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Kapitola 1

Informace TOSHIBA o zakonech,
predpisech a bezpecnosti

Tato kapitola uvadi informace o zakonech, pfedpisech a bezpecnosti ve
vztahu k pocitacim TOSHIBA.

Copyright, zfeknuti se odpovédnosti a ochranné
znamky
Copyright

©2014 by TOSHIBA Corporation. V8echna prava vyhrazena. Podle
autorského prava nesmi byt tato pfiru¢ka reprodukovana v jakékoliv formé
bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti TOSHIBA. S ohledem
na pouziti informaci zde uvadénych neni pfedpokladana zadna navaznost
na patenty.

Prvni vydani, bfezen 2014

Autorska prava pro hudbu, filmové klipy, po&itatové programy, databaze a
jiné dusevni vlastnictvi zahrnuta pod autorské pravo nalezim autoriim nebo
vlastnikm autorskych prav. Material chranény autorskymi pravy lze
reprodukovat pouze pro osobni nebo domaci pouziti. Jakékoliv jiné
zpUsoby pouziti, které pfekracuji vySe uvedené omezeni (véetné pfevodu
do digitalni podoby, zmény, pfenosu zkopirovaného materialu nebo jeho
distribuce po siti) bez schvaleni vlastnikem autorskych prav, jsou
porudenim autorskych prav a mohou byt hodnoceny jako kriminalni €in. PFi
jakémkoliv zpusobu reprodukovani této pfiru¢ky nebo jeji ¢asti prosim vzdy
dodrzujte autorské pravo.

Zireknuti se odpovédnosti

Tato pfirucka byla ovéfena a byla zkontrolovana pfesnost jejiho obsahu.
Informace a popisy obsazené v této pFirucce plati pro vas pocita¢ v dobé
vydani této pfiru¢ky. Nové modely pocitacl nebo nova vydani této pFirucky
mohou byt uvedena bez pfedchoziho upozornéni. Spole¢nost TOSHIBA
nepfebira Zadnou odpovédnost za $kody zplisobené pfimo nebo nepfimo
technickymi nebo typografickymi chybami nebo opomenutimi zde se
vyskytujicimi nebo rozdily mezi produktem a pFiru¢kou.
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Ochranné znamky

Intel, Intel SpeedStep, Intel Core a Centrino jsou obchodni nebo
registrované znacky spolecnosti Intel Corporation.

AMD, logo AMD Arrow, PowerPlay, Vari-Bright a jejich kombinace jsou
obchodni znamky spole¢nosti Advanced Micro Devices, Inc.

Windows, Microsoft a logo Windows jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Microsoft Corporation.

Slovni oznaceni Bluetooth® a loga jsou registrované ochranné znamky
spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a pouziti téchto oznageni spole¢nosti
Toshiba Corporation podléha licenci.

Terminy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI

jsou ochranné znamky nebo zaregistrované ochranné znamky spolecnosti
HDMI Licensing LLC ve Spojenych statech a v dalSich zemich.

sMedio a sMedio TrueLink+ jsou obchodni znamky nebo registrované
obchodni znamky spole¢nosti sMedio, Inc.

CyberLink, CyberLink PowerDVD a CyberLink MediaStory jsou
registrované obchodni znamky spole¢nosti CyberLink Corporation.

Secure Digital a SD jsou ochranné znamky spole¢nosti SD Card
Association.

MultiMediaCard a MMC jsou obchodni znamky spole&nosti MultiMediaCard
Association.

Blu-ray Disc™, Blu-ray™, BDXL™ a loga jsou obchodni znamky
spole¢nosti Blu-ray Disc Association.

QUALCOMM je obchodni znamka spole¢nosti Qualcomm Incorporated s
registraci ve Spojenych statech a v dalSich zemich. ATHEROS je ochranna
znamka spole¢nosti Qualcomm Atheros, Inc. s registraci ve Spojenych
statech a v dalSich zemich.

DTS, Symbol, & DTS a Symbol spolené jsou registrované obchodni
znamky a DTS Studio Sound je obchodni znamka spole¢nosti DTS, Inc. ©
DTS, Inc. VSechna prava vyhrazena.

Realtek je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Realtek
Semiconductor Corporation.

V8echny ostatni nazvy produktl a sluZzeb v této pfiru¢ce mohou byt
ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky pfislusnych
spole¢nosti.
Informace o predpisech
Informace FCC
Poznamka FCC ,Informace o prohlaseni o shodé*

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitdm pro Tfidu B
digitélnich zafizeni dle Casti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny pro
zajisténi rozumné ochrany pfed Skodlivym rudenim u instalaci v obytnych
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prostorach. Toto zafizeni generuje, pouziva a mize vyzafovat radiovou

frekvenéni energii a v pfipadé, Zze neni instalovano a pouzivano v souladu

s pokyny, mlze zplUsobovat Skodlivé ruSeni radiové komunikace. Nelze

ovSem zarucit, Zze v pfipadé konkrétni instalace nedojde k ruseni. Pokud

toto zafizeni zpusobi Skodlivé ruSeni pfijmu radiového nebo televizniho

signalu, které Ize urcit pomoci vypnuti a zapnuti zafizeni, uzivatel je

povinen pokusit se zabranit ruSenim jednim nebo vice z nasledujicich

postupu:

B Zménit orientaci nebo umisténi pfijimaci antény.

B Zvysit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

B Zapojit zafizeni do zasuvky zapojené do jiného obvodu, nez ke
kterému je pfipojen pfijimac.

B Poradit se s prodejcem nebo zkusenym technikem pro radio/TV o
dalSich moznostech.

o K tomuto zafizeni Ize pripojit pouze periferni zafizeni vyhovujici limitam
FCC tridy B. Provoz se zafizenimi nevyhovujicimi normé nebo

nedoporucenymi spolecnosti TOSHIBA mizZe zptsobovat ruseni prijmu
radiového nebo televizniho signalu. Pro spojeni mezi externimi zafizenimi
a portem externiho RGB monitoru, porty univerzalni sériové sbérnice (USB
2.0 a 3.0), portem HDMI a kombinovanym konektorem sluchatek/mikrofonu
na pocitaci musi byt pouZzity stinéné kabely. Zmény nebo Upravy tohoto
zarizeni, provedené bez schvaleni spole¢nosti TOSHIBA nebo tretich stran
autorizovanych spolecnosti TOSHIBA, mohou mit za nasledek pozbyti
uZivatelova prava k provozovani tohoto zafizeni.

Podminky FCC

Toto zafizeni vyhovuje Casti 15 norem FCC. Provoz musi splfiovat

nasledujici podminky:

1. Toto zafizeni nesmi zplsobovat Skodlivé ruseni.

2. Toto zafizeni nesmi byt ovlivnéno jakymkoliv pfijatym ruSenim véetné
toho, které by mohlo zpUsobit odchylky v provozu.

Kontaktni informace

Adresa: TOSHIBA America Information Systems, Inc.
9740 Irvine Boulevard
Irvine, California 92618-1697

Telefon: (949) 583-3000

Tato informace se tyka pouze zemi/regiont, kde je vyZzadovana.

i
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Prohlaseni o shodé EU

Tento produkt nese znacku CE v souladu s
prislusnymi direktivami Evropské unie.
Odpovédnost za oznageni znackou CE nese
TOSHIBA Europe GmbH, Hammfelddamm 8,
41460 Neuss, Némecko. Uplné a oficialni
Prohladeni o shodé EU naleznete na webovych
strankach spole¢nosti TOSHIBA.

http://epps.toshiba-teg.com na Internetu.

Shoda CE

Tento produkt je oznagen znackou CE v souladu s pfisluSnymi evropskymi
smérnicemi, pfedevsim se Smérnici RoHS 2011/65/EU, Smérnici pro
radiové zafizeni a telekomunikaéni terminaly 1999/5/ES, Smérnici
Ecodesign 2009/125/ES (ErP) a se souvisejicimi implementacnimi
opatifenimi.

Tento produkt a jeho pavodni vybaveni jsou navrzeny tak, aby vyhovovaly
prislusné EMC (elektromagnetické kompatibilité) a bezpe&nostnim
normam. Spole¢nost TOSHIBA nicméné nezaruCuje soulad produktu s
pozadavky téchto standardl EMC, pokud pouZité nebo zapojené vybaveni
a kabely nejsou vyrobkem spole¢nosti TOSHIBA. V takovém pfipadé musi
osoby, které pfipojily / implementovaly toto vybaveni / kabely, zajistit, Ze
cely systém (PC a vybaveni / kabely) stale vyhovuje poZzadovanym
normam. Chcete-li se vyhnout problémidm s kompatibilitou EMC, dodrzujte
nasledujici pravidla:

B Pf¥ipojujte/ implementujte pouze vybaveni oznagené znackou CE
B Pfipojujte pouze nejlepsi stinéné kabely

Pracovni prostredi

Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval pozadavky EMC

(elektromagnetické kompatibility) pro takzvana “obytnda, obchodni a lehka

pramyslova prostfedi”. TOSHIBA neschvaluje pouzivani tohoto produktu v

pracovnich prostfedich jinych nez vySe zminéna “obytna, obchodni a lehka

pramyslova prostredi”.

Nejsou schvélena napfiklad nasledujici prostredi:

B Primyslové prostfedi (napf. prostredi, kde se pouziva tfifazové napéti
380 V).

B | ékarska prostfedi

B Prostfedi dopravnich prostfedku

B Prostfedi letadel

Spole¢nost TOSHIBA nenese zadnou odpovédnost za jakékoliv nasledky

vyplyvajici z uzivani tohoto produktu v neschvalenych pracovnich
prostredich.
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Nasledky uzivani tohoto produktu v neschvalenych pracovnich prostfedich
mohou byt:

B RusSeni s jinymi zafizenimi nebo stroji v blizkém okoli.
B Selhani nebo ztrata dat z pocitace zplsobené rusenim vznikajicim v
jiném zafizeni nebo stroji v blizkém okoli.

TOSHIBA tedy dlrazné doporucuje vhodné testovani elektromagnetické
kompatibility tohoto produktu pfed pouZitim v jakémkoliv neschvaleném
pracovnim prostfedi. V pfipadé automobil(l nebo letadel je tfeba pred
uzivanim tohoto produktu poZzadat vyrobce nebo provozovatele letecké
linky o povoleni uzivat tento produkt.

Z duavodU obecné bezpecnosti neni dovoleno pouzivat tento produkt
v prostorech, kde se vyskytuje atmosféra vybusné smési plyna.

Informace o tiidé B organizace VCCI (jen pro
Japonsko)

COEBIX. VSABEREMEBTY COEEE. RERRTHE
AT B LEBMELTVET A, CORBNSOFOTFLE V3
REBISEELTERSNDE, REBTEIERITILIBYET,
ERiEERBAE Ao TELLERYRLVEL TS,

VCCI—-B

Regulacni informace pro Kanadu (pouze pro Kanadu)

Toto digitalni zafizeni nepfekracuje omezeni Tfidy B pro radiové ruseni
digitalniho zafizeni, jak je stanoveno v pfedpisech pro radiové ruseni
kanadského ministerstva komunikaci.

Pamatujte, ze regulace kanadského ministerstva komunikaci (DOC) rovnéz
stanovi, ze zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny
spole¢nosti TOSHIBA Corporation, maji za nasledek ztratu opravnéni k
provozovani tohoto zafizeni.

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian
Interference- Causing Equipment Regulations.

Cet appareil numérique de la class B respecte toutes les exgences du
Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.

Uzivatelska pfirucka 1-5



Nasledujici informace jsou uréeny pouze pro ¢lenské
staty EU:

Likvidace produkti

2

PreSkrtnuty symbol odpadové nadoby znamena, ze
produkty je nutné sbirat a likvidovat oddélené od
doméaciho odpadu. Vlozené baterie a akumulatory je
mozné likvidovat spole€né s produktem. Budou oddéleny v
recyklaénim stfedisku.

Cerny pruh znamena, Ze produkt byl uveden na trh po 13.
srpnu 2005.

Svou Ucasti na oddéleném sbéru produktll a baterii
pomUzZete zajistit spravnou likvidaci produktd a baterii a
tim napomoci pfi prevenci negativnich dopadd na Zivotni
prostfedi a lidské zdravi.

Podrobnosti o programech sbéru a recyklace, které jsou
k dispozici ve vasi zemi, ziskate na naSich webovych
strankach

( www.toshiba.eu/recycling ) nebo na mistnim ufadu i
v obchodu, kde jste produkt zakoupili.

Uzivatelska pfirucka



Likvidace baterii a akumulatori

PreSkrtnuty symbol odpadové nadoby znamena, ze
baterie a akumulatory je nutné sbirat a likvidovat oddélené
od domaciho odpadu.

P, He, Ca Jestlize baterie nebo akumulator obsahuji vice nez je
uvedena hodnota olova (Pb), rtuti (Hg) nebo kadmia (Cd)
podle definice evropského nafizeni o bateriich, pak pod
symbolem pFeskrtnuté nadoby na odpad budou uvedeny
chemické symboly pro olovo (Pb), rtut’ (Hg) nebo kadmium
(Cd).

Svou Ucasti na oddéleném sbéru produktll a baterii
pomahate zajistit spravnou likvidaci produktli a baterii a
tim pomahate pfedchazet potencialnim negativnim
dopadim na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Za tim
ucelem byste méli dopravit baterie nebo akumulatory do
mistniho recyklaéniho stfediska nebo do obchodu ¢i
zafizeni, kde nabizeji sbér téchto pfedmétd za ucelem
likvidace Setrné k Zivotnimu prostfedi, a pfelepit kontakty
nevodivou paskou.

Podrobnosti o programech sbéru a recyklace, které jsou
k dispozici ve vasi zemi, ziskate na naSich webovych
strankach

( www.toshiba.eu/recycling ) nebo na mistnim ufadu i
v obchodu, kde jste produkt zakoupili.

Tyto symboly nemuseji byt v nékteré zemi nebo regionu zakoupeni
nalepeny.

REACH - Prohlaseni o shodé

Chemicky predpis Evropské unie (EU) pro registraci, hodnoceni, autorizaci
a zakaz chemikalii REACH (Registration, Evaluation, Authorization and
Restriction of Chemicals) vstoupil v platnost 1. €ervna 2007 s postupnymi
terminy do roku 2018.

Spolecnost Toshiba splni vSechny pozadavky REACH a zavazuje se, ze
bude svym zakaznikim predkladat informace o pfitomnosti latek v nasich
vyrobcich, které jsou uvedeny na seznamu kandidatt podle predpisu
REACH.

Na webovych strankach

www.toshiba.eu/reach naleznete informace o pfitomnosti latek v nasich
vyrobcich, které jsou uvedeny na seznamu kandidatt podle pfedpisu
REACH a maji koncentraci vétsi nez 0,1 % hmotnostniho mnozstvi.
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Nasledujici informace plati pouze pro Turecko:

m  Likvidace produkt(:

Preskrtnuty symbol popelnice znamen4, Ze tento
K vyrobek by nemél byt sbiran a likvidovan s ostatnim
domacim odpadem. KdyZ se vyrobek na konci své
. Zivotnosti stane odpadem, za uc¢elem ochrany
recyklacniho nebo likvidacniho stfediska. DalSi
informace o sbérnych a recyklaénich programech ve
vasi zemi vdm sdéli vas mistni ufad nebo prodejce,
kde jste vyrobek zakoupili.
B Splnuje smérnici AEEE
B Pocet moznych vadnych pixelu na displeji je definovan v normach 1ISO
9241-307. Jestlize pocet vadnych pixell je nizsi nez je tento standard,
nebudou povazovany na zavadu nebo chybu.
B Baterie je spotfebni produkt, protoZze vydrz baterie zavisi na vyuziti
pocitace. Jestlize baterii nelze nabit viibec, pak jde o zavadu nebo
chybu. Zména vydrzZe baterie nepfedstavuje zavadu nebo chybu.

Nasledujici informace plati pouze pro Indii:

Pouziti tohoto symbolu znaci, ze s vyrobkem nelze
nakladat jako s béznym domovnim odpadem.

Pokud zajistite, ze vyrobek bude spravné zlikvidovan,
pomUzete predejit negativnimu dopadu na Zivotni
prostfedi a zdravi obyvatel, k ¢emuz by pfi nespravné
likvidaci vyrobku mohlo dojit.

Podrobné;jsi informace o recyklaci tohoto produktu najdete
na nasich webovych strankach

( http://www.toshiba-india.com ) nebo kontaktujte call
centrum (1800-200-8674).

Tyto symboly nemuseji byt v nékteré zemi nebo regionu zakoupeni
nalepeny.

Oznameni ke standardum videa

TENTO PRODUKT JE LICENCOVAN NA ZAKLADE LICENCE
PORTFOLIA PATENTU VIZUALNICH STANDARDU AVC, VC-1 A
MPEG-4 PRO OSOBNi A NEKOMERCNI POUZITI SPOTREBITELEM
PRO (1) KODOVANI VIDEA V SOULADU S VYSE UVEDENYMI
STANDARDY (,VIDEO*) AINEBO PRO (Il) DEKODOVANI VIDEA AVC,
VC-1 A MPEG-4, KTERE BYLO ZAKODOVANO SPOTREBITELEM

V RAMCI OSOBNi A NEKOMERCNI AKTIVITY A/NEBO BYLO ZiISKANO
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OD POSKYTOVATELE VIDEA, JEMUZ BYLA UDELENA LICENCE
SPOLECNOSTI MPEG LA K POSKYTOVANI TAKOVEHO VIDEA. ZADNA
LICENCE NENi UDELENA A NESMi BYT ODVOZENA PRO JAKEKOLIV
JINE POUZITi. DOPLNUJICI INFORMACE, VCETNE TECH, KTERE SE
TYKAJi PROPAGACNIHO, INTERNIHO A KOMERCNIHO VYUZITI A
LICENCE, LZE ZISKAT OD SPOLECNOSTI MPEG LA, L.L.C. VIZ

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Licenéni otazky sady nastroju OpenSSL Toolkit
LICENCNIi OTAZKY

Sada nastroji OpenSSL Toolkit spada pod dvoiji licenci, tj. vztahuji se na ni
podminky licence OpenSSL a puvodni licence SSLeay. Aktualni text licenci
je uveden nize. Obé licence jsou licence na otevieny zdroj (Open Source)
typu BSD. V pfipadé dotazu na licence OpenSSL se obratte na openssl-
core@openssl.org.

Licence OpenSSL

[*= ==

Copyright (c) 1998-2011 Projekt OpenSSL. VSechna prava vyhrazena.

Redistribuce a pouziti ve zdrojové a binarni podobé s Upravami nebo bez
uprav jsou povoleny za predpokladu spinéni nasledujicich podminek:

1. Redistribuce zdrojového kédu musi zachovat vySe uvedené oznameni
o autorskych pravech, tento seznam podminek a nasledujici odvolani.

2. Redistribuce v binarni podob& musi reprodukovat vySe uvedené
oznameni o autorskych pravech, tento seznam podminek a
nasledujici odvolani v dokumentaci a/nebo dalSich materialech
poskytnutych spolu s distribuci.

3. VSechny propagacni materialy zmiriujici funkce nebo pouziti tohoto
softwaru musi uvadét nasledujici prohlaseni:

»rento produkt obsahuje software vyvinuty v ramci OpenSSL Project
pro pouziti v sadé nastroji OpenSSL Toolkit.*

( http://www.openssl.org/ )

4. Nazvy ,OpenSSL Toolkit* a ,OpenSSL Project” nesmi byt pouzity k
oznaceni nebo propagovani produktt odvozenych z tohoto softwaru
bez pfedchoziho pisemného povoleni. Ohledné pisemného povoleni
se obratte na openssl-core@openssl.org.

5. Produkty odvozené z tohoto softwaru se nesméji nazyvat
,0penSSL* nebo nesméji ve svém nazvu obsahovat ,OpenSSL* bez
pfedchoziho pisemného povoleni od OpenSSL Project.
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6. Redistribuce v jakékoliv formé musi obsahovat nasledujici prohlaseni:

»1ento produkt obsahuje software vyvinuty v ramci OpenSSL Project
pro pouziti v sadé nastroji OpenSSL Toolkit*

( http://www.openssl.org/ )

TENTO SOFTWARE JE POSKYTOVAN PROJEKTEM OpenSSL
PROJECT TAK, ,JAK JE“ A VSECHNY VYJADRENE A ODVOZENE
ZARUKY, PREDEVSIiM VCETNE ODVOZENYCH ZARUK
OBCHODOVATELNOSTI A ZPUSOBILOSTI PRO URCITY UCEL SE
ZAMITAJI. V ZADNEM PRIPADE NEBUDE OpenSSL PROJECT NEBO
JEHO PRISPEVATELE NEST ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLIV PRIME,
NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, PRIKLADNE NEBO NASLEDNE
SKODY (PREDEVSIM VCETNE PORIZENI NAHRADNIHO ZBOZi NEBO
SLUZEB; ZTRATY POUZITI, DAT NEBO ZISKU; NEBO PRERUSENI
PODNIKANI) JAKKOLIV ZPUSOBENE NA ZAKLADE JAKEKOLIV
TEORIE ODPOVEDNOSTI VYJADRENE SMLOUVOU, PRESNE
VYMEZENOU ODPOVEDNOSTI NEBO PRECINEM (VCETNE
ZANEDBANI ClI JINAK), JAKKOLIV PLYNOUCI Z POUZITi TOHOTO
SOFTWARU, A TO ANI V PRIPADE SDELENIi MOZNOSTI VZNIKU
TAKOVEHO POSKOZENI.

Tento produkt obsahuje kryptograficky software, ktery vyvinul Eric Young
(eay@cryptsoft.com). Tento produkt obsahuje software, ktery vyvinul Tim
Hudson (tjih@cryptsoft.com).

*/
Originalni licence SSLeay

[* Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
VSechna prava vyhrazena.

Tento balik je implementace SSL, kterou vyvinul Eric Young
(eay@cryptsoft.com).

Implementace byla vyvinuta tak, aby splfiovala Netscapes SSL.

Tato knihovna je volné k dispozici pro komeréni a nekomercéni vyuziti,
pokud jsou spIinény nasledujici podminky. Nasledujici podminky plati pro
veskery kod v této distribuci, tedy RC4, RSA, lhash, DES, atd., nikoliv
pouze pro kéd SSL. Dokumentace SSL obsazena v této distribuci je kryta
stejnymi podminkami autorskych prav s tou vyjimkou, ze drzitelem je Tim
Hudson (tjih@cryptsoft.com).

Drzitelem autorskych prav je Eric Young a poznamky o autorskych pravech
uvedené v kodu nesmi byt odstranény.

Jestlize je tento balik pouzit v produktu, Eric Young by mél obdrzet atribuci
jakozto autor soucasti pouzité knihovny.

To je mozné proveést v podobé textové zpravy pfi spusténi programu nebo
v dokumentaci (online nebo textové) dodané s balikem.
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Redistribuce a pouziti ve zdrojové a binarni podobé s Upravami nebo bez
uprav jsou povoleny za predpokladu spinéni nasledujicich podminek:

1. Redistribuce zdrojového kddu musi zachovat oznameni o autorskych
pravech, tento seznam podminek a nasledujici odvolani.

2. Redistribuce v binarni podob& musi reprodukovat vySe uvedené
oznameni o autorskych pravech, tento seznam podminek a
nasledujici odvolani v dokumentaci a/nebo dalSich materialech
poskytnutych spolu s distribuci.

3. VSechny propagacni materialy zmiriujici funkce nebo pouziti tohoto
softwaru musi uvadét nasledujici prohlaseni:

»Tento produkt obsahuje kryptograficky software, ktery vyvinul Eric
Young (eay@cryptsoft.com).”

Slovo 'kryptograficky' je mozné vynechat, pokud pouzité soucasti z
knihovny nejsou kryptografické :-).

4. Jestlize zahrnete specificky kéd Windows (nebo jeho odvozeninu) z
adresére aplikaci (kdd aplikace), musite zahrnout nasledujici
prohlaseni:

»1ento produkt obsahuje software, ktery vyvinul Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).”

TENTO SOFTWARE POSKYTUJE ERIC YOUNG TAK, ,JAK JE* A

VSECHNY VYJADRENE A ODVOZENE ZARUKY, PREDEVSIM VCETNE

ODVOZENYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A ZPUSOBILOSTI PRO

URCITY UCEL SE ZAMITAJI. V ZADNEM PRIPADE NEBUDE AUTOR

NEBO PRISPEVATELE NEST ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLIV PRIME,

NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI, PRIKLADNE NEBO NASLEDNE

SKODY (PREDEVSIM VCETNE PORIZENI NAHRADNIHO ZBOZi NEBO

SLUZEB; ZTRATY POUZITI, DAT NEBO ZISKU; NEBO PRERUSENI

PODNIKANI) JAKKOLIV ZPUSOBENE NA ZAKLADE JAKEKOLIV

TEORIE ODPOVEDNOSTI! VYJADRENE SMLOUVOU, PRESNE

VYMEZENOU ODPOVEDNOSTI NEBO PRECINEM (VCETNE

ZANEDBANI ClI JINAK), JAKKOLIV PLYNOUCI Z POUZITi TOHOTO

SOFTWARU, A TO ANI V PRIPADE SDELENI MOZNOSTI VZNIKU

TAKOVEHO POSKOZENI.

Licen&ni a distribuéni podminky pro vefejné dostupné verze nebo derivaty
tohoto kddu nelze ménit. tj. tento kod nelze jednodusSe zkopirovat a
zahrnout pod jinou distribuéni licenci [v€etné vefejné licence GNU Public
Licence.]

*/

Poznamky k licenci FreeType
Licence FreeType Project LICENSE

27. ledna 2006
Copyright 1996-2002, 2006, drzitelé
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David Turner, Robert Wilhelm a Werner Lemberg
Uvod

Projekt FreeType je distribuovan v nékolika archivnich balicich; nékteré z
nich mohou obsahovat také modul pisem FreeType, rizné nastroje a
pFispévky, které se spoléhaji na projekt FreeType nebo s nim souviseji.
Tato licence se vztahuje na vSechny soubory obsazené v téchto balicich,
které nespadaji pod svou vlastni explicitni licenci. Licence se timto
vztahuje mimo jiné také na modul pisem FreeType, testovaci programy,
dokumentaci a soubory makefile.

Tato licence byla inspirovana licencemi BSD, Artistic a IJG (Independent

JPEG Group), které vSechny podporuji zahrnuti a pouzivani bezplatného

softwaru a podobnych komerénich a freeware produkta. V disledku toho

plati nasledujici hlavni body:

B Neslibujeme, Ze tento software funguje. Budou nas vSak zajimat
v§echny druhy nahlasovani chyb. (distribuce ,tak, jak je“)

B Tento software muzete pouzivat pro libovolné Gcéely, po ¢astech nebo
vcelku, aniz byste nam museli zaplatit. (pouziti ,bez poplatku®)

B Nesmite predstirat, Ze jste tento software napsali. Jestlize software
nebo nékteré jeho &asti pouzivate v programu, musite nékde v ramci
své dokumentace uvést, Ze jste pouzili kod FreeType. (,kredity”)

Specificky povolujeme a podporujeme zahrnuti tohoto softwaru s Gpravami
nebo bez nich do komerénich produktu.

Popirame vSechny zaruky pokryvajici projekt FreeType a nepfijimame
Zadné ruceni ve vztahu k projektu FreeType.

Rada lidi nas rovnéz pozadala o preferovanou podobu kreditu/zfeknuti se
prav pro pouZziti v souladu s touto licenci. Doporu€ujeme proto pouzit
nasledujici text:

Casti tohoto softwaru jsou chranény autorskym zakonem (C) <rok> The
FreeType Project

www.freetype.org

VSechna prava vyhrazena.

Nahradte udaj <rok> hodnotou verze FreeType, kterou ve skute¢nosti
pouzivate.

Pravni podminky

V ramci této licence jsou terminy “balik’, "projekt FreeType' a "archiv
FreeType' pouzivany jako oznaéeni sady soubort, které byly plvodné
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distribuovany autory (David Turner, Robert Wilhelm a Werner Lemberg)
jako “projekt FreeType', at’ uz jde o alfa, beta nebo finalni verzi.

Slovo "vy' oznacduje drzitele licence nebo osobu, ktera pouziva projekt,
pfiCemz “pouzivani' je obecny termin zahrnujici kompilaci zdrojového kédu
projektu, jakoz i jeho navazani do podoby "programu' nebo “spustitelného
souboru'. Tento program se oznacuje jako ‘program pouzivajici modul
FreeType'.

Tato licence se vztahuje na vSechny soubory distribuované v pavodnim
projektu FreeType, mezi které patfi veSkery zdrojovy kéd, binarni soubory
a dokumentace, pokud neni uvedeno jinak v souboru v jeho pavodni
nezménéné podobé distribuované v pivodnim archivu. Pokud si nejste jisti,
zda je konkrétni soubor pokryt touto licenci, musite nas kontaktovat za
ucelem oveéreni této skutecnosti.

Drziteli autorskych prav pro projekt FreeType jsou (C) 1996-2000 David
Turner, Robert Wilhelm a Werner Lemberg. VSechna prava jsou vyhrazena
vyjma nize uvedeného.

1. Bez zaruky

PROJEKT FREETYPE JE POSKYTOVAN ,JAK JE“, BEZ ZARUKY
JAKEHOKOLIV DRUHU, AT VYJADRENE NEBO ODVOZENE,
PREDEVSIM VCETNE ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI A
ZPUSOBILOSTI PRO URCITY UCEL. V ZADNEM PRIPADE NEBUDOU
AUTORI NEBO DRZITELE AUTORSKYCH PRAV NIJAK RUCIT ZA
SKODY ZPUSOBENE POUZITIM PROJEKTU FREETYPE NEBO
NEMOZNOSTI JEJ POUZIT.

2. Redistribuce

Tato licence udéluje celosvétové, nezpoplatnéné, trvalé a neodvolatelné
pravo a licenci k pouzivani, spousténi, provadéni, kompilovani,
zobrazovani, kopirovani, vytvareni odvozenych dél, distribuovani a
sublicencovani projektu FreeType (v podobé zdrojového i objektového
kddu) a k jeho odvozenému zpracovani pro libovolny Gcel; a k udélovani
opravnéni jinym subjektiim uzivat nékterych nebo vSech zde udélenych
prav, a to za nasledujicich podminek:

B Redistribuce zdrojového kédu si musi uchovat tento licenéni soubor
(FTL.TXT') beze zmény; vSechna dopInéni, odstranéni nebo zmény
pavodnich soubori musi byt jasné uvedeny v doprovodné
dokumentaci. Poznamky o autorskych pravech nezménénych
puvodnich soubort musi byt zachovany ve vSech kopiich zdrojovych
souboru.

B Redistribuce v binarni podobé musi v distribuéni dokumentaci
obsahovat formulaci zfeknuti se prav, ktera uvadi, Ze software je
zaloZen na Casti prace tymu FreeType. Dale doporu€ujeme uvést URL
webovych stranek FreeType do vasi dokumentace, neni to vSak
povinné.
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Tyto podminky plati pro veskery software odvozeny z projektu FreeType
nebo zalozeny na projektu FreeType, nejen na nezménéné soubory.
Jestlize pouzivate nasi praci, musite nas pfiznat. Neni vSak potfeba platit
nam jakékoliv poplatky.

3. Propagace

Ani autofi FreeType a pfispévatelé, ani vy nesmite pouzit nazev jinych
subjektu pro komeréni, reklamni nebo propagacni ucely bez specifického
predchoziho pisemného povoleni.

Navrhujeme, ale nepozadujeme, abyste pouzili nékterou z nasledujici vét
jako odkaz na tento software ve vasich dokumentaénich nebo reklamnich
materialech: "Projekt FreeType', "Modul FreeType', "Knihovna FreeType'
nebo "Distribuce FreeType'.

Protoze jste nepodepsali tuto licenci, nemusite ji pfijmout. Projekt
FreeType je vSak material chranény autorskymi pravy a pouze tato licence
nebo jina licence nasmlouvana s autory vam udéluje pravo k pouzivani,
distribuci a modifikaci. Pouzivanim, distribuci nebo modifikaci projektu
FreeType tedy davate najevo, ze rozumite vSech podminkam této licence a
Ze je pfijimate.

4. Kontakty

Jsou dva poStovni seznamy tykajici se FreeType:
®  freetype@nongnu.org

Slouzi k diskusim o obecném pouziti a aplikovani FreeType a o
budoucich a pozadovanych doplricich knihovny a distribuce. Jestlize
hledate podporu, zacnéte v tomto seznamu, pokud jste v dokumentaci
nenalezli nic, co by vam pomohlo.

B freetype-devel@nongnu.org
Slouzi k diskusim o chybach, vnitfnich sou¢astech modulu, otazkach
navrhu, specifickych licencich, vytvafeni portd, atd.

NaSe domovska stranka se nachazi na adrese
http://www.freetype.org
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Program ENERGY STAR®

i)

ENERGY STAR

Tento pocita¢ mlze splfiovat pozadavky ENERGY
STAR®. Jestlize vami zakoupeny model splfiuje tyto
pozadavky, je ozna¢en logem ENERGY STAR a plati pro
néj nasledujici informace.

Spole¢nost TOSHIBA je partnerem v programu ENERGY
STAR a vyvinula tento pocita€ tak, aby splfioval nejnové;si
pozadavky ENERGY STAR pro energetickou uc€innost
Tento pocita¢ se dodava s pfedem nastavenymi
moznostmi uspory energie v takové konfiguraci, ktera
zajisti nejstabiln&jSi provozni prostfedi a optimalni vykon
systému jak pro napajeni z elektrické sité, tak pro praci na
baterie.

Aby byla uSetfena energie, vas pocita¢ je nastaven na
pfechod do rezimu spanku, ktery vyZaduje maly pfikon a
vypne systém a displej po 15 minutach necinnosti v rezimu
napajeni z elektrické sité.

TOSHIBA doporuéuje ponechat tuto a dal$i funkce Uspory
energie aktivni, aby poc¢ita¢ pracoval s co nejvétsi
energetickou ucginnosti. Pocita€ je mozné probudit z
rezimu spanku stiskem tlacitka napajeni.

Vas pocita¢ s certifikaci ENERGY STAR by mél byt
standardné nastaven na pfechod do usporného ,rezimu
spanku® po urcité dobé necinnosti. Staci se dotknout mysSi
nebo klavesnice a pocita¢ se béhem par sekund ,probudi®.
Tyto funkce spanku mohou za rok usetfit az 23 USD (200
kWh elektfiny za rok) a zabranit vypusténi 136,2 kg
sklenikovych plynt. Chcete-li zjistit, jak mizete zapnout
toto nastaveni spanku, navstivte stranky:

www.energystar.gov/sleepinstructions

Chcete-li rychle aktivovat nastaveni spanku v celé
organizaci pomoci sitovych nastrojd, navstivte stranky

www.energystar.gov/powermanagement

Likvidace pocitace a baterii pocitace

Pokud jde o likvidaci po€itae a baterii, obratte se na autorizovaného
servisniho poskytovatele TOSHIBA, ktery vam poskytne podrobné

informace.

Uzivatelska pfirucka



Bezpecnostni pokyny pro provoz optické
diskové jednotky

‘E' Projdéte si opatreni uvedena na konci tohoto oddilu.

B Model s jednotkou obsahuje laserovy systém. Spravné pouzivani
vyrobku vyZaduje peclivé prostudovani navodu a jeho uschovani pro
budouci pouziti. Pokud vyrobek vyZzaduje udrzbu, obratte se na
autorizovany servis.

B Jiné nez v téchto pokynech popsané vyuZiti oviadacich prvkd,
provadeéni tGprav nebo postupu jinych, nez zde uvedenych, mize
zpUsobit nebezpecéné ozareni.

B Zabrarite moznosti zasahu laserovym paprskem, nepokousejte se
vyrobek rozebirat.

Umisténi pozadovaného stitku

(Vzorek je uveden nize. Umisténi Stitku a vyrobnich informaci se mize

lisit.)
Location of the required label
THIS PRODUCT COMPLIES WITH
DHHS RULES 21 CFR SUBCHAPTER
J APPLICABLE AT DATE OF MANU-
FACTURE.
TOSHIBA SAMSUNG STORAGE
TECHNOLOGY KOREA
CORPORATION 14F, Bldg. No.102,
Digital empire2, 486 Sin-dong,
Yeongtong-gu, Suwon-si,
Gyeonggi-do, Korea, 443-734
Upozornéni
CLASS T LASER PRODUCT UPOZORNENI: Tento pfistroj je
ESSEEBIIQGT)I?;;S?E 1 PRODUKT vybaven laserovym systémem a je
23R 1 V- B, klasifikovan jako ,LASEROVY

VYROBEK TRIDY 1.“ K spravnému
pouzivani vyrobku je tfeba nejprve
peclivé prostudovat navod k pouziti
a uschovat jej pro budouci potfebu.
PFi jakémkoliv problému s timto
modelem se obratte na
LJAUTORIZOVANY servis.” Zabrarite
moznosti zasahu laserovym
paprskem, nepokousejte se vyrobek
rozebirat.
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Obecna upozornéni

Pocitace TOSHIBA jsou navrzeny tak, aby zaru€ovaly optimalni
bezpecnost, minimalizovaly namahu a odolavaly narokiim kladenym na
prenosné stroje. Urcita omezeni a doporuceni je nicméné vhodné vzit v
Uvahu, aby nedoslo k pfipadnému poranéni osob nebo poskozeni
pocitaCe.

Zcela urcité si proto prectéte obecna bezpec€nostni opatfeni nize a
upozornéni uvedena v textu této pfirucky.

Zajistéte dostatecné odvétravani

Zkontrolujte, zda je pocita¢ a adaptér stfidavého proudu pfi zapnutém
napajeni nebo pfipojeni adaptéru k elektrické zasuvce dostatecné
odvétravan a chranén pred prehratim (i v pfipadé, Ze je pocitac v rezimu
spanku). V uvedenych pfipadech dodrzujte nasledujici pokyny:

B Pocita¢ ani adaptér stfidavého napéti nicim neprikryvejte.

B Nepokladejte pocita¢ ani adaptér stfidavého napéti do blizkosti
tepelnych zdrojt, napfiklad elektrické pokryvky nebo ohfivace.

B Nezakryvejte a neblokujte vzduchové vydechy v&etné téch, které se
nachazeji na spodku pocitace.

B Pokladejte pocita¢ na tvrdy a pevny povrch. Pokud budete pocitac
pouzivat na koberci nebo jiném mékkém materialu, mohou se vétraci
otvory zablokovat.

B Zajistéte dostatek prostoru kolem pocitace.

Prehrati pocitace nebo adaptéru stfidavého napéti mize zplsobit selhani

systému, poskozeni pocitaCe i adaptéru nebo pozar s rizikem vazného

zranéni.

Vytvoreni prostiedi vhodného pro pocitac

Umistéte pocita€ na rovnou podlozku, ktera je dostatecné velka na to, aby
na ni mohl byt umistén pocita€ a vSechny dalsi véci, které budete pouzivat,
napfiklad tiskarna.

Ponechejte dostatek mista také kolem pocitace, aby byla zaru¢ena
dostate¢na ventilace. Jinak muze dojit k pfehrati.

Aby pocita¢ zdstal ve vyborném stavu, chrarite vas pracovni prostor pred:

B Prachem vlhkosti a pfimym slunecnim svétlem.

B Zafizenimi, ktera vytvareji silné elektromagnetické pole, jako jsou
napfiklad stereo reproduktory (jiné nez ty, které jsou pfipojeny
k pocitaci) nebo stereofonni sluchatka.

B Rychlymi zmé&nami teploty nebo vlhkosti, napfiklad pfed ventilatory
klimatizace nebo topenim.

B Extrémnim horkem, chladem nebo vihkosti.

B Kapalinami a korosivnimi latkami.
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PriliSna namaha
Pozorné si prectéte Prirucku pro bezpeénost a pohodli. Obsahuje
informace potfebné pro prevenci unavy z namahy rukou a zapésti, ktera
muze byt zpusobena dlouhodobym pouzivanim klavesnice. Dale obsahuje

informace o vhodném uspofadani pracovniho prostoru, postaveni a
osvétleni, které vam pomuze snizit fyzickou namahu.

Popaleni

B Vyhnéte se delSimu fyzickému kontaktu s pocitatem. P¥i
dlouhodobém pouzivani pocitae se mize povrch pocitace silné
zahfivat. Teplota sice nemusi byt pfili§ vysoka na dotyk, ale
dlouhodoby fyzicky kontakt (napfiklad pokud si polozite pocita¢ na klin
nebo pokud si ruce polozite na opérku pro dlané) mlze zpUsobit
popaleni pokozky.

B Je-li po€ita€ uzivan po dlouhou dobu, vyhnéte se pfimému kontaktu s
kovovou deskou podpirajici rizné porty rozhrani, ktera maze byt
horka.

B Povrch napajeciho adaptéru mize byt po delSim pouzivani horky,
tento stav v8ak neindikuje zdvadu. Pokud potfebujete pfenaset
napajeci adaptér, odpojte jej a nechejte jej pfed pfenasSenim
vychladnout.

B Nepokladejte napajeci adaptér na materialy, které jsou citlivé na teplo,
aby nedoslo k jejich poSkozeni.

Tlak a poskozeni narazem

Nevyvijejte na pocitag pfili$ silny tlak a chrarite jej pfed silnymi narazy, aby
nedoslo k poskozeni jeho souéasti s dusledkem ztraty funkénosti.

Cisténi poéitace

Pro zajisténi dlouhého a bezproblémového provozu chrarite pocitac pfed
prachem a necistotami a v jeho blizkosti zachazejte opatrné s tekutinami.

B Davejte pozor, abyste do pocitace nevylili tekutinu. Jestlize se pocitac
namoci, ihned vypnéte napdjeni a nechte pocita¢ uplné uschnout -
méli byste nechat pocita¢ nechat zkontrolovat u autorizovaného
servisniho poskytovatele, aby byl posouzen rozsah pfipadného
poskozeni.

B Plastové dily pocitace Cistéte latkou navihéenou vodou.

B Obrazovku displeje je mozné Cistit tak, ze stfiknete malé mnozstvi
CistiCe skla na mékky, Cisty hadfik a obrazovku hadfikem jemné
utfete.

Nikdy nestrikejte Cisti¢ pfimo na pocita¢ a zabrarite, aby se tekutina
dostala do jakékoli ¢asti pocitace. K Cisténi pocitace nikdy nepouZivejte
kyselé nebo Ziravé latky.
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Preprava pocitace

Prestoze je pocitac zkonstruovan tak, aby umozrioval flexibilni kazdodenni
pouzivani, méli byste pfi jeho pfemistovani dodrzovat nékolik
jednoduchych zasad, aby byla zajisténa jeho bezchybna funkénost.

Mobilni

Presvédcte se, ze pred manipulaci s pocitatem vSechny jeho disky
ukongily ¢innost.

Vypnéte pocitac.

Odpoijte sitovy adaptér a vSechna periferni zafizeni pfed pfenasenim
pocitace.

Zavrete zobrazovaci panel.

Nedrzte pocita€ za panel displeje.

Pred pfepravou pocitace jej vypnéte, odpojte napajeci adaptér a
nechte jej vychladnout - nedodrzeni tohoto pokynu muze vést k
lehkému poranéni teplem.

Dbejte, aby pocita€ nebyl vystaven narazu nebo uderu - pokud tento
pokyn nedodrzite, mize dojit k poSkozeni pocitace, jeho selhani nebo
ke ztraté dat.

Nepfepravujte pocita¢ s nainstalovanymi kartami — mohlo by dojit

k poSkozeni bud pocitace, nebo karty a v disledku k zavadé celého
pocitace.

Pro pfepravu pocitae vzdy pouzivejte vhodnou brasnu.

PFi pfenaseni pocitace jej pevné drzte tak, aby neupadl nebo o néco
nezavadil.

Bé&hem prenaseni nedrzte pocita¢ za vy€nivajici ¢asti.

telefony

Pamatujte, Ze pouzivani mobilnich telefond mlze rusit zvukovy systém.
Provoz pocitace tim neni nijak ovlivnén, ale doporucuje se udrzovat mezi
pocitatem a mobilnim telefonem vzdalenost alespori 30 cm, pokud je
telefon vyuzivan.

Prirucka s pokyny pro bezpec¢nost a pohodli pfi praci

VSechny dllezité informace o bezpe€¢ném a spravném pouzivani tohoto
pocitaCe jsou popsany v pfilozené Pfiruce pro bezpecnost a pohodli. Pred
pouzivanim pocitace si ji nezapomerite precist.

Bezpecnostni ikony

V této pfiru¢ce se pro zvyraznéni dilezitych informaci pouzivaji
bezpecnostni ikony. Kazdy druh upozornéni je oznacen podle nize
uvedeného vzoru.

O Oznacuje potencialné nebezpecnou situaci, kdy v pfipadé nedodrzeni
pokynt mize dojit k umrti nebo k vaznému poranéni.
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Upozornéni vas informuje o tom, Ze nespravné pouZziti zafizeni nebo
neuposlechnuti instrukci muze mit za nasledek ztratu dat, poskozeni
zarizeni nebo muze vést k mirnému nebo stfedné zavaznému poranéni.

‘@' Prectéte si prosim. Poznamka je navod nebo rada, ktera vam pomdize co
l nejlépe vyuZivat vaSe zafizeni.
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Kapitola 2

Zaciname
V této kapitole naleznete soupis soucasti zafizeni a zakladni informace o
tom, jak zacit pouzivat pocitac.
@ Neékteré funkce popsané v této pfirucce nemusi spravné fungovat, pokud

budete pouzivat operacni systém, ktery nebyl predem nainstalovan firmou
TOSHIBA.

Kontrola vybaveni

Opatrné vybalte pocita¢ a uschovejte krabici a balici material pro budouci
pouziti.

Hardware

Presvédcte se, zda méate vSechny nasledujici polozky:
B Pfenosny osobni pocita¢ TOSHIBA

B AC adaptér a napajeci kabel (2pinova zastr€ka nebo 3pinova
zastrcka)

Dokumentace

®  Struéna pfirucka
B Pfiru¢ka s pokyny pro bezpec€nost a pohodli pfi praci
B Zarucni informace

Pokud nékteré z téchto polozek chybi nebo jsou poskozeny, kontaktujte co
nejdfive svého prodejce.

Ujednani
V této pfiruCce se pro popis, identifikaci a zvyraznéni termind a provoznich
postupu pouzivaji nasledujici prostrfedky.

HDD nebo jednotka Nékteré modely jsou vybaveny jednotkou bez
pevného disku pohyblivych soucéastek (,Solid State Drive -
SSD*) namisto jednotky pevného disku.
Oznaceni ,HDD" nebo ,jednotka pevného
disku“ znamena v této pfiru€ce také disky s flash
paméti SSD, pokud neni uvedeno jinak.
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Kliknuti

Kliknuti pravym
tlacitkem

Dvojité kliknuti

Ovladaci tlacitko

Plocha

Obrazovka Start

Klepnéte na Touch Pad nebo kliknéte
jednou levym ovladacim tlacitkem Touch
Padu.

B Kliknéte jednou levym tlaitkem mysi.

B Klepnéte jednou na dotykovou obrazovku
(plati jen pro modely s dotykovou
obrazovkou)

m  Kliknéte jednou pravym ovladacim tlaCitkem
Touch Padu.

m  Kliknéte jednou pravym tla¢itkem mysi.

B Stisknéte a podrzte dotykovou obrazovku
(plati jen pro modely s dotykovou
obrazovkou).

B Klepnéte dvakrat na Touch Pad nebo
kliknéte dvakrat levym ovladacim tlaCitkem
Touch Padu.

m  Kliknéte dvakrat levym tladitkem mysi.

B Klepnéte dvakrat na dotykovou obrazovku
(plati jen pro modely s dotykovou
obrazovkou)

Posunutim od pravého okraje (jen u modell s
dotykovou obrazovkou) nebo ukazanim
ukazatelem mysSi do spodniho pravého (nebo
horniho pravého) rohu obrazovky se objevi
seznam ovladacich tladitek: Hledani, Sdileni,
Start, Zarizeni a Nastaveni.

Kliknutim na dlazdici Plocha na obrazovce Start
se dostanete na plochu.

Na obrazovku Start se mlizete vratit z aplikace

nebo z plochy nasledujicimi zplsoby:

B Kliknéte na ovladaci tlacitko Start.

B Pfemistéte ukazatel mySi do spodniho
levého rohu obrazovky a poté kliknéte na
tlagitko Start (g )-

B Pouzijte kldvesu s logem Windows® (5@ )
na klavesnici.

Podrobné informace najdete v Napovédé a
podpofe pro systéem Windows.
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Zobrazeni aplikaci V8echny aplikace v&etné programt na ploSe

najdete v Zobrazeni aplikaci.

Do Zobrazeni aplikaci se dostanete takto:

B Pfemistéte ukazatel mySi a poté kliknéte na
ikonu [@)] dole vlevo na obrazovce.

B Posunte prstem ze stfedu obrazovky Start
nahoru (jen pro modely s dotykovou
obrazovkou).

Prvni pouziti pocitace

p) Urcité si prectéte Prirucku pro bezpeci a pohodli, kde najdete informace

il. uZite¢né pro bezpecné a spravné pouzZivani tohoto pocitace. Je urcena k
tomu, aby vam pomohla pohodInéji a produktivnéji pouzivat vas prenosny
pocita¢. Dodrzovanim doporuceni v této prirucce omezite moznost vzniku
bolestivého poranéni rukou, pazi, ramen nebo krku s moznym dusledkem
pracovni neschopnosti.

V této ¢asti naleznete zakladni informace o tom, jak zacit pouzivat pocitac.
Jsou zde uvedena tato témata:

ti):

PFipojeni napajeciho adaptéru
Otevreni displeje

Zapnuti napajeni

Pocatec¢ni nastaveni

Pouzivejte antivirovy program a pravidelné jej aktualizujte.

Neformatujte ulozna média, aniz zkontrolujete jejich obsah -
formatovanim se zni¢i véechna uloZena data.

Je uzite¢né pravidelné zalohovat data z interni jednotky pevného
disku nebo jiného hlavniho tloZného zafizeni na externi média.
Obvykla ukladaci média nemaji dlouhodobou Zivotnost ani stabilitu a
za urcitych podminek mize dojit ke ztraté dat.

Pred instalaci zafizeni nebo aplikace ulozZte vSechna data v paméti na
pevny disk nebo na jiné médium. Pokud tak neucinite, muze dojit ke
ztraté dat.

Pripojeni napajeciho adaptéru

Napajeci adaptér pfipojte, pokud potfebujete nabit baterii nebo pokud
chcete pocita€ napajet z elektrické sité. Je to také nejrychlejsi zpusob jak
zacit pouzivat pocita€, protoZe baterie je tfeba pfed prvnim pouZitim nabit.

AC adaptér se mize automaticky pfizpUsobit libovolnému napéti sité od
100 do 240 voltt o frekvenci 50 nebo 60 hertz(, coz umoznuje pouziti
pocitate témérf ve vSech zemich a regionech. Adaptér méni stfidavé napéti
na stejnosmérné a sniZuje napéti dodavané do pocitace.
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B Pouzivejte pouze adaptér stfidavého napéti TOSHIBA dodany spolu s
pocitacem nebo jiné typy adaptéri uréenych spolec¢nosti Toshiba.
Zabréanite tak riziku pozaru nebo jiného poSkozeni pocitace. Pouziti
nekompatibilniho adaptéru stfidavého napéti mize poskodit pocitac
nebo zpusobit pozar s rizikem vazného zranéni. TOSHIBA neprebira
zZadnou odpovédnost za poskozeni zptisobena nekompatibilnim
adaptérem.

B Adaptér stridavého napéti nezapojujte do elektrické sité, jejiz napéti
nebo frekvence neodpovida hodnotam uvedenym na Stitku jednotky.
Pokud tak neucinite, muze dojit k pozaru nebo trazu elektrickym
proudem s rizikem vazného zranéni.

B Kupujte a pouzivejte pouze napajeci kabely, jejichz parametry
odpovidaji napéti, frekvenci a dalSim pozadavkim dané zemé. Pokud
tak neucinite, muze dojit k pozaru nebo urazu elektrickym proudem s
rizikem vazného zranéni.

B Dodany napajeci kabel odpovida bezpec¢nostnim predpisiim a
pravidlium v oblasti, kde je pocita¢ prodavan a nesmi byt pouzivan
mimo tuto oblast. Pro uZziti v jinych oblastech zakupte napajeci kabel,
ktery odpovida bezpecnostnim predpistm a pravidlim platnym
v pfislusné oblasti.

B NepouzZivejte redukci mezi zastrcku se 3 a 2 kontakty.

B Pokud pripojujete napajeci adaptér k pocitaci, vZzdy postupujte podle
krokt( popsanych v této Uzivatelské prirucce. Pripojeni napajeciho
kabelu do elektrické zasuvky by mélo byt poslednim krokem pfi
zapojovani napajeciho adapteéru, jinak by na stejnosmérném
napajecim konektoru mohl byt elektricky naboj a mohlo by pfi dotyku s
nim dojit k mensimu poranéni elektrickym razem. Jako obecné
bezpecnostni doporuceni plati, Ze je vhodné se vyhnout dotyku
kovovych soucasti.

B Nepokladejte pocita¢ nebo AC adaptér na drevény povrch, nabytek
nebo jiny povrch, ktery by se mohl poskodit pri styku s teplem, protoze
teplota zakladny pocitace a AC adaptéru se béhem normalniho
pouZzivani zvysSuje.

B Pokladejte pocitac nebo AC adaptér na rovny a tvrdy povrch, ktery je
odolny teplu.

Viz pfilozenou priruc¢ku s pokyny pro bezpeci a pohodli, kde jsou uvedeny

podrobné opatfeni upozornéni a pokyny pro manipulaci.

1. Pfipojte napajeci Shuru k AC adaptéru.
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Obréazek 2-1 Pripojeni napajeciho kabelu k AC adaptéru (2pinova zastrcka)

-

A

Obrazek 2-2 Pripojeni napajeciho kabelu k AC adaptéru (3pinova zastrcka)

3

Gi’ V zavislosti na modelu je dodavan adaptér a kabel se 2 nebo 3 kontakty.

2. Pripojte vystupni S$ilru napajeciho adaptéru do zasuvky DC IN 19V
na pocitadi.
Obrazek 2-3 Pripojeni vystupni stejnosmérné zastrcky do pocitace

1. Konektor DC IN 19V 2. Vystupni DC konektor

Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.
3. Zastréte napajeci kabel do funkéni elektrické zasuvky - indikator DC
IN/Baterie by mél svitit.

Otevreni displeje

Panel displeje Ize otevirat v Sirokém rozsahu UhlG pro dosazeni dobré
Citelnosti displeje.

Pridrzte opérku dlané jednou rukou, aby se hlavni télo pocitate nezvedlo, a
pomalu zvednéte panel - timto zpisobem bude mozné upravit uhel panelu
tak, aby bylo dosazeno optimalniho jasu.
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Obrazek 2-4 Otevreni panelu displeje

P

1. Panel displeje

Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

@ [

i

Pri otevirani a zavirani panelu displeje postupujte s rozumnou
opatrnosti. Pokud jej otevrete nebo zaklapnete prilis zprudka, mohlo
by dojit k poSkozeni pocitace.

Pri zavirani LCD panelu nepokladejte prsty do mezery mezi LCD
panelem a baterii, abyste se neporanili.

Neotevirejte panel displeje prilis daleko, aby se nenamahaly zavésy
panelu displeje a nedos$lo k poskozeni.

Netlacte na panel displeje.
Nezvedejte pocitac za panel displeje.

Nezavirejte panel displeje pomoci propisek nebo jinych predmeétt,
které by zustaly mezi panelem displeje a klavesnici.

Pri otevirani nebo zavirani panelu displeje polozZte jednu ruku na
opérku dlané, abyste pridrzeli pocita¢ na svém misté, a druhou rukou
pomalu otevrete nebo zavrete panel displeje (pfi zavirani nebo
otevirani panelu displeje nepouzivejte pfiliSnou silu).
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Zapnuti napajeni

V této Casti je popsan zpusob zapnuti pocitace - stav je udavan
indikatorem Napajeni. Viz ¢ast Popisy stavi napajeni, kde najdete dalSi
informace.
‘0" B Po prvnim zapnuti pocita¢ nevypinejte, dokud nenastavite operacni
l systém.
BV prubéhu procesu Instalace Windows nelze nastavit hlasitost.

—_

Oteviete panel displeje.
2. Stisknéte tlagitko napajeni pocitace.

Obrazek 2-5 Zapnuti napajeni

1. Tlagitko napajeni

Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

Pocatecni nastaveni

Spoustéci obrazovka Windows bude prvni obrazovka, ktera se objevi po
zapnuti. Podle pokyn( na obrazovce provedte instalaci opera¢niho
systému.

Po zobrazeni si peclivé prectéte Licenéni podminky.

o)
1
Seznameni se systémem Windows
Podrobné informace o tom, co je nového ve Windows a jak se s timto
systémem pracuje, najdete v Napoveédé a podpore pro systém Windows.

Obrazovka Start

Obrazovka Start predstavuje prostor pro spousténi vSeho, co je mozné v
operacnim systému Windows délat, poskytuje nové a snadné zplsoby
pfistupu ke v§em polozkam, od oblibenych aplikaci a webovych stranek az
po kontakty a dalSi dulezité informace.
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Na obrazovce Start miizete zacit psat a tim zacit hledat, co potfebujete. Na
tomto misté mlzete snadno prepinat vysledky pro aplikace, soubory a
dalSi polozky.

Hlavni panel Windows

Kdyz ukazete na spodni okraj, na obrazovce Start se objevi hlavni panel
Windows. (Jestlize jste se pfemistili hlavni panel Windows na jiny okraj,
ukazte tam.)

V8echny nedavno pouzité aplikace jsou vidét na hlavnim panelu Windows.

lkona Moznosti napajeni

Obrazovka Start nabizi pohodiny zpusob, jak vstoupit do rezimu vypnuti/
spanku/hibernace. Staci kliknout na ikonu napajeni ( d) ) vpravo nahofe na
obrazovce Start a vybrat poZzadovany rezim.

Ovladaci tlacitka

Pomoci ovladacich tlagitek Windows je mozné spoustét aplikace, hledat
dokumenty, nastavovat systémové komponenty a provadét vétinu dalSich
pocitaCovych uloh.

Kdyz ukazete ukazatelem mysSi na horni nebo spodni pravy roh obrazovky,
objevi se seznam ovladacich tlagitek: Hledat, Sdilet, Start, Zafizeni a

Nastaveni.

p Hledat Toto ovladaci tlagitko slouzi k prohledavani
pocitace (aplikace, nastaveni a soubory), webu
nebo v ramci aplikace. V pravém hornim rohu
obrazovky Start je také ikona Hledat.

-9 Sdilet Toto ovladaci tlaCitko umoznuje sdileni polozek

\ (odkazy, fotografie a dalsi).

1| Start Toto ovladaci tlacitko vas pfenese na obrazovku

L | Start, nebo pokud jiz na obrazovce Start jste,
vrati vas do vasi posledni aplikace.

Zarizeni Toto ovladaci tlacitko umoznuje provadéni

D ,
spravy hardwaru.

ﬁ Nastaveni Toto ovladaci tla€itko umozniuje pfistup k
nastaveni pocitace (hlasitost, jas, pfipojeni k
internetu a dalsi).

Dlazdice

Na obrazovce Start jsou k dispozici dlazdice, které je mozné spoustét.
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Mezi typické dlazdice na obrazovce Start patfi dlazdice Plocha, dlazdice
Posta a vSechny dalsi dlazdice predstavujici vSechny ostatni aplikace
stazené do systému.

Windows Store

Ackoliv je mnoho aplikaci, které jsou je jiz pfedem nainstalovany nebo
vestavény v pocitaci, pouhym kliknutim mySi mate také moznost stahovat
mnoho dalSich aplikaci.

V obchodé Windows Store muzete vyhledavat a prohlizet tisice aplikaci,
které jsou roz¢lenény do skupin za ucelem snadného kategorii.

Moznosti prihlasovani
Systém Windows nabizi fadu moznosti pfihlasovani, kdy se pro ovéfovani
se pouziva Heslo([{J]), PIN([Z]) a Obrazové heslo([F]) pro zamezeni
neopravnéného pfistupu. Mate-li pro ucet uzivatele nastaveno vice
zpUsobu pfihlasovani, pozadovanou moznost si miiZzete vybrat na

pfihlasovaci obrazovce Windows kliknutim na moznosti pfihlaSovani.
Ovérovani heslem je vychozi moznost pfihlaseni.

Vypnuti napajeni

Napdjeni Ize vypnout v jednom ze tFi rezimd, kterymi jsou rezim vypnuti,
rezim spanku nebo rezim hibernace.

Rezim vypnuti

Pokud vypnete pocita€ v rezimu vypnuti, neukladaji se zadné informace

o stavu systému a pocita¢ pfi svém dalSim zapnuti spusti hlavni obrazovku

operacniho systému.

1. Pokud jste zadavali data, ulozte je bud na jednotku pevného disku,
nebo na jiné ulozné médium.

2. Zkontrolujte, zda byly ukon&eny vSechny ¢innosti disku a pak teprve
vyjméte disk.

B Vypnete-li pocita¢ béhem prace s diskem, mizZete ztratit data nebo
poskodit disk.

B Nevypinejte napajeni, pokud je spusténa néjaka aplikace. Mohlo by
dojit ke ztraté dat.

B Nevypinejte napajeni, neodpojujte externi ukladaci zafizeni ani
nevyjimejte ukladaci média béhem zapisu nebo cteni dat. Mohlo by
dojit ke ztraté dat.

3. Kliknéte na ikonu napéjeni ((!)) na obrazovce Start a vyberte moznost
Vypnout.
4. Vypnéte vSechna periferni zafizeni pfipojena k pocitaci.
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Nezapinejte ihned pocita¢ nebo periferni zarizeni - chvili pockejte, aby se
zamezilo pfipadnému poskozeni.

Restartovani pocitace

Za urcitych okolnosti je nutné systém restartovat, napfiklad:
B Zménite néktera nastaveni pocitace.
Jestlize potfebujete restartovat pocitac, je nékolik zplsobu, jak to provést:

B Kliknéte na ikonu napajeni (d)) na obrazovce Start a vyberte moznost
Restartovat.

BV ovladacim tlacitku Nastaveni kliknéte na Napajeni a poté vyberte
moznost Restartovat.

B Soucasné (jednou) stisknéte CTRL, ALT a DEL za uc¢elem zobrazeni
okna nabidky a vyberte moznost Restartovat kliknutim na ikonu
napajeni (())) v doinim pravém rohu.

Rezim spanku

Pokud potfebujete prerusit praci, mizete vypnout pocita¢ bez nutnosti
ukonc&eni pouzivanych programu tak, ze uvedete pocita¢ do rezimu
Spanek. V tomto rezimu se data udrzuji v hlavni paméti pocitace, abyste
po opétovném zapnuti mohli pokracovat v praci tam, kde jste pfedtim
skondili.

o Pokud musite vypnout pocita¢ na palubé letadla nebo na misté, kde je
pouzivani elektronickych zafizeni requlovano nebo omezeno, vZdy vypnéte
pocitac uplné. To zahrnuje vypnuti vSech funkci bezdratové komunikace a
zru8eni nastaveni, které automaticky reaktivuje pocitac, jako je funkce
zaznamu s casovacem. Pokud byste nevypnuli pocita¢ timto zpisobem,
operacni systém se mizZe znovu aktivovat za ucelem spusténi predem
naprogramovanych uloh nebo zalohovani neuloZenych dat a mize tim
narusit ¢innost letovych nebo jinych systémi s moznym nasledkem
vazného poranéni.

@ B Pred pfechodem do rezimu Spanku se ujistéte, Ze mate uloZzena vase
data.

B Neprepingjte do rezimu spanku v pribéhu prenosu dat do externich
meédii, napriklad do USB zarizeni, pamétovych médii nebo jinych
externich pamétovych zarizeni. Dojde ke ztraté dat.
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-’-' B Pokud je k pocitaci pripojen AC adapteér, pocitac prejde do rezimu

‘l spanku podle nastaveni zvolenych v nastroji MoZnosti napajeni
(nastroj zpfistupnite kliknutim na polozky Desktop Assist ->
Ovladaci panely -> Systém a zabezpeceni -> MozZnosti napajeni na
ploSe).

B Chcete-li obnovit provoz pocitace z rezimu Spanku, stisknéte kratce

tlacitko napajeni nebo libovolnou klavesu na klavesnici. Méjte na
paméti, Ze klavesy na klavesnici je mozné pouZit, pouze pokud je v
Systémovém nastaveni Toshiba aktivovana moznost Spusténi z
klavesnice.

B Pokud je aktivni sitova aplikace ve chvili, kdy pocita¢ automaticky
prejde do rezimu Spanku, nemusi byt spravné obnovena ve chvili, kdy
Je pocitac pfisté zapnut a obnovuje provoz z rezimu Spanku.

B Chcete-li zabranit automatickému prfechodu pocitace do rezimu
Spanku, zakazte Spanek v Moznostech napajeni.

B Chcete-li pouzivat funkci Hybridni spanek, nakonfigurujte ji v
Moznostech napajeni.

Vyhody rezimu Spanek

Funkce rezimu spanku ma tyto vyhody:

B Obnovuje pracovni prostfedi mnohem rychleji nez rezim hibernace.

B Setfi energii tim, Ze vypne poé&ita&, pokud po dobu zadanou funkci
rezimu spanku systému nedostane Zadny vstup z klavesnice nebo
signal z jiného zafizeni.

B Umoznuje pouziti funkce vypnuti pocitace zavienim panelu displeje.

Uvedeni do rezimu spanku

Do rezimu spanku muzete pfejit jednim z nasledujicich zplsob:

B Kliknéte na ikonu napajeni (Q)) na obrazovce Start a vyberte moznost
Spanek.

BV ovladacim tlacitku Nastaveni kliknéte na Napajeni a poté vyberte
moznost Spanek.

B Zavfete zobrazovaci panel. VSimnéte si, ze tuto funkci je nutné
aktivovat v Moznostech napajeni.

B Stisknéte tlacitko napajeni. VSimnéte si, ze tuto funkci je nutné
aktivovat v MoZnostech napajeni.

Po opétovném zapnuti napajeni muzete pokracovat tam, kde jste prestali
pfed vypnutim pocitace.

-'-' B Pokud se pocita¢ nachazi v reZzimu spanku, indikator Napajeni bude
1 bile blikat.
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B Pokud provozujete pocita¢ na baterie, mizete prodlouzit celkovou
dobu provozu vypnutim pocitace v rezimu Hibernace - rezim Spanku
ma pri vypnutém pocitaci vyssi spotfebu energie

Omezeni reZimu spanku

Rezim Spanek nebude fungovat za nasledujicich podminek:

B Napajeni bylo znovu zapnuto ihned po vypnuti pocitace.
B Pamétové obvody jsou vystaveny statické elektfiné nebo elektrickému
Sumu.

Rezim Hibernace

V rezimu hibernace se pfi vypnuti pocitace ulozi obsah paméti na jednotku
pevného disku a pfi dalSim zapnuti se obnovi pfedchozi stav. VSimnéte si,
ze funkce rezimu Hibernace neuklada stav perifernich zafizeni pfipojenych
k pocitaci.
@ B Ulozte sva data. Pri prechodu do rezimu hibernace uloZi pocita¢
obsah paméti na pevny disk. Pro ochranu dat je ovSem

B Odpojite-li napajeci adaptér drive, nez je toto uloZeni dokonceno,
ztratite data.

B Neprepinejte do rezimu hibernace v pribéhu prenosu dat do externich
médii, napriklad do USB zafizeni, pamétovych médii nebo jinych
externich pamétovych zarizeni, aby nedo$lo ke ztraté dat.

Vyhody rezZimu hibernace

Funkce Hibernace ma tyto vyhody:

B UloZi data na jednotku pevného disku, kdyZ se pocital automaticky
vypne kvuli vybiti baterie.

B Po zapnuti pocitace se muzete ihned vratit do pfedchoziho
pracovniho prostredi.

B Setfi energii tim, Ze vypne poéita&, pokud po dobu zadanou funkci
Hibernace systému nedostane zadny vstup z klavesnice nebo signal
z jiného zafizeni.

B Umoznuje pouziti funkce vypnuti pocitate zavienim panelu displeje.

Spusténi rezimu Hibernace

Chcete-li vstoupit do rezimu spanku, kliknéte na ikonu napajeni ( d) )na
obrazovce Start a vyberte moznost Hibernace.
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Aby se moznost Hibernace zobrazovala v nabidce Napajeni, musite
provést nastaveni podle nasledujicich kroku:

1. Kliknéte na polozku Desktop Assist -> Ovladaci panely -> Systém a
zabezpeceni -> Moznosti napdjeni na plose.

2. Kliknéte na moznost Zvolit funkci vypinace nebo Zvolit funkci pri
zavreni panelu.

3. Kliknéte na moznost Zménit aktualné dostupna nastaveni.

4. Zaskrtnéte policko Hibernace v nastaveni Vypnout.

Kliknéte na tlacitko UloZit zmény.

Automaticky rezim Hibernace

Pocitac¢ Ize konfigurovat tak, aby automaticky preSel do rezimu Hibernace,

pokud stisknete tlacitko napajeni nebo zavrete panel displeje. Za ucelem

definovani tohoto nastaveni muzete postupovat podle krokd popsanych

dale:

1. Kliknéte na Moznosti napajeni a poté kliknéte na polozku Zvolit
funkci vypinace nebo Zvolit funkci pfi zavieni panelu.

2. Povolte pozadovana nastaveni rezimu Hibernace pro moznost Pokud
stisknu tlac¢itko napajeni a Pokud zaviu panel displeje.

3. Kliknéte na tlacitko Ulozit zmény.

UlozZeni dat v rezZimu Hibernace

Pokud vypnete napéjeni v reZimu hibernace, pocita¢ bude potfebovat
chvilku na uloZeni aktualnich dat z paméti na jednotku pevného disku.
Po vypnuti pocitae a uloZeni obsahu paméti na jednotku pevného disku
vypnéte napajeni vSech perifernich zafizeni.

Nezapinejte pocita¢ nebo pfipojena zarizeni ihned po vypnuti. Chvili
pockejte, aby se mohly vSechny kondenzatory piné vybit.
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Kapitola 3

Seznameni

V této kapitole jsou uvedeny rizné komponenty tohoto pocitace -
doporu€ujeme vam se s nimi seznamit, nez zac¢nete s pocitacem pracovat.

Pravni poznamka (neplatné ikony)
Vice informaci o neplatnych ikonach naleznete v ¢asti Pravni poznamky.

G’A' Zachazejte s pocitacem opatrné, aby nedoslo k poskrabani nebo
l poskozeni jeho povrchu.

Predni strana pri zavireném displeji
Nasledujici obrazek ukazuje pfedni ¢ast pocitace s panelem displeje v
zaviené poloze.

Obrazek 3-1 Predni strana pocitace se zavienym panelem displeje

< B

== ——
1. Slot pamétovych médii* 3. Indikator bezdratové komunikace
2. Indikator DC IN/Baterie

* Jeden slot pro pamétova média je bud na pfedni, nebo na levé strané pocitace.
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

S Slot pamét'ovych Tento slot umozriuje vkladat pamétovée karty
médii SD™/SDHC™/SDXC™, miniSD™/microSD™
Card a MultiMediaCard™. Viz ¢ast Pamétova
média, kde najdete dalsi informace.

@ Dbejte, aby se do slotu pamétovych médii nedostaly kovové predméty,
napriklad Srouby, svorky nebo sponky na papir. Cizi kovové pfedméty by
mohly zpGsobit zkrat, ktery muze nasledné zplsobit poskozeni nebo
vyvolat poZar s rizikem vézného zranéni.
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»,/— Indikator DC IN/ Indikator DC IN/Baterie ukazuje stav napajeni
Baterie DC IN a nabiti baterie - bila barva signalizuje
plné nabiti baterie a sou¢asné fadné napajeni
z napajeciho adaptéru.
Viz ¢ast Popisy stavi napajeni, kde najdete dalSi
informace o této funkci.

(((l))) Indikator bezdratové Indikator Bezdratova komunikace sviti zluté,
komunikace pokud jsou zapnuty funkce Bluetooth nebo
Bezdratova sit LAN.

Pouze nékteré z modeld jsou vybaveny funkcemi
Bluetooth a Wireless LAN.

Leva strana

Na obrazku nizZe je vyobrazena leva strana pocitace.
Obrazek 3-2 Leva strana pocitace

&

1. Konektor DC IN 19V 4. Jednotka optickych disk(*
2. Konektor sité LAN 5. Chladici praduchy*
3. Port USB 2.0 (Universal Serial Bus) 6. Slot pamétovych médii**

* K dispozici u nékterych modelt.
** Jeden slot pro pamétova média je bud na pfedni, nebo na levé strané pocitace.
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.
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DCIN 19V

Konektor DC IN 19V K tomuto konektoru se pfipojuje napajeci adaptér
zajistujici napajeni pocitace a dobijeni vnitfni
baterie. Pamatujte, Ze je nutné pouzivat pouze
model AC adaptéru, ktery jste obdrzeli spolu s
pocitatem v dobé zakoupeni - pouzitim jiného
AC adaptéru mize dojit k poSkozeni pocitace.

Konektor sité LAN Tento konektor umoznuje pfipojit sit LAN.
Adaptér ma vestavénou podporu pro Ethernet
LAN (10 megabitd za sekundu, 10BASE-T), nebo
Fast Ethernet LAN (100 megabitt za sekundu,
100BASE-TX). Nékteré modely jsou vybaveny
adaptérem Gigabit Ethernet LAN (1000 megabitt
za sekundu, 1000BASE-T). Viz ¢ast Zaklady
provozu, kde najdete detaily.

Nepfripojujte ke konektoru LAN jiny kabel nez kabel sité LAN. Mohlo by
dojit k poSkozeni nebo nespravné funkci.

USB 2.0 (Universal Na levé strané pocitace je jeden port USB
Serial Bus) (Universal Serial Bus), ktery splfiuje normu
USB 2.0.

Port USB 2.0 neni kompatibilni se zafizenimi
USB 3.0.

B Méjte na paméti, Ze neni mozné potvrdit provoz vSech funkci u vSech
USB zarizeni, ktera jsou k dispozici. Nékteré funkce spojené s
konkrétnim zarizenim nemusi fungovat spravné.

B Pred vytazenim USB zarfizeni z USB portu pocitace kliknéte na ikonu
Bezpecné odebrat hardware a vysunout médium na hlavnim
panelu Windows a vyberte USB zarizeni, které chcete odebrat.

Dbejte, aby se do ports USB nedostaly kovové pfedméty, napriklad Srouby,
svorky nebo sponky na papir. Cizi kovové pfedméty by mohly zpisobit
zkrat, ktery muZe nasledné zplsobit poskozeni nebo vyvolat poZar s
rizikem vazného zranéni.

Jednotka optického  Pocita¢ mize mit konfiguraci s jednotkou DVD
disku Super Multi nebo Blu-ray™ Writer.

U médii 2,6 GB a 5,2 GB DVD-RAM neni mozné cteni nebo zapis.
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Chladici priduchy

Slot pamét'ovych
médii

Prava strana

Na obrazku nizZe je vyobrazena prava strana pocitace.

Ny

<-4

1

Chladici prdduchy pomahaji pfedchazet prehfati
procesoru.

Tento slot umoznuje vkladat pamétové karty
SD™/SDHC™/SDXC™, miniSD™/microSD™
Card a MultiMediaCard™. Viz ¢ast Pamétova
média, kde najdete dalSi informace.

Obrazek 3-3 Prava strana pocitace

—_— s —
1. Kombinovany konektor sluchatek/ 5. Port externiho RGB monitoru*®

mikrofonu

2. Port USB 3.0 (Universal Serial Bus) 6. Chladici praduchy*
3. Port univerzalni sériové sbérnice 7. Slot bezpe&nostniho zamku

(USB 2.0 nebo USB 3.0)

4. Vystupni port HDMI

* K dispozici u nékterych modelt.
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

Kombinovany
konektor sluchatek/
mikrofonu

USB 3.0 (Universal
Serial Bus)

3,5 mm kombinovany mini konektor pro
sluchatka /mikrofon umozriuje pfipojeni
monofonniho mikrofonu nebo stereo sluchatek.

Na pravé strané pocitace je jeden port USB
(Universal Serial Bus), ktery splfiuje normu USB
3.0.

Port USB 3.0 splfiuje normu pro USB 3.0 a je
zpétné kompatibilni se zafizenimi USB 2.0.

Porty s ikonou ( 4 ) maji funkci Spanek a
Dobijeni.

Porty USB 3.0 mohou v rezimu USB Legacy Emulation fungovat jako USB

2.0.
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Homi

Zpatky

Port univerzalni Na pravé strané pocitace je jeden port USB

sériové sbérnice (Universal Serial Bus), ktery splfiuje normu USB

(USB 2.0 nebo USB 2.0 nebo USB 3.0.

3.0) Typ portu USB se muze liSit v zavislosti na
zakoupeném modelu. Port s modrou barvou je
port USB 3.0.

Vystupni port HDMI Do vystupniho portu HDMI je mozné pfipojit
kabel HDMI s konektorem Typu A.

Port externiho RGB  Tento port poskytuje 15pinovy analogovy VGA

monitoru port. Viz ¢ast Prifazeni pint externiho RGB
monitoru, kde najdete informace o pfifazeni pinQ
externiho RGB monitoru. Tento port umozriuje
pfipojit externi RGB monitor k pocitaci.

Chladici priduchy Chladici priduchy pomahaiji pfedchazet prehrati
procesoru.

Slot bezpeénostniho Do tohoto slotu Ize pfipojit bezpe€nostni kabel,

zamku ktery se pak pfipevni ke stolu nebo jinému
vétSimu pfedmétu, aby bylo zamezeno kradezi
pocitace.

Na obrazku nize je vyobrazena zadni strana pocitace.
Obrazek 3-4 Zadni strana pocitace

&H —
| N — =
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

Spodni strana

Na obrazku nize je vyobrazena spodni strana pocitace. Pfed oto¢enim
pocitaCe nezapomerite zavfit displej, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Uzivatelska pfirucka 3-5



Obrazek 3-5 Spodni strana pocitace

j(gb

1. Chladici pruduchy 2. Baterie
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

Chladici priduchy Chladici prdduchy pomahaji pfedchazet prehiati
procesoru.

@ Neblokujte ventilacni otvory. Dbejte, aby se do chladicich praduchu
nedostaly kovové predméty, napriklad Srouby, svorky nebo sponky na
papir. Cizi kovové pfedméty by mohly zpisobit zkrat, ktery mize nasledné
zplsobit poskozeni nebo vyvolat poZar s rizikem vazného zranéni.

Peclivé vycistéte prach na povrchu chladicich otvord pomoci mékkého

hadFiku.

Baterie Nabijeci lithium-iontové baterie poskytuje
napajeni pocitaci, pokud neni pfipojen napajeci
adaptér.

Podrobné;jsi informace o pouzivani a provozu
baterie najdete v Casti Baterie.
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Predni strana pri otevieném displeji

Tato Cast popisuje pocitac s otevienym panelem displeje. Displej oteviete
tak, Ze zvednete zobrazovaci panel nahoru a naklopite jej do pohodiného
Uhlu pozorovani.

Obrazek 3-6 Predni strana pocitaCe s otevienym panelem displeje
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Obrazek 3-7 Horni strana modelu s dotykovou obrazovkou

. o[%e

e—| o 1
1. Mikrofon 8. Zavésy displeje
2. LED indikator webové kamery 9. Tlacgitko napajeni
3. Webova kamera 10. Indikator napajeni
4. Mikrofon* 11. Klavesnice
5. Antény bezdratové komunikace 12. Touch Pad
(nejsou zobrazeny)
6. Obrazovka displeje 13. Ovladaci tlacitka Touch Padu

7. Stereo reproduktory

* K dispozici u nékterych modelt.
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

Mikrofon Zabudovany mikrofon umozfuje importovat a
nahravat zvuky do aplikace - vice informaci
najdete v ¢asti Zvukovy systém a reZim videa.

LED indikator webové LED indikator webové kamery sviti, pokud
kamery webova kamera pracuje.

Webova kamera Webova kamera je zafizeni, které umozriuje

nahravat video nebo pofizovat fotografie pomoci

pocitace. Je mozné ji vyuzit pro videohovory
nebo videokonference pomoci vhodného
komunikaéniho nastroje.

P
]

Nenatacejte webovou kameru primo proti slunci.

'l B Nedotykejte se objektivu webové kamery a netlacte na néj velkou
silou. Mohlo by dojit ke zhorseni kvality obrazu. Pokud se objektiv

u8pini, je mozné jej vycistit prostfedkem na cisténi bryli (Cistici utérka)

nebo mékkym hadrikem.

Antény bezdratové V zavislosti na konfiguraci konkrétniho pocitace

komunikace ma pocita¢ vestavénou jednu nebo vSechny
antény uvedené nize:

B Bezdratova sit Wireless LAN
B Wireless LAN/Bluetooth

Pravni poznamka (bezdratova sit LAN)

Dal$i informace tykajici se bezdratové sité LAN naleznete v ¢asti Pravni
poznamky.

Uzivatelska pfirucka
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Obrazovka displeje 39,6cm (15.6") obrazovka LCD mize byt
v zavislosti na zakoupeném modelu
nakonfigurovana s nasledujicim rozliSenim:

m  HD, 1366 horizontalnich x 768 vertikalnich
pixell

B FHD, 1920 horizontalnich x 1080
vertikalnich pixell

Pamatujte, Zze pfi napajeni pocitace ze sitového
adaptéru bude jas displeje o néco vysSi nez pfi
napajeni z baterie. Tento rozdil v Urovni jasu
zajistuje Usporu energie pfi praci na baterie.

Pravni poznamka (LCD)
DalSi informace tykajici se LCD displeje najdete v ¢asti Pravni poznamky.

Stereo reproduktory  Stereo reproduktory prehravaji zvuky
generované vasim softwarem, také prehravaji
zvukova vystrazna znameni, jako je upozornéni
na vybitou baterii, které generuje systém.

Zaveésy displeje Zavésy displeje umozriuji nastaveni
zobrazovaciho panelu do rGznych ahld, ze
kterych je na néj dobfe vidét.

(b Tlagitko napajeni Stisknutim tohoto tlacitka se zapne nebo vypne
napajeni.
Indikator napajeni Indikator Napajeni sviti bile, kdyz je pocitac

zapnuty. Pokud vSak vypnete pocitac v rezimu
spanku, tento indikator bude blikat bile.

Klavesnice Klavesnice vaseho pocitate obsahuje znakové
klavesy, Fidici klavesy, funkéni klavesy a
specidlni klavesy Windows, které spole¢né
poskytuji funkénost klavesnice pIné velikosti.

Podrobnosti uvadi ¢ast Klavesnice.

Touch Pad Touch Pad se nachazi na opérce dlané pod
klavesnici a slouzi pro ovladani kurzoru na
obrazovce.

Chcete-li pouzit Touch Pad, polozte na néj prst a
posunte Spi¢ku prstu ve sméru, kterym chcete
pohnout ukazatelem na displeji.
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Ovladaci tlacitka
Touch Padu

Dvé tlaCitka umisténa dole na Touch Padu se
pouZzivaji stejné jako tlacitka na standardni mysi
— stisknutim levého tlacitka se vybiraji polozky

v habidce nebo se manipuluje s textem &i
grafikou, které jsou vymezeny ukazatelem, a
stisknutim pravého tlacitka se zobrazuje nabidka
nebo jina funkce v zavislosti na konkrétnim
softwaru, ktery pouzivate.

Interni hardwarové komponenty

Tato Cast popisuje interni hardwarové komponenty.

Skutec€né specifikace se mohou lisit v zavislosti na zakoupeném modelu.

Baterie

Tento pocita€ ma uvnitf baterii. Nevyjimejte ji ani
ji nevymeénujte sami. V pfipadé potfeby se
obratte na autorizovaného poskytovatele sluzeb
TOSHIBA.

Nabijeci lithium-iontové baterie poskytuje
napajeni pocitaci, pokud neni pfipojen napajeci
adaptér.

Podrobné;jsi informace o pouzivani a provozu
baterie najdete v ¢asti Baterie.

Pravni poznamka (zivotnost baterie)

Dalsi informace tykajici se zivotnosti baterie najdete v ¢asti Pravni

poznamky.

CPU

Pravni poznamka (CPU)

Typ procesoru se lisi v zavislosti na modelu.

Chcete-li zZjistit, jakym procesorem je vybaven
vas model, otevrete nastroj TOSHIBA PC Health
Monitor tak, Ze kliknete na polozku Desktop
Assist -> Podpora a obnoveni -> PC Health
Monitor, a poté kliknéte na polozku Informace
o pocitaci.

DalSi informace tykajici se CPU najdete v ¢asti Pravni poznamky.
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Jednotka pevného
disku nebo jednotka s
flash paméti

Kapacita jednotky pevného disku se IiSi
v zavislosti na modelu.

Chcete-li zjistit, jakym typem jednotky HDD/SSD
je vybaven vas model, oteviete nastroj TOSHIBA
PC Health Monitor tak, ze kliknete na polozku
Desktop Assist -> Podpora a obnoveni -> PC
Health Monitor, a poté kliknéte na polozku
Informace o pogcitaci.

VsSimnéte si, ze ¢ast celkové kapacity jednotky
pevného disku je vyhrazena jako prostor pro
spravu.

-’-’ B Oznaceni ,HDD" nebo ,jednotka pevného disku“znamena v této
'l prirucce také disky s flash paméti SSD, pokud neni uvedeno jinak.
B SSD je vysokokapacitni tlozné médium, které vyuZiva pevnych
paméti namisto magnetického kotouce pevného disku.

Za urcitych neobvyklych podminek delsiho nepouZzivani a/nebo vystaveni
vysokym teplotam muze byt jednotka SSD nachylna k chybam uchovani

dat.

Pravni poznamka (kapacita jednotky pevného disku (HDD))
Dalsi informace tykajici se kapacity jednotky pevného disku (HDD) najdete

v Casti Pravni poznamky.

Video RAM

Pamét'ovy modul

Pamét na grafické karté pocitace, ktera slouzi

k ulozeni obrazu zobrazovaného na bitmapovém
displeji.

Velikost dostupné paméti Video RAM zavisi na
systémové paméti pocitace.

Kliknéte na polozku Desktop Assist ->
Ovladaci panely -> Vzhled a pfizplisobeni ->
Zobrazeni -> Upravit rozliSeni na plose.

Velikost paméti Video RAM je mozné ovérit
kliknutim na tlacitko Upresnit nastaveni v okné
RozliSeni obrazovky.

Pamétovy modul je nainstalovany v pog&itaci.

Pravni poznamka (pamét’ (hlavni systém))

Dal$i informace tykajici se (hlavni systémové) paméti najdete v Casti

Pravni poznamky.
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Graficky procesor Vykon grafického procesoru (GPU) se mUze lisit
v zavislosti na modelu, konfiguraci, aplikacich,
nastaveni fizeni spotfeby a pouzivanych
funkcich. Vykon GPU je optimalizovan pouze pfi
praci v rezimu napajeni ze sité a pfi praci na
baterie muze vyrazné klesnout.

Pravni poznamka (graficky procesor (GPU))

Dalsi informace tykajici se grafického procesoru (GPU) najdete v ¢asti
Pravni poznamky.

Technologie Intel® pro usporu energie displeje

Modely Intel GPU mohou byt vybaveny technologii Uspory energie displeje,
ktera maze snizit spotfebu pocitace diky optimalizaci kontrastu obrazu na
internim LCD displeji.

Tato funkce je k dispozici, jestlize pocitac:

H  je napajen bateriemi

B pouziva pouze vnitfni LCD displej

Technologie pro Usporu energie displeje (Display Power Saving
Technology) je ve vychozim stavu aktivovana z vyroby. Jestlize chcete tuto
funkci vypnout, je to mozné.

Funkci technologie Uspory energie displeje Ize deaktivovat na ovladacim
panelu HD grafiky Intel®/ovladacim panelu grafiky a médii Intel®.

Tento ovladaci panel je pfistupny nékterym z nasledujicich zplsob:

B Kliknéte pravym tlaCitkem na plochu a kliknéte na Vlastnosti
grafiky...

Na ovladaci panelu HD grafiky Intel®:

1. Kliknéte na polozku Napajeni a vyberte moznost Na baterii.

2. Kliknéte na moznost Vypnuto v ¢asti Technologie Uspory energie
displeje.

3. Kliknéte na Pouzit.

Jestlize chcete tuto funkci zapnout, pak za vySe uvedenych podminek

zaSkrtnéte policko Zapnuto v ¢asti Technologie uspory energie displeje.

Na ovladacim panelu grafiky a médii Intel®:

1. Kliknéte na Napajeni.

2. Zvolte moznost Na baterie v rozbalovaci nabidce v ¢asti Zdroj
napajeni.

3. Zruste zaskrtnuti policka Technologie uspory energie displeje.

4. Kliknéte na OK.

Jestlize chcete tuto funkci zapnout, za vySe uvedenych podminek
zaskrtnéte policko Technologie Uspory energie displeje.
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AMD® Vari-Bright™

Modely AMD GPU mohou byt vybaveny funkci AMD® Vari-Bright™, ktera

muZe snizit spotfebu pocitace diky optimalizaci kontrastu obrazu na

internim LCD displeji.

Tato funkce je k dispozici, jestlize pocitac:

B je napajen bateriemi

B pouziva pouze vnitini LCD displej

Funkci Vari-Bright je mozné zapnout v centru AMD VISION Engine Control

Center/Catalyst Control Center. Do centra se dostanete nasledujicim

zpUsobem:

m  Kliknéte pravym tlaCitkem na plochu a dale kliknéte na polozku AMD
VISION Engine Control Center/Catalyst Control Center

V tomto ovladacim panelu:
1. Zvolte moznost PowerPlay™ v Casti Napajeni.
2. Zaskrtnéte policko Enable PowerPlay™ (Zapnout PowerPlay™)

a poté zaskrtnéte policko Enable Vari-Bright™ (Zapnout Vari-
Bright™).

Pokud chcete zlepsit kvalitu obrazu za vysSe popsanych podminek, zménte
nastaveni smérem maximalni Urovni kvality nebo funkci deaktivujte.

Popisy stavu napajeni
Podminky napajeni

1

Provozni schopnost pocitaCe a stav nabiti baterie jsou ovlivnény raznymi
stavy napajeni, napfiklad zda je pfipojen napajeci adaptér a jaka je uroven
nabiti baterie.

Indikator LED v nize uvedené tabulce predstavuje indikator DC IN/Baterie.

Pocita¢ zapnut Pocita¢ vypnut
(nepracuje)
Napajeci Baterie pIné * Pracuje * Nenabiji se
adapter nabita « Nenabiji se - LED: bila
pripojen s
* LED: bila
Baterie nabita * Pracuje * Rychlé nabijeni
CasteCné nebo . Ngpjji se « Indikator LED:

nenabita 3111+
« Indikator LED: zluty ZlUty
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Napajeci
adaptér neni
pripojen

Zbyvajici
kapacita baterie
je nad bodem
sepnuti vybité
baterie
Zbyvajici
kapacita baterie
je pod bodem
sepnuti vybité
baterie
Zbyvajici
kapacita baterie
je vy€erpana

Indikator DC IN/Baterie

Kontrolou indikatoru DC IN/Baterie urcite stav hlavni baterie a stav
napajeni, pokud je pfipojen napajeci adaptér. Je potfebné si vSimat
nasledujicich stavll indikatoru:

Blika oranzové

Oranzova
Bila

Nesviti

Pocita¢ zapnut Pocitac¢ vypnut
(nepracuje)
* Pracuje

« Indikator LED:
zhasnuty

* Pracuje

* Indikator LED: blika
Zluté

Pocita¢ se vypina

Baterie je malo nabita. Je potfeba pfipojit AC

adaptér, aby se baterie dobila.

Je pfipojen adaptér a probiha dobijeni baterie.

Je pfipojen adaptér a baterie je zcela nabita.

Za jinych okolnosti indikator nesviti.

’) Pokud se hlavni baterie pfi nabijeni prilis zahreje, nabijeni se zastavi a
~l. indikator DC IN/Baterie zhasne. KdyZ teplota baterie poklesne na normalni
hodnotu, nabijeni se obnovi - tento proces probéhne bez ohledu na to, zda

Je pocita¢ zapnuty nebo vypnuty.

Indikator napajeni

Zkontrolujte indikator Napajeni za u¢elem zjisténi stavu napajeni pocitace
- je tfeba sledovat tyto stavy indikatoru:

Bila
Blikajici bila

Nesviti

Pocita€ je napajen a je zapnuty.

Indikuje, Ze pocitac je v rezimu Spanku a k
dispozici je dostatek energie (AC adaptér nebo
baterie) pro udrzeni tohoto stavu.

Za jinych okolnosti indikator nesviti.
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Kapitola 4

Zaklady provozu

V této kapitole jsou popsany zakladni operace tohoto pocitace a jsou zde
uvedena upozornéni tykajici se jeho pouzivani.

Pouzivani dotykové obrazovky

Nékteré modely jsou vybaveny dotykovou obrazovkou.

Prsty je mozné pracovat s ikonami, tlaCitky, polozkami nabidky, s
klavesnici na obrazovce a dalSimi polozkami na dotykové obrazovce.

Klepnuti

\

Stisk a podrzeni

Stazeni a roztazeni

Otoceni

F 4 Pietazeni

w

Vybér potahnutim

-

A\

Jednim klepnutim prstem na dotykovou
obrazovku je mozné aktivovat polozku, napriklad
aplikaci.

Zatlacte prstem a ponechejte jej tak po dobu
nékolika sekund. Tim se zobrazi informace o
polozZce nebo se otevie specificka nabidka pro
vykonavanou &innost.

Dotknéte se obrazovky dvéma nebo vice prsty a
pohybujte jimi k sobé (stazeni) nebo od sebe
(roztazeni). Tim se zobrazi rizné urovné
informaci nebo se provede vizualni pfiblizeni
nebo oddaleni.

PoloZte dva nebo vice prstl na poloZzku a
otoenim ruky polozkou otacejte. Otacet je
mozné jen nékteré polozky.

Pfetazenim prstu po dotykové obrazovce je
mozné pohybovat pfedméty na obrazovce.

Posunutim polozky, napfiklad dlazdice aplikace,
prstem rychle dolt dojde k jejimu vybéru. Tim se
obvykle oteviou pfikazy aplikace.
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| Potahnuti Predstavuje rychlé posunuti prstt od okraje
\ obrazovky bez preruseni dotyku.

Provedte potahnuti z levého okraje: zobrazi se
nedavno oteviené aplikace, a podobné.

Provedte potahnuti z pravého okraje: oteviou
nebo zaviou se ovladaci tlacitka (Hledani,
Sdileni, Start, Zafizeni, Nastaveni).

Provedte potahnuti z horniho okraje: otevie nebo
zavfe se panel pfikazu.

Podrobnosti a dal$i pokrocila gesta pro dotykovou obrazovku slouzici k
interakci s operacnim systémem Windows uvadi ¢ast Napovéda a
podpora.

Pouzivani Touch Padu
Touch Pad umistény na opérce dlané mlize podporovat nasledujici gesta:

Klepnuti Jednim klepnutim prstem na Touch Pad se
\ aktivuje polozka, napfiklad aplikace.

Klepnuti dvéma prsty Klepnutim dvéma prsty na Touch Pad soucasné
se zobrazi nabidka nebo se provede jina funkce
v zavislosti na softwaru, ktery pouzivate.
(Podobné jako kliknutim pravym tlacitkem)

Stazeni a roztazeni PoloZte dva nebo vice prstli na Touch Pad a
pohybuijte jimi bud k sobé (stazeni), nebo od
sebe (roztazeni). Tim se zobrazi rizné Urovné
informaci nebo se provede vizualni pfiblizeni
nebo oddéleni.

> -
;

t Posouvani dvéma Polozte dva prsty doli a posouvejte jimi
- § prsty vertikalné nebo horizontélné z libovolného mista
na Touch Padu. Tim je mozZné ovladat posuvniky
okna.
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| Potahnuti Pohybuijte rychle prstem od okraje Touch Padu
\ bez pferuseni dotyku.

Provedte potahnuti z levého okraje: zobrazi se
nedavno otevrené aplikace.

Provedte potahnuti z pravého okraje: oteviou
nebo zaviou se ovladaci tlacitka (Hledat, Sdilet,
Start, Zafizeni, Nastaveni).

Provedte potahnuti z horniho okraje: otevie nebo
zavfe se panel pfikazu.

" Nékteré z operaci Touch Padu popsané v této ¢asti jsou podporovany jen v
~l. nékterych aplikacich.

Klavesnice
Pocet klaves na klavesnici zavisi na tom, pro kterou zemi/region je pocitac
nakonfigurovan, pfi¢emz rizné klavesnice jsou k dispozici pro fadu jazyk(.

Jsou rGizné typy klaves, jmenovité znakové klavesy, funkéni klavesy,
programovatelné klavesy, klavesové zkratky, specialni klavesy Windows a
prekryti klavesnice.

Neodstrariujte klavesy z klavesnice. Mohlo by dojit k poSkozeni ¢asti pod
klavesami.

Indikator klavesnice

Nasledujici obrazek ukazuje pozice indikatoru CAPS LOCK a indikatoru

NUM LOCK, které ukazuji nasledujici stavy:

B Pokud indikator CAPS LOCK sviti, klavesnice bude pfi psani
generovat velka pismena.

B Pokud indikator NUM LOCK sviti, je mozné pomoci deseti Ciselnych
kldves zadavat Cisla.

Obrazek 4-1 Indikatory klavesnice

% Amm 2
o \ S B WL W
/i
/e | W
/I S [ O | | )\ WA W\ W\
J I L O ==l |\

1. Indikator CAPS LOCK 2. Indikator NUM LOCK

Uzivatelska pfirucka 4-3



CAPS LOCK

NUM LOCK

Funkéni klavesa

Tento indikator sviti zelené, pokud jsou klavesy
pismen prepnuty na vkladani velkych pismen.

Pokud indikator NUM LOCK sviti, je mozné
pomoci Ciselnych klaves zadavat Cisla.

Funkéni klavesy (F1~F12) jsou dvanact funkénich klaves v horni Easti

klavesnice.

? i Al B/O
Fi F2 £ Fi

Rezim funkénich klaves je mozné nakonfigurovat jako ,reZzim specialnich
funkci“ nebo ,standardni rezim F1-F12“ kliknutim na polozky Desktop
Assist -> Nastroje a pomucky -> Nastaveni systému -> Klavesnice na

plose.

,Rezim specialnich funkci“ umozriuje pouzivat specialni funkce bez
stisknuti klavesy Fn.

Rezim
specialnich
funkci

F1

F2

F3

F4

F5
F6
F7

F8
F9
F10
F11

Standardni
rezim F1-F12

FN + F1

FN + F2

FN + F3

FN +F4

FN +F5
FN +F6
FN +F7

FN +F8
FN + F9
FN + F10
FN + F11

Funkce

Spusti soubor napovédy dodany v
ramci softwaru.

V jednotlivych krocich snizi jas
zobrazovaciho panelu pocitace.

V jednotlivych krocich zvysi jas
zobrazovaciho panelu pocitace.

Zméni aktualni zobrazovaci zafizeni.

Chcete-li pouzivat simultanni rezim,
musite nastavit rozlieni vnitfniho
zobrazovaciho panelu tak, aby
odpovidalo rozliSeni externiho
zobrazovaciho zafizeni.

Zapne nebo vypne Touch Pad.
Posune média dozadu

Pfehraje nebo pozastavi prfehravani
média.

Posune média dopfedu
Snizi hlasitost pocitace.
Zvysi hlasitost pocitace.

Zapne nebo vypne zvuk.
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Rezim Standardni Funkce

specialnich rezim F1-F12

funkci

F12 FN + F12 Zapne nebo vypne rezim Letadlo.

FN +1 FN + 1 Zmen§i velikost ikony na pracovni
plose nebo velikost pisma v ramci
jednoho z podporovanych oken
aplikaci.

FN + 2 FN +2 Zvétsi velikost ikony na pracovni

ploSe nebo velikost pisma v ramci
jednoho z podporovanych oken
aplikaci.

FN + mezernik FN + mezernik Zméni rozliSeni zobrazeni.

FN + (ot FN + (ot Zapne nebo vypne podsviceni
klavesnice. Tato funkce je
podporovana u nékterych modell

© Nékteré funkce budou zobrazovat oznameni na okraji obrazovky.

1
l Tato oznameni jsou ve vychozim nastaveni vypnuta. MuZete je zapnout v
aplikaci TOSHIBA Function Key.

Do té se dostanete kliknutim na polozku Desktop Assist -> Ndstroje a
pomlicky -> Funkcéni kldavesa na plose.

Specialni klavesy Windows

Na klavesnici jsou dvé klavesy, které maji ve Windows specialni funkci:
klavesa Windows® aktivuje obrazovku Start a klavesa aplikace ma stejnou
funkci jako sekundarni (pravé) tlagitko mysi.

Tato klavesa aktivuje obrazovku Start systému Windows.

E

Tato klavesa ma stejnou funkci jako sekundarni (praveé) tlacitko mysi.

Generovani ASCII znaku

Ne v8echny znaky je mozné generovat pomoci normaini klavesnice, je

v8ak mozné je zadat pomoci jejich specifickych ASCII koda.

1. Podrzte klavesu ALT.

2. Pomoci numerické klavesnice zadejte ASCII kdd pozadovaného
znaku.

3. Uvolnéte klavesu ALT - ASCII znak se objevi na obrazovce.
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Jednotky optickych disku

Pocita¢ muze mit konfiguraci s jednotkou DVD Super Multi nebo Blu-ray™
Writer (BDXL™). Kdyz pocita€ pracuje s optickym diskem, indikator na
jednotce sviti.

Formaty

‘i'

Jednotky podporuji nasledujici formaty.

Jednotka DVD Super Multi

Jednotka podporuje nasledujici formaty: CD-ROM, DVD-ROM, DVD-Video,
CD-DA, CD-Text, Photo CD™ (single/multi-session), CD-ROM Mode 1/
Mode 2, CD-ROM XA Mode 2 (Form1, Form2), Enhanced CD (CD-
EXTRA), Addressing Method 2, DVD-R, DVD-RW, DVD+R, DVD+RW,
DVD-RAM, DVD-R DL (Format1), DVD+R DL.

Jednotka Blu-ray™ Writer

Kromé vySe uvedenych formatu jednotka Blu-ray™ Writer podporuje BD-
ROM, BD-ROM DL, BD-R, BD-R DL, BD-RE a BD-RE DL.

Jednotka Blu-ray™ Writer BDXL™

Kromé vySe uvedenych formatl jednotka Blu-ray™ Writer BDXL™
podporuje BD-R TL, BD-R QL a BD-RE TL.

Nékteré typy a formaty diskit DVD-R DL a DVD+R DL mohou byt necitelné.

Pouzivani jednotky optickych médii

‘i'

Jednotka pIné velikosti zajistuje spousténi programd na discich s plnym
vykonem. MUzZete pfehravat disky o velikosti 12 cm (4,72") nebo 8 cm
(3,15") bez nutnosti pouziti adaptéru.

Pro prehravani diski DVD-Video pouZzijte aplikaci pro prehravani DVD.

Upozornéni tykajici se zapisu na disky najdete v ¢asti Zapis na disky.
PFi vkladani disku postupujte takto:

1. Jestlize je napajeni pocitace zapnuté, jemné stisknéte tlacitko
vysouvani, aby se otevfela zasuvka disku.
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2. Zasuvku jemné uchopte a vysunte ji az do krajni polohy.
Obrazek 4-2 Stisknuti vysouvaciho tlaCitka a vytaZeni zasuvKy disku do
otevfené polohy

1. Vysouvaci tlacitko 2. Zasuvka disku

3. Vlozte disk do zasuvky popiskem vzharu.
Obréazek 4-3 Vkladani disku

1. Cocky laseru

-'1 Pokud je zasuvka piné otevrena, okraj pocitace bude mirné precnivat pres

~]. zasuvku disku. Z tohoto ddvodu bude nutné disk mirné naklonit, aby bylo
mozné jej vloZit do zasuvky disku. Po vioZeni disku se ujistéte, Ze je vioZzen
vodorovné.

B Nedotykejte se cocek laseru nebo jinych Easti v okoli, aby nedoslo ke
ztraté vyrovnani.

B Dbejte, aby se do jednotky nedostaly cizi pfedméty. Zkontrolujte
povrch zasuvky disku, obzvlasté prostor za pfednim okrajem zasuvky
disku, aby bylo jisté, Ze se zde pred uzavienim nevyskytuji Zadné cizi
predméty.

4. Zatlacte jemné na stfed disku, abyste ucitili, jak zapadne do spravné
polohy. Disk musi spoc€ivat pod vrcholem hfidele unasece, zarovnany
s jeho zakladnou.

5. ZatlaCenim na stfed zasuvky ji zasurite. Tlacte jemné, az zasko€i na
misto.
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Pokud pfi zavirani zasuvky disku neni disk spravné viozen, muze dojit
k poskozeni disku. Zasuvka se také po stisknuti vysunovaciho tlacitka
nemusi spravné otevrit.

Vyjimani diskii
Chcete-li vyjmout disk, postupujte takto:

@ Nemackejte vysunovaci tlacitko, pokud pocita¢ pravé pracuje s jednotkou
optickych disku. Pred otevienim zasuvky disku nejdrfive pockejte, nez
zhasne indikator optickych diskd. Pokud se disk v zasuvce po jejim
otevreni jesté otaci, poCkejte, aZ se zastavi, a teprve poté jej vyjméte.

1. Stisknutim vysouvaciho tlaitka pooteviete zasuvku. Jemné ji uchopte
a vysunte az do krajni polohy.

Jakmile se zasuvka pootevre, pockejte az se disk zcela zastavi a teprve
poté ji otevrete upliné.

2. Disk lehce prec¢niva pres okraje zasuvky a tak jej mizete snadno
uchopit. Disk jemné zvednéte nahoru.

3. ZatlaCenim na stfed zasuvky ji zasurite. Tlacte jemné, az zaskoCi na
misto.

Jak vyjmout disk v pripadé, Ze se zasuvka disku neotevre

Zasuvka se stiskem vysouvaciho tlacitka nevysune, pokud napajeni
pocitaCe neni zapnuto. Pokud je napajeni jednotky vypnuto, mizete
zasuvku vysunout vlozenim tenkého pfedmétu (cca 20 mm), napfiklad
narovnané kancelaiské sponky do otvoru ruéniho vysunuti pobliz
vysouvaciho tlacitka.

Obrazek 4-4 Rucni otevieni zasuvky pomoci otvoru pro vysunuti

1. Otvor ruéniho vysunuti

Pred nouzovym pouZitim otvoru ruéniho vysunuti vedle vysunovaciho
tlacitka je nutno vypnout pocitac. Pokud se disk pfi otevieni zasuvky disku
otaci, mohl by disk vyletét z hridele unaseée a poranit vas.
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Zapisovatelné disky

Tento oddil popisuje typy zapisovatelnych diskii Podle specifikaci pro svou
jednotku zjistéte, na jaky typ disku Ize zapisovat.

Disky CD

B Nadisky CD-R Ize zapisovat pouze jednou. UloZzena data nelze
smazat ani zménit.

B Disky CD-RW, v&etné rychlych (multi speed) diski CD-RW, rychlych
(high-speed) diskil CD-RW a rychlych (ultra-speed) diski CD-RW je
mozné nahravat vice nez jednou.

Disky DVD

B Na disky DVD-R, DVD+R a DVD-R DL a DVD+R DL Ize zapisovat
pouze jednou. UloZena data nelze smazat ani zménit.
B Na disky DVD-RW, DVD+RW a DVD-RAM |ze zapisovat vicekrat.

Disky Blu-ray™

B Nadisky BD-R, BD-R DL, BD-R TL a BD-R QL je mozné provést zapis
pouze jednou. UloZena data nelze smazat ani zménit.

B Na disky BD-RE, BD-RE DL a BD-RE TL je mozné zapisovat vice nez
jednou.

Zapis na disky

Jednotku DVD Super Multi Ize pouzit pro zapis na disky CD-R, CD-RW,
DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW, DVD+R, DVD+R DL, DVD+RW nebo DVD-
RAM.

Jednotku Blu-ray™ Writer Ize pouzit pro zapis na disky CD-R, CD-RW,
DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW, DVD+R, DVD+R DL, DVD+RW, DVD-RAM,
BD-R, BD-R DL, BD-RE nebo BD-RE DL.

Jednotku Blu-ray™ Writer BDXL™ Ize pouzit pro zapis na disky CD-R, CD-
RW, DVD-R, DVD-R DL, DVD-RW, DVD+R, DVD+R DL, DVD+RW, DVD-
RAM, BD-R, BD-R DL, BD-RE, BD-RE DL,BD-R TL, BD-R QL nebo BD-RE
TL.

@ Pri zapisu informaci na médium prostiednictvim optické jednotky je potfeba
vZdy zajistit pfipojeni adaptéru stridavého napéti do funkcni elektrické
zasuvky. Je mozné, Ze pri zapisu dat béhem napajeni z baterie mize v
pfipadé slabé baterie dojit k selhani zapisu a k nasledné ztraté dat.

Dulezité upozornéni

Nez zacnete se zapisovanim nebo prepisovanim médii, ktera jsou
podporovana jednotkou optickych diskU, prectéte si a dodrzujte pokyny pro
nastaveni a provoz uvedené v této ¢asti. Pokud tak neucinite, mize se
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vam stat, ze jednotka optickych diskl nebude pracovat spravné a nemusi
se vam podafit zapsat nebo prepsat data a mize dojit ke ztraté dat nebo
k jiné Skodé jednotky ¢i média.

Odvolani

Spole¢nost TOSHIBA nenese odpovédnost za nasledujici:

B Poskozeni disku , které by mohlo byt zplsobeno zapisem nebo
pfepisem pomoci této jednotky.

B Zménu nebo ztratu obsahu zaznamu na médiu , ktera by mohla byt
zpusobena zapisem nebo prepisem pomoci této jednotky, ani za
ztratu zisku nebo preruseni ¢innosti z divodu zmény nebo ztraty
obsahu zdznamu.

B Skody zplisobené pouZitim zafizeni nebo softwaru tfetich stran.

Jednotky pro zapis na opticka média maji sva technologicka omezeni, diky
kterym mu0ze dochazet k neocekavanym chybam zplsobenym kvalitou
médii nebo problémy se zafizenimi hardware. V tomto ohledu je rovnéz
vhodné vytvofit dvé nebo vice kopii dulezitych dat pro pfipad neocekavané
zmény nebo ztraty obsahu zdznamu.

Pred zapisem nebo prepisem

B Na zakladé testd kompatibility provadénych spole¢nosti TOSHIBA
doporucujeme nasledujici vyrobce diskovych médii, je vSak potfeba
poznamenat, Ze kvalita diskdl mGze ovlivnit Uspésnost pfi zapisu nebo
prepisu diskd. Rovnéz méjte na paméti, ze TOSHIBA v zadném
pfipadé nezarucuje funkénost, kvalitu nebo vykon pfi praci
s jakymikoliv médii.

CD-R:

TAIYO YUDEN CO., Ltd.

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD.

CD-RW: (Multi-Speed, High-Speed a Ultra-Speed)

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD.

DVD-R:

Specifikace DVD zapisovatelného disku pro obecné verze 2.0

TAIYO YUDEN Co., Ltd. (pro média s rychlosti 8x a 16x)

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 8x a 16x)
Hitachi Maxell,Ltd. (pro média s rychlosti 8x a 16x)

DVD-R DL:
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 4x a 8x)
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DVD+R:

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 8x a 16x)
TAIYO YUDEN CO., Ltd. (pro média s rychlosti 8x a 16x)

DVD+R DL:

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 8x)
DVD-RW:

Specifikace DVD pro zapisovatelny disk pro verzi 1.1 nebo 1.2

Victor Company of Japan, Ltd. (JVC) (pro média s rychlosti 2x, 4x a 6x)

MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 2x, 4x a
6x)

DVD+RW:
MITSUBISHI KAGAKU MEDIA CO., LTD. (pro média s rychlosti 4x a 8x)

DVD-RAM: (pouze jednotka DVD Super Multi)

DVD Specifikace pro disk DVD-RAM pro Verzi 2.0, Verzi 2.1 nebo
Verzi 2.2

Panasonic Corporation (pro média s rychlosti 3x a 5x)
Hitachi Maxell,Ltd. (pro média s rychlosti 3x a 5x)
BD-R:

Panasonic Corporation

BD-R DL:

Panasonic Corporation

BD-RE:

Panasonic Corporation

BD-RE DL:

Panasonic Corporation

BD-R TL:

TDK

BD-RE TL:

Panasonic Corporation

-') B Néktereé typy a formaty diski DVD-R DL a DVD+R DL mohou byt
1 necitelné,
B Disk vytvoreny ve formatu 4 DVD-R DL (Layer Jump Recording) nelze
Cist.
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Béhem zapisu nebo prepisu

Pfed zapisem nebo pfepisem dat na médiich si pfec¢téte nasledujici:

Data z jednotky pevného disku na optické médium vzdy kopirujte -
nepouzivejte zpusob vyjmuti a vlozeni, protoze pfi chybé zapisu maze
dojit ke ztraté pavodnich dat.

Neprovadéjte zadné z nasledujicich ukonu:

B Zména uZivatele v operacnim systému.

B PouZiti poCitae k né&jaké dalsi Cinnosti, v€etné takovych uloh,
jako je pouziti mySi nebo zafizeni Touch Pad, zavirani nebo
otevirani panelu displeje.

B Spusténi komunikaéni aplikace.

B Vystaveni po€itace narazim nebo vibracim.

B Instalace, odebrani nebo pfipojeni externich zafizeni, véetné
takovych, jako je pamétova medialni karta, zafizeni USB, externi
monitor nebo optické digitalni zafizeni.

B Pouziti ovladacich tlacitek zvuku/obrazu pro prehravani hudby
nebo hlasu.

B Otevirani jednotky optickych diskd.

Béhem zapisu nebo pfepisu nepouzivejte funkce pro vypnuti pocitace,

odhlaseni, pfechod do rezimu Spanku nebo Hibernace.

Ujistéte se, Ze operace zapisu/pfepisu byla dokonena, nez prejdete

do rezimu Spanek nebo Hibernace (optické médium mdzete vyjmout

z jednotky optickych disk(, az kdyZz je zapis dokongen).

Pokud je médium nedostate¢né kvality, znecisténé nebo poskozené,

muUZe pfi zapisu nebo prepisu dojit k chybam.

Polozte pocita¢ na vodorovny povrch a vyhnéte se mistiim

vystavenym vibracim, jako jsou letadla, vlaky nebo vozidla. Také

nepouzivejte pocita¢ na nestabilni podlozce, napfiklad na skladacim
stolku.

Udrzujte mobilni telefony a jina bezdratova komunikacni zafizeni

v dostate¢né vzdalenosti od pocitace.

CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA

PFi pouzivani aplikace CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA si budte
védomi nasledujicich omezeni:

Poznamky k pouziti

Tento software je mozné pouzivat jen v operaénim systému Windows.
Aplikace CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA je k dispozici pouze pro
modely s jednotkou DVD Super Multi drive.

Software CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA je podporovan pro
pfehravani DVD a video souboru.

P¥i prehravani nékterych video titull mize dochazet k vypadkim
ramcu, preskakovani zvuku nebo ke ztraté synchronizace obrazu a
zvuku.
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B P¥i pouzivani aplikace CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA zaviete
vSechny ostatni aplikace. B€hem pfehravani videa neotevirejte zadné
dalsi aplikace a neprovadéjte zadné dalSi operace. V nékterych
situacich se muze prehravani zastavit nebo nemusi spravné fungovat.

B MuZe se stat, ze nefinalizovana DVD vytvofena na domacich
rekordérech DVD nebude mozné na tomto pocitaci prehrat.

B PouZivejte disky DVD-Video, které maji kéd regionu bud ,stejny jako
vychozi nastaveni z vyroby* (je-li moZno pouzit) nebo ,VSE*.

B Neprehravejte video, pokud sledujete nebo nahravéte televizni
programy nebo pouzivate jiné aplikace. Mohlo by dochazet k chybam
pfehravani videa nebo zaznamu televizniho programu. Kromé toho
plati, Ze pokud se zahdji pfedem naplanovany zaznam v pribéhu
prehravani videa, mize dochazet k chybam prehravani videa nebo
zaznamu televizniho programu. Sledujte video v dobé, kdy neni
naplanovan zadny zaznam.

BV aplikaci CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA neni mozné pro
nékteré disky pouzit funkci obnoveni.

B P¥i pfehravani videa je doporuceno pfipojit napajeci adaptér. Funkce
pro Usporu energie mohou rusit plynulé pfehravani. Pfi pfehravani
videa na baterie nastavte Moznosti napajeni na ,Vyvazené“.

BV prGbéhu prehravani pomoci aplikace CyberLink PowerDVD pro
TOSHIBA je vypnuty spofi¢ obrazovky. Pocita¢ nepfejde automaticky
do rezimu hibernace nebo spanku.

BV dobé, kdy je spusténa aplikace CyberLink PowerDVD pro
TOSHIBA, nenastavujte funkci automatického vypnuti displeje do
zapnutého stavu.

B P¥ipraci s aplikaci CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA neprepinejte
do rezimu hibernace nebo spanku.

B Nezamykejte pocita¢ pomoci klaves Windows logo ( == ) + L nebo za
chodu prehravace CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA.

B Prehravac CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA nema funkci
rodiCovské kontroly.

B |nstalaci a odinstalaci pfehravace CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA
provadéjte v ramci uZivatelského U¢tu s opravnénim spravce.

B P¥i spusténé aplikaci CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA nemérite
uzivatele systému Windows.

B U nékterych diski DVD nebo video soubort se pfi zméné zvukové
stopy pomoci ovladaciho okna zméni také stopa titulk(.

B Prehravani nékterych medialnich soubori nemusi byt v tomto
pfehravaci normalni. To se mlze stat také pfi pouzivani prfehravace
Windows Media Player a aplikace Video.
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Zobrazovaci zarizeni a zvuk

B Jestlize se na externim displeji nebo v televizi obraz videa neobijevi,
zastavte pfehravac CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA a zmérite
rozliSeni obrazovky. Chcete-li zménit rozliSeni obrazovky, kliknéte na
polozku Desktop Assist -> Ovladaci panely -> Vzhled a
pfizpasobeni -> Zobrazeni -> Upravit rozliSeni na ploSe. Obraz neni
mozné posilat do nékterych externich displeju a televizi z divodu
podminek vystupu nebo pfehravani.

B P¥i sledovani videa na externim displeji nebo TV zméiite pied
pfehravanim zobrazovaci zafizeni. Video je mozZné pfehravat pouze
na internim LCD displeji nebo na externim displeji. V rezimu klonu
(dualni zobrazeni) nemusi pfehrava¢ CyberLink PowerDVD pro
TOSHIBA spravné fungovat.

BV dobé, kdy je spustén pfehravac CyberLink PowerDVD pro
TOSHIBA, neprovadéjte zménu rozliSeni obrazovky.

BV dobé, kdy je spustén prehravac CyberLink PowerDVD pro
TOSHIBA, nemérite zobrazovaci zarizeni.

Spusténi prehravace CyberLink PowerDVD pro
TOSHIBA

Pfehravac¢ CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA se spousti nasledujicim

postupem.

1. Vlozte disk DVD-Video do jednotky optickych diskl pfi spusténém
operacnim systému.
Pokud je v jednotce DVD disk DVD-Video (pro modely s jednotkou
DVD), mGze dojit k automatickému spusténi pfehravace CyberLink
PowerDVD pro TOSHIBA

2. Kliknutim na polozku CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA v
zobrazeni aplikaci se spusti pfehravac¢ CyberLink PowerDVD pro
TOSHIBA.

Ovladani prehravace CyberLink PowerDVD pro
TOSHIBA

Poznamky k pouzivani pfehravace CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA.

B Zobrazeni na obrazovce a dostupné funkce se mohou pro riizna videa
a rGzné scény lisit.

Otevreni priru¢cky pro prehrava¢ CyberLink PowerDVD
pro TOSHIBA Manual

Funkce a pokyny tykajici se pfehravace CyberLink PowerDVD pro
TOSHIBA jsou podrobné uvedeny v napovédeé pro prfehrava¢ CyberLink
PowerDVD pro TOSHIBA. Napovédu pro pifehrava¢ CyberLink PowerDVD
pro TOSHIBA zobrazite nasledujicim postupem.
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Ve spusténém prehravaci CyberLink PowerDVD pro TOSHIBA stisknéte
klavesu F1.

Prehrava¢c TOSHIBA Blu-ray Disc Player

Pokud pouzivate prehrava¢ TOSHIBA Blu-ray Disc Player, vezméte
v Uvahu nasledujici omezeni.

Poznamky k pouziti

Tento software je mozné pouzivat jen v operaénim systému Windows.
Prehrava¢ TOSHIBA Blu-ray Disc Player je k dispozici pouze pro
modely s jednotkou Blu-ray™ Writer.

P¥i pfehravani obsahu s vysokou bitovou rychlosti midze dochazet k
vypadkdm ramcu, preskakovani zvuku nebo snizeni vykonu pocitace.
Nez zaCnete pfehravat video, zaviete vSechny aplikace. Béhem
prehravani videa neotevirejte Zadné dalsi aplikace a neprovadéjte
zadné dalSi operace.

PFi provozu pfehravace TOSHIBA Blu-ray Disc Player nepfepinejte do
rezimu Hibernace nebo Spanek.

Vzhledem k tomu, Ze pfehravani disku Blu-ray Disc™ je zavislé na
programu zabudovaném v obsahu disku, mohou se zplisoby
prehravani, obrazovky prehravani, zvukové efekty, ikony a dalsi
funkce pro jednotlivé disky lisit. DalSi informace o téchto polozkach
najdete v pokynech v ramci obsahu disku nebo se obratte pfimo na
vyrobce obsahu.

PFi pfehravani videa nezapomerite pfipojit napajeci adaptér.
Prehrava¢ TOSHIBA Blu-ray Disc Player podporuje technologii
ochrany proti kopirovani AACS (Advanced Access Control System).
Aby bylo mozné se z Blu-ray disku trvale t&Sit, je nutné provést
obnoveni klice AACS integrovaného do tohoto zafizeni™. Pro
obnoveni je nutné pfipojeni k Internetu.

Obnoveni klice AACS je zdarma k dispozici po dobu 5 let od
zakoupeni tohoto produktu, ale obnoveni po uplynuti 5 let podléha
podminkam, které uruje poskytovatel softwaru, spole¢nost TOSHIBA
Corporation.

Neprehravejte video, pokud nahravate televizni programy nebo
pouzivate jiné aplikace. Mohlo by dochazet k chybam prehravani
videa nebo zdznamu televizniho programu. Kromé toho plati, Zze
pokud se zahdji pfedem naplanovany zaznam v pribéhu pfehravani
video, mGze dochazet k chybam prehravani videa nebo zaznamu
televizniho programu. Sledujte video v dobé, kdy neni naplanovan
zadny zaznam.

P¥i pfehravani titulu BD-J nefunguji klavesové zkratky.

Pro nékteré disky neni mozné v prehravaci TOSHIBA Blu-ray Disc
Player pouzit funkci obnoveni prehravani.

Interaktivni funkce diskl Blu-ray Disc™ nemusi fungovat v zavislosti
na obsahu nebo na stavu sité.
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B Jednotky diskl Blu-ray Disc™ a s nimi souvisejici média se vyrabégji
podle specifikaci tfi riznych oblasti trhu. Kédy regiont je mozné
nastavit v pfehravaci TOSHIBA Blu-ray Disc Player. (Kliknéte na
tlacitko Nastaveni na ovladacim panelu. Dale kliknéte na kartu
Nastaveni regionu Blu-ray). Pfi koupi disku Blu-ray Disc™ Video se
ujistéte, ze je vhodny pro vasi jednotku, jinak nepljde dobfe
prehravat.

B Chcete-li pfehravat video na externim displeji nebo v televizi pomoci
prehravace TOSHIBA Blu-ray Disc Player, pouzijte vystupni zafizeni
typu externiho displeje nebo televize, ktera maji HDMI port s podporou
HDCP. Video neni mozné zobrazit na externim displeji nebo v televizi,
ktera je pfipojena pomoci konektoru RGB.

B Film na disku Blu-ray Disc™ je mozné pfehravat pouze na vnitfnim
LCD displeji nebo na externim zafizeni pfipojeném pomoci vystupu
HDMI. V rezimu klonu (dualni zobrazeni) nemusi pfehrava¢ TOSHIBA
Blu-ray Disc Player spravné fungovat.

B Tento produkt nepfehrava disky HD DVD. Pro HD zobrazeni jsou
pozadovany disky Blu-ray Disc™ s obsahem s vysokym rozliSenim.

B Tento software umi pfehravat soubory MPEG2, MP4 a WTV vytvoiené
pomoci pfedem nainstalovanych aplikaci na témze pocitaci.
Prehravani nemusi spravné fungovat, pokud pouzivate soubory jinych
nez vySe uvedenych typa.

B Prehravani nékterych medialnich soubor(i nemusi byt v tomto
prehravaci normalni. To se mGze stat také pfi pouzivani prehravace
Windows Media Player a aplikace Video.

Zobrazovaci zarizeni a zvuk

m  Jestlize se na externim displeji nebo v televizi obraz videa neobijevi,
zastavte pfehrava¢ TOSHIBA Blu-ray Disc Player a zmérite rozliSeni
obrazovky. Chcete-li zménit rozliSeni obrazovky, kliknéte na polozku
Desktop Assist -> Ovladaci panely -> Vzhled a pfizptsobeni ->
Zobrazeni -> Upravit rozliSeni na ploSe. Obraz neni mozné posilat
do nékterych externich displeju a televizi z ddvodu podminek vystupu
nebo pfehravani.

B P¥i sledovani videa na externim displeji nebo TV zmérite pred
pfehravanim zobrazovaci zafizeni. Video je mozné prehravat pouze
na internim LCD displeji nebo na externim displeji. V rezimu klonu
(dualni zobrazeni) nemusi pfehrava¢ TOSHIBA Blu-ray Disc Player
spravné fungovat.

BV dobé, kdy je spustén pfehrava¢ TOSHIBA Blu-ray Disc Player,
neprovadéjte zménu rozliSeni obrazovky.

BV dobé, kdy je spustén pfehrava¢ TOSHIBA Blu-ray Disc Player,
neprovadéjte zménu zobrazovaciho zafizeni.

Spusténi prehravace TOSHIBA Blu-ray Disc Player

Prehrava¢ TOSHIBA Blu-ray Disc Player Ize spustit pomoci nasledujiciho
postupu.
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B Vlozte disk Blu-ray™ Movie Disc do jednotky optickych diskU pfi
spusténém operacnim systému.
Jestlize je v jednotce Blu-ray™ disk Blu-ray™ Movie Disc (pro modely
s jednotkou Blu-ray™), mize dojit k automatickému spusténi
prehravace TOSHIBA Blu-ray Disc Player.

®  Kliknéte na polozku Desktop Assist -> Média a zabava -> TOSHIBA
Blu-ray Disc Player na plose.

Ovladani prehravaéce TOSHIBA Blu-ray Disc Player

Poznamky k pouzivani pfehravace TOSHIBA Blu-ray Disc Player.

B Zobrazeni na obrazovce a dostupné funkce se mohou pro rtizné disky
Blu-ray Disc™ a r(izné scény lisit.

B Pokud se pomoci hlavni nabidky nebo pomoci tlagitek nabidky
na ovladacim panelu otevie nabidka v prostoru zobrazeni, mize se
stat, Ze nabidku nebude mozné ovladat pomoci Touch Padu nebo
mysi.

Otevreni prirucky pro prehravaé¢ TOSHIBA Blu-ray Disc
Player

Funkce prehravace TOSHIBA Blu-ray Disc Player a pokyny k jeho
pouzivani podrobné uvadi pfiruc¢ka pro pfehrava¢ TOSHIBA Blu-ray Disc
Player.

PFiru¢ku pro pfehrava¢ TOSHIBA Blu-ray Disc Player Ize otevfit
nasledujicim zplsobem.

B Stisknéte klavesu F1 ve spusténém prehravaci TOSHIBA Blu-ray Disc
Player a kliknéte na tlacitko Help.

3D prehravani na externim 3D zarizeni

1

Funkce 3D pfehravani na externim 3D zafizeni je k dispozici jen u
nékterych modeld.

Efekt 3D je mozné zobrazit pouze externich 3D zafizenich pfipojenych
pomoci vystupu HDMI. Neni mozZné jej zobrazit na vnitfnim displeji. Aby
bylo mozné pfehravat ve formatu 3D na externim displeji nebo v televizi, je
tfeba mit 3D displej nebo televizi s HDMI portem kompatibilnim s HDCP.

Funkce 3D prehravani podporuje nasledujici rozliseni:1920 x 1080, 24 Hz
a 1280 x 720, 60 Hz.

Nez zacnete pouzivat funkci 3D prehravani, zmérite rozliSeni na nékterou z
vyse uvedenych hodnot.

Dulezité bezpeénostni informace pro 3D funkci

B Jestlize v pribéhu sledovani 3D videa pocitite nevolnost nebo
nepohodli, zdrzte se dalSiho sledovani.
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Jestlize pocitite kfeCe, dostavi se fotosenzitivni reakce nebo se projevi
srdecni choroba, ukoncete sledovani.

Z divodu moznych vlivd na vyvoj zraku by divaci 3D videa méli byt
starsi 6ti let. Déti a mladistvi mohou byt vnimavéjsi, pokud jde o
zdravotni otazky v souvislosti se sledovanim 3D obrazu, a mélo by byt
na né dohlédnuto, aby nesledovali 3D obraz po delSi dobu bez
odpocinku.

Nepouzivejte 3D funkci pod vlivem alkoholu.

Nez zaCnete pouzivat funkci 3D pFehravani, prectéte si uzivatelskou
priru¢ku, ktera byla dodana s pocitatem.

3D efekt vnimaji rdzni lidé rGzné.

Poznamky k 3D prehravani v prehravaci TOSHIBA Blu-
ray Disc Player

Funkce 3D pfehravani umi prehravat 3D video obsah a 2D domaci video
obsah a veSkery dalSi 2D obsah, ktery jste vytvofili (DVD nebo video
soubor) do 3D verze pomoci konverze 2D do 3D v realném &ase.

Funkci 3D prehravani NELZE pouzit pro pfehravani 2D video obsahu
na discich Blu-ray Disc nebo v AVCHD ve 3D verzi s vyuzitim
konverze 2D do 3D v realném Case.

Funkce 3D pfehravani v tomto pfehravadi je uréena pouze pro osobni
domaci vyuziti. Méjte na paméti, ze pfislusné zakony autorského
prava mohou zakazovat vefejné uvedeni, pokud nabidnete 3D video
obsah tfeti strany nezjisténym osobam nebo hromadnému publiku.
Funkce konverze 2D na 3D vyuziva originalni algoritmus TOSHIBA,
kdy na 2D videa je aplikovan 3D efekt. Je tfeba mit na paméti, ze tato
funkce nenabizi stejny video obsah jako video, které je plvodné ve
formatu 3D a nevytvari nové video v 3D formatu, ale pouze pfehrava
2D videa v rezimu napodobujicim 3D.

Obraz vytvofeny pomoci funkce konverze 2D na 3D neni stejny jako
obraz vytvoreny pfimo pro 3D piehravani. Funkce konverze 2D na 3D
pouze vyuziva originalni algoritmus TOSHIBA, kdy na 2D videa je
aplikovan pseudo 3D efekt.

Prehravac je ve vychozim stavu nastaven na 2D format. Stiskem
tlagitka pro konverzi 2D na 3D se aktivuje funkce konverze 2D na 3D
a 2D obsah tedy zacénete sledovat v 3D formatu. Pfehrava¢ neprovadi
konverzi 2D na 3D automaticky. Pfectéte si varovani uvedena v této
Casti, pokud jde o mozné porudeni autorskych prav, a ujistéte se, ze
mate nezbytna opravnéni.
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Pfehravac je ur€en pro prehravani DVD-Video, DVD-VR a video
souborl a pro sledovani 2D domaciho video obsahu a dal$iho 2D
obsahu, ktery jste vytvofili ve 3D verzi. 3D pfehravani video obsahu,
ktery nebyl vytvofen uzivatelem, mize vyzadovat pfimé nebo nepfimé
povoleni od tfeti strany, pokud je obsah chranén autorskymi pravy,
neni-li povoleni udéleno jinak podle pfisluSnych zakonl. Ochrana
dusevniho vlastnictvi je pro spole¢nost TOSHIBA zasadni. V tomto
ohledu spole¢nost Toshiba zdlrazriuje, Zze prehravac by nemél byt
pouzivan zpusobem, ktery porusuje tato prava. Je vasi odpovédnosti
zajistit, abyste neporusovali zadna prava v oblasti dusevniho
vlastnictvi pfi pouzivani pfehravace a predevsSim pfi zapnuti funkce
konverze 2D na 3D v prehravaci.

Nékteré funkce neni mozné pfi 3D pfehravani pouzit. V takovém
pfipadé mohou byt tlacitka pro tyto funkce deaktivovana.

V zavislosti na systémovém prostfedi se mize pfehravaé automaticky
pfepnout do 2D, pokud v prabéhu 3D pfehravani provadite nékterou z
nasledujicich operaci. Kromé toho muize pfi pfepnuti dochazet k
ur€itému zpozdeéni.

- Otevfeni oken nebo vyskakovacich nabidek, napfiklad [nabidka
kliknutim pravym tlagitkem], [okno nastaveni], [vybér souboru] nebo
[chybova zpraval].

- Pouzivani funkci Windows.

- PouZzivani jinych aplikaci.

PFi pfehravani se zapnutou funkci 3D pfehravani dbejte, aby byl
zapojen AC adaptér.

V zavislosti na systémovém prostfedi maze byt 3D prehravani
umoznéno, pouze pokud je ,zobrazovaci okno videa“ na celé
obrazovce. 3D pfehravani nemusi fungovat v okné.

Aby bylo mozné pfehravat ve formatu 3D na externim displeji nebo v
televizi, je tfeba mit 3D displej nebo televizi s HDMI portem
kompatibilnim s HDCP.

3D video obsah je mozné zobrazit pouze na pfipojeném externim
displeji s vyuzitim HDMI "with 3D".

3D nastaveni je mozné zménit na obrazovce ,Nastaveni“, dirazné
vSak doporu€ujeme pouzit vychozi nastaveni. Zména nastaveni maze
zpusobit zesileni 3D stereoskopického efektu, ktery mize byt pficinou
unavy oci.

3D efekt vnimaji rdzni lidé razné. Jestlize vidite zdvojeny obraz nebo
pfi sledovani 3D video obrazu nevnimate 3D stereoskopicky efekt,
ukoncete sledovani nebo zkontrolujte nastaveni zafizeni. Pokud i
nadale nevidite dobre, ukoncete sledovani.

Jestlize v pribéhu sledovani 3D videa pocitite nevolnost nebo
nepohodli, zdrzte se dalSiho sledovani.

P¥i sledovani 3D video obrazu se postavte nebo posadte pfimo pfed
displej. Doprejte si pravidelné prestavky.

Z davodu moznych vlivli na vyvoj zraku by divaci 3D videa méli byt
starsSi 6ti let.
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B Zvazte, zda je vhodné, aby se déti divaly na 3D obsah, nebo zda by
nebylo potfeba zkratit jim dobu sledovani.

B Tento software nema rodi¢ovsky zamek pro sledovani 3D videa. Mate-
li obavy, Ze 3D sledovani bude mit vliv na zrak vaSich déti, pouZzijte
funkci pfihlaSovaciho hesla Windows.

B Tento software umi pfehravat soubory MPEG2, MP4 a WTV. Vas
vlastni obsah, ktery jste pofidili pomoci domaciho video kamkordéru a
dalSi vdmi vytvofeny obsah je mozné pfehravat bud v 2D, nebo ve 3D
s vyuzitim konverze 2D na 3D v realném Case. Stejné jako pfi
prehravani 3D video obsahu jsou podporovany 3D video formaty
Vedle sebe a Prokladany.

B Ne v8echny soubory je mozné pFehrat.

Baterie

V této ¢asti jsou vysvétleny typy baterii, zpusoby zachazeni s nimi, jejich
pouzivani a dobijeni.

Baterie

Pokud neni pfipojen napajeci adaptér stfidavého proudu (AC), je hlavnim
zdrojem napajeni pocitaCe baterie, sloZzena z bloku lithium-iontovych
¢lankd, popisovana v této pfiruéce pod pojmem baterie.

Funkce hodin RTC (Real Time Clock)

Funkce hodin realného ¢asu (RTC) je podporovana. Hlavni baterie napaji
vnitfni hodiny realného ¢asu a kalendar a udrzuje konfiguraci systému,
kdyZz je pocita¢ vypnuty. Pokud zcela uplyne €as udrzovani RTC, systém
ztrati tyto informace a hodiny realného €asu a kalendar pfestanou
fungovat.

Nastaveni hodin realného ¢asu mizete zménit v nastroji pro nastaveni
BIOS. Viz ¢ast Odstrariovani zavad, kde jsou uvedeny dalSi informace.

Péce o baterii a jeji pouziti
V této ¢asti jsou uvedena dilezita bezpeénostni upozornéni tykajici se
spravného zachazeni s bateriemi.
Viz pfilozenou pFiru€ku s pokyny pro bezpeci a pohodli, kde jsou
uvedeny podrobna opatfeni upozornéni a pokyny pro manipulaci.

Nabijejte baterii pouze pri okolni teploté od 5 do 35 stupriti Celsia.
V opacném pripadé by mohlo dojit k iniku roztoku elektrolytu, snizeni
ucinnosti baterie a zkraceni jeji Zivotnosti.

Nabijeni baterii

Pokud energie hlavni baterie klesne na nizkou uroven, indikator DC IN/
Baterie zaCne Zluté blikat, ¢imz oznamuje, ze energie baterie vystaci
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pouze na nékolik minut provozu. Budete-li pokraovat v pouzivani
pocitace, zatimco indikator DC IN/Baterie blika, pfejde pocitac do rezimu
hibernace, aby nedoslo ke ztraté zadnych dat, a poté se automaticky
vypne.

Vybitou baterii musite opét dobit.

Postupy

Pro nabiti baterie je nutné pfipojit adaptér stfidavého proudu do zditky DC
IN 19 V a adaptér pfipojit do elektrické zasuvky - pfi nabijeni baterie bude
indikator DC IN/Baterie svitit Zluté.

Doba nabijeni

Nasledujici tabulka obsahuje pfiblizné uréeni ¢asu, potfebného k Uplnému
dobiti vybité baterie.

Typ baterie Pocita¢ vypnut Pocita¢ zapnut
Hlavni baterie (32 Wh, pfiblizné 3 hodiny pfiblizné 3 hodiny
4 ¢lanky)

Hlavni baterie (45 Wh, pfiblizné 3 hodiny pfiblizné 3 hodiny
4 ¢lanky)

) Méjte na paméti, Ze doba nabijeni pfi zapnutém pocitaci je ovlivnéna okolni
‘l teplotou, teplotou poéitace a zptisobem jeho pouZivani - pokud napfiklad
znacné vyuzivate externi zarizeni, baterie se za provozu téméf nenabije.

Poznamka k nabijeni baterie

Baterie se nezacne ihned nabijet za téchto podminek:

B Baterie je pfili§ horka nebo studena (pokud je baterie extrémné horka,
nemusi se vlibec nabit). Pro zajisténi Uplného nabiti baterie byste ji
méli nabijet za pokojové teploty 5° az 35°C (41° az 95°C).

B Baterie je témér zcela vybita. V takovém pfipadé nechte AC adaptér
nékolik minut pfipojeny a baterie by se méla zacit nabijet.

Indikator DC IN/Baterie m{ize vykazovat rapidni snizeni provozni doby

baterie, pokud baterii dobijite za nasledujicich podminek:

B Baterie nebylo dlouhou dobu pouzivana.

B Baterie byla zcela vybita a po dlouhou dobu ponechana v pocitagi.

V takovych pfipadech byste méli postupovat takto:

1. Zcela vybijte baterii tak, Ze ji nechate v zapnutém pocitaci, dokud se
napajeni automaticky nevypne.

2. Pripojte AC adaptér ke konektoru DC IN 19V v po¢itaci a do funkéni
elektrické zasuvky.

3. Nabijejte baterii, dokud nezacne indikator DC IN/Baterie svitit bile.
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Opakujte tento postup dvakrat az tfikrat, dokud baterie nedosahne své
puvodni kapacity.

Sledovani kapacity baterie

Zbyvajici energii baterie je mozné sledovat nasledujicimi zpusoby.

1 -

Kliknutim na ikonu baterie na hlavnim panelu Windows
Pomoci okna Stav baterie v Centru mobility Windows

Po zapnuti pocitace byste méli pockat nejméné 16 sekund, nez se
nactou informace o zbyvajici energii akumulatoru. Ddvod je ten, Ze
pocitac potrebuje tuto dobu ke zjisténi zbyvajici kapacity baterie a
k vypoctu zbyvajici provozni doby na zakladé tohoto udaje a okamZzité
spotreby energie.

Pamatujte, Ze skutecna zbyvajici provozni doba se mize od
vypocitané provozni doby mirné lisit.

Opakované vybijeni a dobijeni akumulatoru postupné snizuje jeho
celkovou kapacitu. V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze ¢asto
pouZivany star$i akumulétor nevydrzi napéjet stejné dlouho jako
akumulétor novy, i kdyZ je oba zcela dobijete.

Maximalizace provozni doby baterie

Pouzitelnost baterie zavisi na tom, jak dlouho je schopna poskytovat
energii na jedno nabiti, pfi€emz doba udrzeni nabiti baterie zavisi na
nasledujicich faktorech:

Rychlost procesoru

Jas displeje

Rezim spanku systému

Rezim hibernace systému

Doba vypnuti displeje

Doba pro automatické vypnuti pevného disku

Jak €asto a po jak dlouhou dobu pouzivate pevny disk a externi
diskové jednotky, napfiklad jednotku optickych disku.

Nakolik je akumulator nabity v okamziku, kdy s nim za¢nete pracovat.
Jak pouzivate doplfikova zafizeni, napfiklad USB zafizeni, napajena z
baterie.

Zda mate zapnuty rezim Spanku, ktery Setfi energii baterie, pokud
Casto vypinate a zapinate pocitac.

Kam ukladate vase programy a data.

Zda zavirate panel displeje, coz Setfi energii v pfipadé, Zze
nepouzivate klavesnici.

Okolni teplota - pfi nizkych teplotach se provozni doba zkracuje.

Zda zapnete funkci Spanek a dobijeni.
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Doba vybiti baterii

Jestlize vypnete napajeni pocitace s pIné nabitymi bateriemi, baterie se
vybiji pfiblizné za nasledujici dobu.

Typ baterie Rezim spanku Rezim vypnuti
Hlavni baterie (32 Wh, pfiblizné 3 dny pfiblizné 35 dnu
4 ¢lanky)
Hlavni baterie (45 Wh, pfiblizné 3.5 dnl pfiblizné 50 dn(
4 ¢lanky)

Prodlouzeni zivotnosti baterie

Chcete-li maximalizovat Zivotnost baterie:

Alespon jednou mésicné odpojte pocitac od zdroje napajeni a provozujte
jej pouze z baterie az do Uplného vybiti baterie. Pfedtim provedte tyto
kroky:

1. Vypnéte napajeni pocitace.

2. Odpojte napajeci adaptér stfidavého napéti (AC) a zapnéte
napajeni pocitate — pokud se nezapne, prejdéte ke kroku 4.

3. Provozuijte pocita¢ na baterie po dobu péti minut. Pokud zjistite, Ze
energie hlavni baterie vystaci alespori na pét minut provozni doby,
pokracujte v praci az do uplného vybiti hlavni baterie. Jestlize vSak
indikator DC IN/Baterie blika nebo se vyskytuje néjaké jiné upozornéni
signalizujici nizkou uroven nabiti baterie, pfejdéte ke kroku 4.

4. Pfipojte napajeci adaptér ke konektoru DC IN 19 V v poéitaci a do
funkéni elektrické zasuvky. Indikator DC IN/Baterie by mél svitit Zluté,
¢imz signalizuje, Ze se hlavni baterie nabiji. Pokud v8ak indikator DC
IN/Baterie nesviti, znamena to, Ze nedochazi k napajeni. V takovém
pfipadé zkontrolujte pfipojeni napajeciho adaptéru a napajeciho
kabelu.

5. Nabijejte hlavni baterii, dokud neza¢ne indikator DC IN/Baterie
svitit bile.

LAN

Pocita¢ ma vestavénou podporu pro Ethernet LAN (10 megabitl za
sekundu, 10BASE-T), Fast Ethernet LAN (100 megabitd za sekundu,
100BASE-Tx) nebo Gigabitovy Ethernet LAN (1000 megabitl za sekundu,
1000BASE-T).

Tento oddil popisuje, jak pocitac pfipojit k siti LAN a odpojit jej od ni.
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i ) B Funkce spusténi ze sité LAN nepracuje, pokud neni pfipojen napajeci
'l sitovy adaptér. Nechejte jej pripojeny, pokud pouzivate tuto funkci.

B Rychlost pripojeni (10/100/1000 megabiti za sekundu) se automaticky
meéni podle stavu sité (pripojené zarizeni, kabel nebo sum, atd.).

Typy kabelu siti LAN

Pocita¢ musi byt pfed pripojenim k siti LAN spravné nastaven. Prihlaseni
k siti LAN s vyuzitim vychozich nastaveni pocitace muze zpusobit poruchu
funkce sité LAN. Zkontrolujte nastaveni podle pokynu spravce sité LAN.

Pokud pouzivate sit Gigabit Ethernet LAN (1000 megabitd za sekundu,
1000BASE-T), ujistéte se, Ze je pfipojena kabelem CAT5E nebo lepSim.
Nelze pouzit kabel CAT3 ani CATS.

Pokud pouzivate sit Fast Ethernet LAN (100 megabitli za sekundu,
100BASETX), ujistéte se, Ze je pfipojena kabelem CATS5 nebo vySSim.
Nelze pouzit kabel CAT3.

Pokud pouzivate sit Ethernet LAN (10 megabit( za sekundu, 10BASE-T),
muZzete pouzit pro pfipojeni kabel CAT3 nebo lepsi.

Pripojeni kabelu LAN
Chcete-li pfipojit kabel sité LAN, postupujte nasledujicim zplsobem:

@ B Pripojte napajeci adaptér pred pfipojenim kabelu sité LAN. Napajeci

adaptér musi byt pripojen béehem pouzivani sité LAN. Pokud odpojite
napajeci adaptér pri praci se siti LAN, mtze dojit k zablokovani
systému.

B Ke konektoru LAN nepripojujte jiny kabel nez kabel sité LAN. V
opacném pripadé by mohlo dojit k nespravné funkci zarizeni nebo
Jjeho poskozeni.

B Nepripojujte Zzadné napajeci zarizeni ke kabelu LAN zapojenému do
konektoru LAN. V opacném pripadé by mohlo dojit k nespravné funkci
zarizeni nebo jeho poskozeni.

1. Vypnéte vSechna externi zafizeni pfipojena k pocitaci.
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2. Pripojte jeden konec kabelu do konektoru LAN. Jemné na néj zatlacte,
az uslySite cvaknuti zapadky.
Obrazek 4-5 Pripojeni kabelu LAN

1. Konektor sité LAN 2. Kabel LAN

3. Zasunte druhy konec kabelu do konektoru rozbo€ovace LAN nebo do
routeru. NeZ zagnete pouzivat nebo konfigurovat sitové pfipojeni,
poradte se se spravcem sité LAN nebo s dodavatelem hardwaru nebo
softwaru.

Pameét'ova meédia
Pocita€ je vybaven slotem pro pamétova média, do kterého Ize vkladat
nékteré druhy pamétovych karet s rliznymi kapacitami, takze Ize snadno
prenaset data mezi riiznymi zafizenimi, jako jsou digitalni fotoaparaty a
PDA (Personal Digital Assistants).

@ Davejte pozor, aby se do slotu pamétové karty nedostaly Zadné cizi
predméty. Do pocitace nebo klavesnice se za zadnych okolnosti nesméji
dostat kovové predmeéty, napfiklad Srouby, svorky nebo sponky na papir.
Cizi kovové predméty by mohly zpisobit zkrat, ktery muze nasledné
poskodit pocita¢ nebo vyvolat pozar s rizikem vazného zranéni.

3,' B VSimnéte si, Ze pro pouZiti karet miniSD/micro SD je nutné pouZit
‘l adapter.

B Méjte na paméti, Ze ne v§echna pamétova média byla testovana a
ovérovana z hlediska spravné funkce. Neni proto mozné zarucit, Ze
vSechna pamétova média budou spravné fungovat.

Obrazek 4-6 Priklady pamétovych médii

Karta Secure Digital (SD) Adaptér karty microSD a karta

Karta MultiMediaCard (MMC)
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Poznamky tykajici se pamét'ovych medialnich karet

Pamétové karty SD/SDHC/SDXC odpovidaji SDMI (Secure Digital Music

Initiative), coz je technologie pfijata na ochranu pfed neopravnénym

kopirovanim nebo pfehravani digitalni hudby. Z tohoto divodu nemuzete

kopirovat nebo pfehravat chranény material na jiném pocitaci nebo

zafizeni a nesmite reprodukovat material chranény autorskymi pravy jinak,

nez pro svou osobni potfebu.

Dale je uvedeno jednoduché vysvétleni, jak Ize rozliSit pamétové karty SD

od pamétovych karet SDHC a SDXC.

B Pamétové karty SD, SDHC a SDXC vypadaiji zvenku stejné. Logo na
pamétovych kartach se vsak lisi, pfi nakupu tedy davejte pozor na
logo.

P
u

‘I’ Logo pamétové karty SD je (S ).
B [ogo pamétové karty SDHC je (S2').
B [ogo pamétové karty SDXC je (RZ').

B Maximalni kapacita pamétové karty SD je 2 GB. Maximalni kapacita
pamétové karty SDHC je 32 GB. Maximalni kapacita pamétové karty
SDXC je 128 GB.

Format pamét'ovych médii

Nové pamétové karty jsou formatovany podle danych norem. Jestlize
chcete pfeformatovat medialni kartu, ucifite tak s vyuzitim zafizeni, které
pouziva medialni karty.

Formatovani karty pamétovych médii

Pamétové medialni karty se prodavaji jiz naformatované podle
specifickych norem. Jestlize provadite pfeformatovani pamétové karty,
preformatujte ji pomoci zafizeni, které pouziva pamétové karty , napfiklad
pomoci digitalniho fotoaparatu nebo digitalniho audio pfehravace, nikoliv
pomoci pfikazu formatovani ve Windows.

‘@’ Pokud byste potrebovali naformatovat vSechny oblasti pamétové karty,
l vcetné chranéné oblasti, je tfeba si opatrit prislusnou aplikaci, ktera
pouziva ochranny systém kopirovani.

Péce o média
Pfi pouzivani karet dbejte nasledujicich upozornéni.
B Nekrutte kartami a neohybeijte je.

B Nevystavujte karty u¢inkiim kapalin, neskladujte je na vihkych mistech
a nepokladejte karty v blizkosti nadob s kapalinami.
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Nedotykejte se kovové Easti karty a nevystavuijte ji kapalinam nebo
necistoté.

Po uziti vratte kartu do pouzdra.

Karta je navrzena tak, aby ji bylo mozné vlozit jen jednim zplsobem.
Nepokousejte se kartu nasilim vsunout do slotu.

Neponechavejte kartu aste¢né zasunutou do slotu. Zatlacte kartu,
dokud neuslysite cvaknuti.

Jestlize nechcete nahravat data, nastavte prepinac pro ochranu proti
z4pisu do zamknuté polohy.

Pamétové karty maji omezenou Zivotnost, proto je dllezité zalohovat
dulezita data.

Nezapisujte na kartu, pokud je baterie malo nabita. Nizké napéti
baterie muze ovlivnit pfesnost zapisu.

Nevyjimejte kartu, pokud probiha ¢teni nebo zapis dat.

-ﬁ’ Vice podrobnosti o pouzZivani pamétovych karet naleznete v pfirucce
~l dodéavané s témito kartami.

Poznamky k funkci ochrany proti zapisu

Pamétové karty maji funkci ochrany proti zapisu.

Karta SD (pamétova karta SD, pamétova karta SDHC a pamétova
karta SDXC)

Nastavte prepinac ochrany proti zapisu do uzamcené polohy, pokud si
neprejete zapisovat data.

Vkladani pamét'ovych médii

Nasledujici pokyny se vztahuji na vSechny typy podporovanych mediélnich
zafizeni. Chcete-li vlozit pamétové médium, postupujte podle téchto kroku:

1.

2.

Otocte pamétové médium tak, aby kontakty (kovové plochy)
smérovaly dolu.
Vlozte pamétové médium do slotu pamétovych médii v pocitadi.
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3. Mirné na pamétové médium zatlacte, aby se zajistilo pevné propojeni.
Pamétové médium se ¢astecné vysune ze slot.

1. Slot pamétovych médii* 2. Pamétova média

* Jeden slot pro pamétova média je bud na pfedni, nebo na levé strané
pocitace.
Vzhled produktu zavisi na zakoupeném modelu.

B Pred vloZzenim pamétového média se ujistéte, Ze je spravné otoceno.
Jestlize viozZite médium Spatnym smérem, mizZe se stat, Ze nebude
mozné je vyjmout.

B Pfivkladani pamétového média se nedotykejte kovovych kontakti.
Pamét’ karty by mohla byt vystavena statické elektfiné, ktera by mohla
znicCit uloZzena data.

B Behem kopirovani soubort nevypinejte pocita¢ a neprechazejte do
rezimu spanku ¢i hibernace - mohlo by dojit ke ztraté dat.

Vyjimani pamét'ovych médii

Nasledujici pokyny se vztahuji na vSechny typy podporovanych medialnich

zafizeni. Pfi vyjimani pamétového média postupujte podle téchto kroku:

1. Kliknéte na ikonu Bezpe€né odstranit hardware a vysunout
médium

2. Vyberte pamét'ova média.
Uchopte médium a vyjméte je.

B Pokud pamétové médium vyjmete nebo vypnete pocitac, zatimco
pocitac s pamétovym médiem pracuje, muZe dojit ke ztraté dat nebo
posSkozeni média.

B Nevyjimejte pamétové médium, pokud je pocitac v rezimu Spanku
nebo Hibernace. Pocita¢ by mohl byt destabilizovan,pfipadné by
mohlo dojit ke ztraté dat na pamétovém meédiu.

B Karty miniSD/microSD nevyjimejte, dokud je ve slotu pamétovych
meédii zasunut adaptér.

Externi displej

MozZnosti zobrazeni tohoto pocitace je mozné rozsifit na dalSi displeje.
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Externi displej umozriuje sdileni plochy nebo rozSifené plochy.

Pripojeni externiho displeje

Tento pocitac je vybaven vestavénym displejem, je vS§ak mozné pfipojit
také dalSi externi displeje s vyuzitim portt na pocitaci.

3,' B Nékteré modely mohou obsahovat funkci Trojity monitor, ktera
‘l umoZzriuje zobrazeni obrazu na tfech monitorech nezavisle.

B Vzhledem k tomu, Ze funkénost portu nebyla potvrzena pro vSechna
externi zobrazovaci zafizeni, néktera zobrazovaci zarizeni nemusi
spravné fungovat.

Port externiho RGB monitoru

Externi RGB analogovy monitor Ize pfipojit k portu pro externi monitor,
ktery je umistén na pocitaci. Chcete-li pfipojit externi analogovy monitor,
postupujte nasledujicim zplsobem:
1. Pf¥ipojte kabel RGB do portu externiho RGB monitoru.

Obrazek 4-8 Pripojeni kabelu RGB do portu externiho RGB monitoru

1. Port externiho RGB monitoru 2. RGB kabel

"' Na portu externiho RGB monitoru nejsou Zadné zajistovaci Sroubky pro
‘l kabel externiho monitoru. Presto je vSak mozné pouzit kabely externiho
monitoru, které maji konektory s upevriovacimi Srouby.

2. Zapnéte napajeni externiho monitoru.

Pocitag po zapnuti automaticky rozpozna monitor a urci, zda jde o monitor
barevny &i Eernobily.

Pfi zobrazeni plochy na externim analogovém monitoru se nékdy plocha
zobrazi ve stfedu monitoru s éernymi pruhy okolo (s malou velikosti).

V takovém pfipadé si pfectéte pfirucku k monitoru a nastavte takovy rezim
zobrazeni, ktery je v monitoru podporovan. Pak se plocha zobrazi ve
vhodné velikosti a se spravnym pomérem stran.
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Vystupni port HDMI

Port HDMI (High-Definition Multimedia Interface) slouzi k digitalnimu
pfenosu obrazovych a zvukovych dat bez snizeni kvality. K portu HDMI je
mozné pfipojovat externi zobrazovaci zafizeni kompatibilni s HDMI, v&etné
televizi.

Nékteré modely mohou podporovat zobrazeni s ultra vysokym rozliSenim
(3840 x 2160 pixeld) na kompatibilnim externim zobrazovacim zafizeni s
vyuzitim vystupniho portu HDMI. Pro vyuziti této funkce si musite koupit
kabel HDMI (pro zobrazeni 3840x2160 pixeld nebo vice).

Chcete-li pfipojit zobrazovaci zafizeni kompatibilni s HDMI, postupujte
takto:

’) Aby bylo mozné pripojit zafizeni do vystupniho portu HDMI, musite si
M*  Koupit vhodny kabel HDMI.

1. Pfipojte jeden konec kabelu HDMI do portu zobrazovaciho zafizeni
HDMI.

2. Zastrcte druhy konec kabelu HDMI do vystupniho portu HDMI v
pocitaci.

3. Zapnéte zobrazovaci zafizeni HDMI.

Obrazek 4-9 Pripojeni vystupniho portu HDMI

1. Vystupni port HDMI 2. KABEL HDMI

‘l) Nepfripojujte/neodpojujte HDMI zafizeni za nasledujicich podminek:
B Systém se pravé spousti.
B Systém se pravé vypina.
Pokud pfipojite televizi nebo externi monitor k portu HDMI, zobrazovaci
vystupni zafizeni je nastaveno na HDMI.
Kdyz odpojite kabel HDMI a chcete jej opét pripojit, pockejte alespori
5 sekund, nez jej znovu pripojite.
Pokud zménite vystupni zobrazovaci zafizeni, zafizeni pro prehravani
zvuku nemusi byt automaticky pfepnuto. Aby bylo mozné v tomto pripadé
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nastavit pfehrévaci zarizeni jako zobrazovaci vystupni zarizeni, nastavte
prehravaci zafizeni rucné nasledujicim zplisobem:

1. Kliknéte na poloZzku Desktop Assist -> Ovidadaci panely -> Hardware
a zvuk -> Zvuk na ploSe.

2. Na karté Prehravani vyberte pfehravaci zafizeni, na které chcete
pfepnout.

3. Chcete-li pouZzivat vnitini reproduktory v pocitaci, zvolte moznost
Reproduktory. Chcete-li pouzivat televizi jako externi monitor pfipojeny k
pocitaci, vyberte jiné pfehravaci zafizeni.

4. Kliknéte na tlacitko Nastavit vychozi.

5. Kliknutim na OK zavrete dialog Zvuk.

Nastaveni pro zobrazeni videa v HDMI

Chcete-li sledovat video na zobrazovacim zafizeni HDMI, nezapomerite
nakonfigurovat nasledujici nastaveni, jinak se mize stat, Ze se nic
nezobrazi.

Pomoci funkéni klavesy zvolte zobrazovaci zafizeni, nez za¢nete prehravat
‘l} video. Béhem prehravani nemérite zobrazovaci zarizeni.

Nemérite zobrazovaci zarizeni za nasledujicich podminek.

B P¥i¢teni nebo zapisu dat.

B Priprubéhu komunikace.

Vybér formatu HD

Chcete-li vybrat rezim zobrazeni, postupujte takto:

1. Kliknéte na polozku Desktop Assist -> Ovladaci panely -> Vzhled a
pfizplsobeni -> Displej -> Zménit nastaveni zobrazeni ->
Upresnit nastaveni -> Zobrazit vSechny rezimy.

2. Vyberte jeden z rezimu v ¢asti Zobrazit vSechny rezimy.

Bezdratovy displej

Tento pocitaé mlze podporovat funkci Wireless display, coz je bezdratova
technologie, ktera vyuzivd Wi-Fi a umozriuje bezdratové pfipojeni pocitace
k externim displejum, véetné televize jakoZto rozsifujici obrazovky. Pomoci
funkce Wireless display je mozné bezdratové sdilet dokumenty,
streamovany/lokalni medialni obsah nebo jiny online obsah s ostatnimi.

Aby bylo mozné pouzit funkci Wireless display, je nutné mit nékteré z

nasledujicich zafizeni:

B Kompatibilni externi displej s vestavénou podporou funkce Wireless
display.
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B Externi displej s portem HDMI a adaptérem Wireless display.

Adaptér Wireless display je zafizeni, které se zapojuje do externiho
displeje pomoci portu HDMI a které umi pfijimat signaly Wi-Fi z
pocitaCe.

Chcete-li bezdratove pfipojit externi displej, mizete postupovat v krocich

popsanych dale:

1. V ovladacim tlacitku Nastaveni kliknéte na polozku Zménit
nastaveni pocitace -> Pocita¢ a zarizeni -> Zarizeni.

2. Kliknéte na moznost Pridat zarizeni. Pocita¢ za¢ne hledat zafizeni s
funkci Wireless display.

3. Po nalezeni zafizeni s funkci Wireless display vytvorte pfipojeni podle
pokynl na obrazovce.

Po vytvoreni pfipojeni se v ¢asti Projektory objevi nazev zafizeni s funkci

Wireless display.

Chcete-li odpojit zafizeni s funkci Wireless display, kliknéte na nazev

zafizeni s funkci Wireless display a poté kliknéte na moznost Odebrat

zarizeni.

Zména nastaveni displeje

Po pfipojeni jednoho nebo vice externich displeju maze operaéni systém
provést automatickou detekci, identifikaci a nastaveni displeje.

Zpusob prace externiho displeje muzete urcit také ruéné a nastaveni
displeje mizete zménit stiskem klavesy P s podrzenou klavesou Windows
( == ). Pokud odpojujete externi displej pfed vypnutim pocitace, ujistéte se,
Ze jste provedli pfepnuti na interni disple;.

Bezpecnostni zamek

Bezpecnostni zamek umoznuje pfipevnit pocitac ke stolu nebo k jinému
tézkému prfedmétu, abyste zabranili jeho neopravnénému pouziti nebo
odcizeni. Pocita¢ ma slot pro bezpe€nostni zamek na pravé strang, kam je
mozné pfipevnit jeden konec bezpecnostniho kabelu, a druhy konec se
pfipevni ke stolu nebo podobnému predmétu. Zpusoby pfipevnéni
bezpecnostnich kabeld se pro razné produkty lisi. Vice informaci
vyhledejte v pokynech pro produkt, ktery pouzivate.

Pripojeni bezpec¢nostniho zamku

Chcete-li pfipojit bezpe€nostni kabel k pocitadi, postupujte takto:

1. Natocte pocitac tak, aby sméfoval svou pravou stranou smérem k
vam.

2. Vyrovnejte bezpe€nostni kabel se slotem pro zamek a zajistéte jej na
misté.
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Obrazek 4-10 Bezpecnostni zamek

1. Slot bezpecnostniho zamku 2. Bezpecnostni zamek

Volitelné prislusenstvi TOSHIBA

Muzete pfidavat fadu moznosti a pfisluSenstvi, aby byl va$ pocita¢ jesté
vykonnéjsi a snaze se ovladal. Nasledujici seznam podrobné uvadi jako
ukazku nékteré polozky, které jsou k dostani u vaseho prodejce TOSHIBA:

Univerzalni napajeci Pokud ¢asto pouzivate pocita¢ na vice mistech,
adaptér muze byt vyhodné, kdyZ si pro kazdé misto

zakoupite zvl&stni adaptér, abyste nemuseli
adaptér prenaset.

Zvukovy systém a video rezim

V této €asti jsou popsany nékteré funkce pro ovladani zvuku.

Smésovac hlasitosti

Nastroj SméSovac hlasitosti umozriuje ovladat hlasitost zvuku pro
pfehravani zafizeni a aplikaci v systému Windows.

Uroven

Chcete-li spustit nastroj Smésovac hlasitosti, kliknéte pravym
tlagitkem mySi na ikonu reproduktoru na hlavnim panelu Windows a v
diléi nabidce poté vyberte moznost Otevrit sméSovac hlasitosti.
Chcete-li upravit uroven hlasitosti v reproduktorech nebo ve
sluchatkach, pfemistéte posuvnik Reproduktory.

Chcete-li upravit uroven hlasitosti pouzivané aplikace, pfemistéte
posuvnik pro pfislusnou aplikaci.

mikrofonu

Chcete-li zménit uroven nahravani z mikrofonu, postupujte nasledovné.

1.

2.
3.

Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu reproduktoru na hlavnim panelu
Windows a v dil¢i nabidce vyberte moznost Zafizeni pro zaznam.
Vyberte Mikrofon a kliknéte na Vlastnosti.

Na karté Urovné premistéte posuvnik Mikrofon za tugelem zvyseni
nebo snizeni urovné hlasitosti mikrofonu.
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Mate-li pocit, Ze Uroven hlasitosti mikrofonu neni odpovidajici, pfemistéte
posuvnik Zesileni mikrofonu na vys$Si arover.

Vylepseni zvuku

Chcete-li pouzit pro reprodukci zvukové efekty, postupujte nasledovné.

1. Kliknéte pravym tla¢itkem na ikonu Reproduktory na hlavnim panelu
Windows a v dil¢i nabidce vyberte moznost Prehravaci zarizeni.

2. Vyberte Reproduktory a kliknéte na Vlastnosti.

3. Na karté Obohaceni vyberte pozadované zvukové efekty a kliknéte
na Pouzit.

DTS Sound

Funkce DTS Sound™ vyuziva pokrocilé patentované metody pro
odhalovani zvukovych viemu skrytych v plvodnim zdrojovém materialu a
poskytuje tak vtahujici prostorovy zvuk s hlubokymi a plnymi basy a
kfistalové jasnymi dialogy.

DTS Sound je k dispozici u nékterych modell. Poskytuje nasledujici
funkce:

B Vtahujici prostorovy zvuk a zvyraznéni dialogu

Siroké pfijemné zabarveni se zd(razn&nym zvukovym obrazem
ZvySena hlasitost bez ofezavani nebo zkresleni

Zduraznéni dialogu pro jasné a zietelné podani hlasu
Zvyraznéni basu pro bohatou reprodukci nizkych frekvenci

B Zvyraznéni vysokych frekvenci pro dosazeni ostrych detailt

Chcete-li se dostat k nastroji, kliknéte na polozku Desktop Assist ->
Média a zabava -> DTS Sound na ploSe.

Na tento produkt se vztahuji patenty USA. Viz
http://patents.dts.com
Vyrobeno na zakladé licence od DTS Licensing Limited.

Video rezim
Nastaveni videorezimu se konfiguruji v dialogu RozliSeni obrazovky.

Chcete-li oteviit dialog RozliSeni obrazovky, kliknéte na polozku
Desktop Assist -> Ovladaci panely -> Vzhled a pfizplisobeni ->
Zobrazeni -> Zménit nastaveni obrazovky na ploSe.

L ) Jestlize spoustite nékteré aplikace (napriklad 3D aplikace nebo prehravani
i]. videa), mohou se na obrazovce vyskytovat ruchy, blikani nebo vypadky
ramcd.
Jestlize k tomuto dochazi, upravte rozliSeni displeje na niZsi hodnotu, aby
Se obraz zobrazoval spravné.
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Kapitola 5

Nastroje a pokrocilé pouziti

Tato kapitola popisuje nastroje a specialni funkce tohoto pocitace a
pokrocilé zpusoby pouziti nékterych nastroju.

Nastroje a aplikace

V této Casti jsou popsany predem nainstalované nastroje, které se dodavaji
s pocitacem, a jsou zde uvedeny podrobné instrukce, jak tyto nastroje
spoustét. DalSi informace o funkcich téchto nastroju najdete v online
pfiru¢ce kazdého nastroje, v souborech napovédy nebo v souboru
README.TXT (je-li k dispozici).

TOSHIBA Desktop TOSHIBA Desktop Assist je grafické uzivatelskeé

Assist rozhrani, které umoznuje pfistup k uritym
nastrojum, pomutckam a aplikacim TOSHIBA
usnadnujicim pouzivani a konfiguraci pocitace.
Chcete-li dostat k tomuto nastroji, kliknéte na
polozku Desktop Assist na plose.
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Nastroj zobrazeni
TOSHIBA

Nastroj hesla
TOSHIBA

TOSHIBA System
Settings

CyberLink PowerDVD
pro TOSHIBA

Nastroj zobrazeni TOSHIBA obsahuje nastroje
Velikost textu plochy, Rozdéleni obrazovky nebo
nastaveni Resolution+. Nastroj Velikost textu
plochy umozriuje podle zplsobu pouziti a podle
vasi chuti zvétsit nebo zmenasit velikost textu na
ploSe. Velikost textu na displeji a v zahlavi oken
muzete zménit Upravou velikosti textu. Pfi mensi
velikosti se na displej vejde vice informaci
najednou, ale text bude mensi. Pfi vétsi velikosti
se na displej vejde méné informaci najednou, ale
text bude vétsi. Nastroj Rozdéleni obrazovky si
muzete nainstalovat sami. Nastroj Rozdéleni
obrazovky umoziuje vytvofit na obrazovce
nékolik zobrazovacich zén a umistit do téchto
z6n aktivni okna.

Resolution+ je obrazovy procesor, ktery pfi
prehravani videa provadi vylepSeni obrazu ve
vysokeé kvalité, napfiklad pomoci korekce barev
nebo ostrosti. Tato funkce je k dispozici u
nékterych modeld.

Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte na
polozku Desktop Assist -> Nastroje a
pomucky -> Nastroj zobrazeni na ploSe.

Podrobnosti o tomto nastroji uvadi soubor
napovédy.

Tento nastroj umozriuje nastavit heslo omezujici
pfistup k pocitagi.

Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte na
polozku Desktop Assist -> Nastroje a
pomucky -> Nastroj hesla na plose.

Tento nastroj umozriuje pfizplsobit nastaveni
hardwaru podle toho, jak pracujete s pocitatem a
jaka pfidavna zafizeni pouzivate.

Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte na
polozku Desktop Assist -> Nastroje a
pomucky -> Nastaveni systému na ploSe.

Tento software je uréen pro prehravani médii
DVD Video. Chcete-li se dostat k tomuto nastroji,
kliknéte na polozku CyberLink PowerDVD pro
TOSHIBA v zobrazeni aplikaci.

Podrobnosti o pouzivani nastroje CyberLink
PowerDVD pro TOSHIBA najdete v souboru
napovedy.

Uzivatelska prirucka



Prehravac TOSHIBA
Blu-ray Disc Player

Nastroj TOSHIBA
Setup Utility

TOSHIBA eco Utility

Tento software je uréen pro prehravani diskd Blu-
ray™. Rozhrani a funkce pfehravace se
zobrazuji na displeji. Chcete-li spustit tento
nastroj, kliknéte na poloZzku Desktop Assist ->
Média a zabava -> TOSHIBA Blu-ray Disc
Player na ploSe. Podrobnosti o pouzivani
prehravace TOSHIBA Blu-ray Disc Player
najdete v souboru napovédy.

Nastroj TOSHIBA Setup je nastroj pro nastaveni
BIOS, ktery nabizi uzivatelské rozhrani s
nabidkami pro snadné zobrazeni a zmény
nastaveni BIOS.

Tento pocita€ je vybaven ,rezimem eco”. Tento
rezim mirné snizuje vykon nékterych zafizeni za
ucelem sniZeni spotfeby elektrické energie.
Trvalym vyuzitim tohoto rezimu mudzete
dosahnout méfitelné Uspory energie.

Nastroj TOSHIBA eco Utility napomaha kontrole
spotfeby energie vaseho pocitace. Rlizné
informace pomahaiji Iépe pochopit miru vaseho
pfinosu pro zivotni prostfedi.

Tento nastroj obsahuje funkci Peak Shift, ktera
pomaha snizovat spotfebu energie v dobé
Spickové poptavky tim, ze pfesune Cast spotieby
energie na periody, kdy poptavka je nizsi.

Nastroj podporuje také "rezim nabijeni eco".
Baterie v tomto rezimu nebude plné nabita a tim
se prodlouzi zivotnost baterie.

V tomto rezimu se doporucuje pouzivat pocitac s
pfipojenym AC adaptérem, protoze provozni
doba baterie bude relativné kratka.

V zavislosti na zpusobu pouzivani nemusi dojit k
prisluSnému prodlouzeni zivotnosti baterie.
Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte na

polozku Desktop Assist -> Nastroje a
pomucky -> Nastroj eco na ploSe.

Podrobnosti o nastroji TOSHIBA eco utility uvadi
soubor napovédy.
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Pfehrava¢ TOSHIBA
Media Player od
sMedio TrueLink+

CyberLink MediaStory

Tento software je multimedialni pfehravac, ktery
slouzi k pfehravani videa, hudby a fotografii.

Prehrava¢ TOSHIBA Media Player umi pfehravat
obsah v mistni knihovné/domaci siti/OneDrive.

Chcete-li jej spustit, kliknéte na ikonu Media
Player na obrazovce Start.

Podrobnosti uvadi online napovéda.

Nastroj CyberLink MediaStory pomaha rychle
spravovat a sdilet multimedialni obsah. Vase
fotografie a videa jsou uspofadany podle
udalosti, data v kalendafi, zemépisného umisténi
a tvafi lidi. MGzete snadno vytvofit Upravnou
prezentaci nebo video z vaseho digitalniho Zivota
s vyuzitim vasich fotografii a videonahravek.

Tento nastroj je k dispozici jen u nékterych
modeld.

Chcete-li se k nému dostat, kliknéte na polozku
CyberLink MediaStory v zobrazeni aplikaci.

Podrobnosti o pouzivani nastroje CyberLink
MediaStory jsou uvedeny ve vyukovych lekcich,
které jsou k dispozici kliknutim na moznost
Piedvolby ( [&] ) v hlavnim okné a dale kliknutim
na poloZku Vyukové lekce.

Pri spusténém nastroji CyberLink MediaStory nemérite zobrazovaci

)
‘]} zarizeni.

Funkéni klavesa
TOSHIBA

Tento nastroj umozriuje provadét nékteré funkce
stiskem urcité klavesy nebo v kombinaci s
klavesou FN.

Chcete-li nastavit tento nastroj, kliknéte na
polozku Desktop Assist -> Nastroje a
pomucky -> Funkéni klavesa na ploSe.

Podrobnosti uvadi ¢ast Funkcni klavesy.
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TOSHIBA Service
Station

TOSHIBA PC Health
Monitor

Modul plug-in
TOSHIBA Resolution+
pro Windows Media
Player

TOSHIBA Audio
Enhancement

Tato aplikace umoziiuje, aby vas pocita¢
automaticky vyhledaval softwarové aktualizace
TOSHIBA nebo jina upozornéni od spole¢nosti
TOSHIBA, které jsou specifické pro vas
pocitatovy systém a jeho programy. Pokud je
tato aplikace aktivovana, pravidelné vysila na
nase servery omezené mnozstvi systémovych
informaci, se kterymi je zachazeno pfisné podle
pravidel a predpisu a v souladu s pfisluSnymi
zakony na ochranu dat.

Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte na
poloZku Desktop Assist -> Podpora a
obnoveni -> Service Station na ploSe.

Aplikace TOSHIBA PC Health Monitor aktivhé
sleduje fadu systémovych funkci, jako je
spotfeba energie, kondice baterie a chlazeni
systému, a podava informace o dulezitych
stavech systému. Tato aplikace umi rozpoznat
sériova Cisla systému a jednotlivych souéasti a
sleduje specifické aktivity tykajici se jejich vyuziti.
Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte na
polozku Desktop Assist -> Podpora a
obnoveni -> PC Health Monitor na plose.

Podrobnosti o nastroji TOSHIBA PC Health
Monitor uvadi soubor napovédy.

Modul plug-in umozriuje konverzi nahoru pro
wmv a mp4 videa v pfehravaci Windows Media
Player.

Dalsi informace najdete v napovédé pro modul
plug-in TOSHIBA Resolution+ pro Windows
Media Player.

K té se dostanete, pokud kliknete na polozku
Plocha Assist -> Média a zabava -> TOSHIBA
Resolution+ Plug-in pro Windows Media
Player - Napovéda na ploSe.

Tento nastroj se nenainstaluje, jestlize je k
dispozici funkce Resolution+ z Nastroje
zobrazeni TOSHIBA.

Funkce TOSHIBA Audio Enhancement nabizi
funkce filtrovani zdroje zvuku, vylepSeni zvuku
sluchatek nebo vylepseni zvuku reproduktoru.
Chcete-li zménit tato nastaveni, kliknéte na
polozky Desktop Assist -> Média a zabava ->
Audio Enhancement na ploSe.
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TOSHIBA Gesture Nastroj TOSHIBA Gesture Controller umozriuje

Controller pocitaci detekovat rukou vytvarena gesta pro
provadéni nékterych operaci pocitace.
Chcete-li se k nému dostat, kliknéte na ikonu
TOSHIBA Gesture Controller na obrazovce
Start.

—°) V zavislosti na zakoupeném modelu nemusite mit veSkery vysSe uvedeny
il. software.

Chcete-li se dostat k souboriim nastaveni s ovladaci a nastroji, kliknéte na
polozku Aplikace a ovladace v Zobrazeni aplikaci.

Aplikace Windows Store nejsou soucasti vyse uvedenych instalacnich
soubort, ale je mozné je stahnout z obchodu Windows Store.

Zvlastni funkce

Nasleduje popis funkci, které jsou jedine€né pro poc&itate TOSHIBA nebo
jsou nové a usnadriuji pouzivani pocitace.
Pro pfistup ke kazdé funkci slouzi nasledujici postupy.

" Chcete-li se dostat k funkci MoZnosti napajeni, kliknéte na polozku
Plocha Assist -> Ovladaci panely -> Systém a zabezpeceni ->
Moznosti napajeni na ploSe.

Automatické vypnuti Tato funkce automaticky vypne napajeni panelu

displeje ™ displeje, pokud po néjakou dobu nepfijde zadny
vstup z klavesnice, a napajeni se obnovi pfi
dalSim stisku klavesy. Toto Ize urcit v
Moznostech napajeni.

Automatické vypnuti Tato funkce automaticky vypne napajeni

HDD ™ pevného disku, pokud k nému neni po urditou
dobu uskute€nén pfistup, a napajeni se obnovi
pfi pristim pfistupu na disk. Toto Ize urcit v
MozZnostech napéjeni.

Automaticky rezim Tato funkce automaticky pfepne systém bud do

Spanek/Hibernace ™  rezimu spanku, nebo do reZzimu hibernace, pokud
po urcitou dobu nepfijde zadny vstup nebo neni
aktivovan zadny hardware. Toto Ize urcit v
Moznostech napajeni.

Heslo pfi zapnuti Existuji dvé urovné zabezpeceni heslem,
spravce a uzivatel, branici nepovolenému
pFistupu k pocitaci.
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Inteligentni napajeni
1

Rezim uspory baterie
1

Napajeni panelu zap/
vyp

Automatické prepnuti
do rezimu Hibernace
pfi slabé baterii ™

Rezim spanku

Rezim Hibernace

Funkce USB
Probuzeni

Mikroprocesor v inteligentnim sitovém zdroji urci
nabiti baterie, automaticky spocita zbyvajici
kapacitu baterie a ochrani elektronické soucastky
pfed abnormalnimi stavy, jako je napétové
pretizeni z napajeciho adaptéru stfidavého
napéti (AC). Toto Ize urcit v MoZnostech
napajeni.

Tato funkce umozfiuje nastavit pocita¢ tak, aby
se Setfila energie baterie. Toto Ize urcit v
Moznostech napajeni.

Tato funkce automaticky vypne napajeni
pocitace, pokud je zavfen panel displeje, pfi
otevfeni panelu displeje jej znovu zapne. Toto Ize
urcit v Moznostech napajeni.

Kdyz je kapacita baterie vyCerpana do té miry, ze
v provozu pocitaCe nelze pokracovat, prejde
systém automaticky do rezimu Hibernace a
vypne své napajeni. Toto Ize urcit v Moznostech
napajeni.

Pokud potfebujete prerusit praci, mizete pouzit
tuto funkci, ktera umoznuje vypnuti pocitace bez
nutnosti ukon&eni pouzivanych programt. Data
se udrzuji v hlavni paméti poc€itace, abyste po
opétovném zapnuti mohli pokracovat v praci tam,
kde jste pfedtim skonili.

Tato funkce umozhuje vypnuti napajeni pocitace,
by bylo nutné ukondit software. Obsah hlavni
paméti se automaticky ulozi na pevny disk,
abyste po pfistim zapnuti pocitate mohli
pokraCovat tam, kde jste pfedtim skondili. Viz
¢ast Vypnuti napéajeni, kde najdete detaily.

Tato funkce zotavi pocita¢ z rezimu spanku v
zavislosti na externich zafizenich, ktera jsou
pfipojena do USB portu.

Je-li napfiklad mys nebo klavesnice pfipojena k
portu USB, kliknutim mysi nebo stiskem
klavesnice dojde k probuzeni pocitace.
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Odvod tepla ™

Pro ochranu pfed pfehfatim je procesor vybaven
internim snimacem teploty, ktery v pfipadé, Ze
vnitini teplota pocitae dosahne urcité urovné,
zapne chladici ventilator nebo snizi rychlost
procesoru. Mate moznost vybrat, zda se ma tato
teplota Fidit nejprve zapnutim vétraku a poté
podle potfeby sniZzenim rychlosti procesoru, nebo
nejdfive snizenim rychlosti procesoru a az poté
podle potfeby zapnutim vétraku. Obé tyto funkce
se fidi v ramci MoZnosti napgjeni.

Pokud teplota procesoru klesne na normalni
uroven, ventilator a procesor se vrati na svou
standardni rychlost.

Pokud teplota procesoru pfi jakémkoli nastaveni
dosahne nepfijatelné urovné, systém se
automaticky vypne, aby nedoslo k jeho
poskozeni. V takovém pfipadé dojde ke ztraté
vSech neuloZenych dat v paméti.

Nastroj hesla TOSHIBA

Nastroj TOSHIBA Password Utility poskytuje dvé urovné zabezpeceni
heslem: pfistup uzivatele a spravce.

Hesla nastavena funkci Nastroj hesla TOSHIBA se lisi od hesel v systému

~i’ Windows.

Uzivatelské heslo

Chcete-li spustit nastroj, kliknéte na nasledujici polozky na ploSe:
Plocha Assist -> Nastroje a pomticky -> Nastroj hesla -> Uzivatelské

heslo

Pfi pouzivani Nastroje hesla TOSHIBA pro odstranéni nebo zménu hesel
atd., mdze byt vyZzadovano ovéfeni uZivatele za ucelem ovéreni jeho

opravnéni.

B Nastavit (tlacitko)

Kliknéte na toto tlacitko za ucelem registrace hesla. Po ovéfeni hesla
bude pfi spusténi pocitace vyzadovano zadani hesla.

-') B Po nastaveni hesla bude zobrazeno dialogové okno s dotazem, zda

'l chcete heslo ulozit na jiné médium. Pokud zapomenete heslo, muzete
otevrit soubor s heslem na jiném pocitaci. Pamatujte, Ze toto médium
musite uloZit na bezpecném misté.
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Pri zadavani znakového retézce pro registraci hesla jej zadejte z
klavesnice po jednotlivych znacich a nezadavejte ASCII kéd nebo
nekopirujte a nevkladejte fetézec. Kromé toho se ujistéte, ze
zaregistrované heslo je spravné tim, Ze zadate znakovy fetézec do
souboru hesla.

Pri zadavani hesla nevkladejte znaky (napfiklad ,!“ nebo ,#*), které se
vytvareji stiskem klaves SHIFT nebo ALT.

Odstranit (tlacitko)

Kliknéte na toto tlagitko pro vymazani registrovaného hesla. Pied
vymazanim hesla musite nejdfive spravné zadat platné heslo.
Zmeénit (tlacitko)

Kliknéte na toto tlacitko pro zménu registrovaného hesla. Pfed
zménou hesla musite nejdfive spravné zadat platné heslo.

Retézec vlastnika (textové pole)

Toto pole muzete pouzit pro pfifazeni textu tomuto heslu. Po zadani

textu kliknéte na Pouzit nebo OK. Po spusténi pocitace se tento text
zobrazi spole¢né s pozadavkem o zadani hesla.

’—’ BIOS Setup slouzi k nastaveni, zméné nebo odstranéni hesla HDD nebo
¥ hiavniko hesia HDD.

Chcete-li spustit BIOS Setup.

1. Kliknéte na ikonu napajeni ( d) ) na obrazovce Start a vyberte
moznost Restartovat.

2. Podrzte klavesu F2 a sekundu po zapnuti pocitace ji uvolnéte -
dojde k nacteni nastroje pro nastaveni BIOS.

Chcete-li ukoncit BIOS Setup, stisknéte F10 a poté volbou moznosti
Ano prijméte zmény. Pocita¢ se restartuje.

Pokud zapomenete heslo uzivatele HDD, spolecnost TOSHIBA vam
NEBUDE schopna pomoci a vas HDD bude ZCELA a TRVALE
NEFUNKCNI. Spoleénost TOSHIBA neni odpovédna za jakékoliv
ztraty dat, ztratu pouZitelnosti nebo pfistupu k HDD, jakékoliv jiné
ztraty vase Ci tretich osob nebo organizaci, které by byly diusledkem
ztraty pristupu k HDD. Pokud toto riziko nemuzZete prijmout,
neregistrujte uzivatelské heslo HDD.

Po uloZeni hesla uzivatele HDD vypnéte nebo restartujte pocitac.
Pokud se pocita¢ nevypne nebo nerestartuje, ulozena data nelze
spravné zohlednit. Dalsi informace o vypnuti nebo restartovani
pocitaCe najdete v casti Zapnuti napajeni.
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Heslo spravce

Pokud je nastaveno heslo spravce, mohou byt pfi pfihlaseni uzivatele
pomoci hesla uzivatele nékteré funkce omezeny. Chcete-li nastavit heslo
spravce:

Kliknéte na polozku Desktop Assist -> Nastroje a pomucky -> Nastroj
hesla -> Heslo spravce na ploSe.

Tento nastroj vam umozni nasleduijici:

B Registrovat nebo odstranit heslo spravce.
B Urcit omezeni pro obecné uzivatele.

Spusténi pocitace pomoci hesla

Pokud jste jiz zaregistrovali uzZivatelské heslo, Ize poéita¢ spustit jednim
zpusobem:

B Zadejte heslo ru¢né.

-') Heslo je nezbytné pouze v pfipadé, Ze byl pocitac vypnut v reZimu
'l hibernace nebo spousténi. Neni potfebné v reZzimu spanku a pfi
restartovani.

Pokud chcete zadat heslo ruéné, postupuijte podle krokl podrobné
popsanych nize:
1. Pocitac zapnéte, jak je popsano v Casti Zaciname. Na displeji se
zobrazi nésledujici zprava:
Zadejte heslo [ ]

V tomto okamziku nefunguji funkéni klavesy. Tyto funkce budou k dispozici
po zadani hesla.

2. Zadejte heslo.
3. Stisknéte ENTER.

heslo béhem 1 minuty, pocitac se vypne. V takovém pripadé nemuseji
spravné fungovat nékteré funkce, které mohou automaticky zapnout
pocitac (Probuzeni ze sité LAN, Planovac uloh, atd.). Musite pocita¢ znovu
zapnout a zadat spravné heslo.

@ Jestlize zadate heslo nespravné tfikrat po sobé nebo pokud nezadate

TOSHIBA System Settings

Aplikace TOSHIBA System Settings je nastroj pro spravu konfigurace
TOSHIBA, ktery je k dispozici v operaénim systému Windows.

Chcete-li spustit nastroj TOSHIBA System Settings, kliknéte na polozku
Desktop Assist -> Nastroje a pomtcky -> Nastaveni systému na ploSe.

Okno nastroje TOSHIBA System Settings obsahuje fadu karet, kde je
mozné nakonfigurovat specifické funkce pocitace.
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V okné jsou dale umisténa tfi tlaCitka: OK, Storno a Pouzit.

OK PFijme zmény a zavfe okno nastroje TOSHIBA
System Settings.

Storno Zavre okno bez potvrzeni vasich zmén.

Pouzit PFijme v8echny zmény bez uzavfeni okna

nastroje TOSHIBA System Settings.

© U nékterych mozZnosti zobrazenych Sedé je mozné potvrdit jejich stav.

1

Obrazovka TOSHIBA System Settings mize obsahovat nasledujici karty:

B Obecné—umoznuje zobrazit aktualni verzi BIOS nebo zménit néktera
nastaveni zpét na vychozi hodnoty.

B Spanek a dobijeni—umozriuje nastavit pokrocilé funkce pro rezim
spanku, rezim hibernace a stav vypnuti.

B Zobrazeni—umoznuje zvolit interni LCD nebo externi monitor po
zapnuti pocitace.

B Moznosti spousténi—umoziiuji zménit poradi, ve kterém pocitac
vyhledava v jednotkach operaéni systém.

B Klavesnice—umoziiuje pracovat s funkcemi pro probuzeni z
klavesnice nebo konfigurovat funk&ni klavesy.

B USB—umoziiuje nastavit podminky pro USB.

B SATA—umozriuje nastavit podminky pro SATA.

B LAN—umoziiuje nastavit podminky pro LAN.

O Zde uvadéné nastaveni nebo moznosti se mohou liSit podle zakoupeného

~l) modelu.

Po zméné nastaveni se mize objevit dialog s oznamenim, Ze zmény
vstoupi v platnost po restartovani pocitace. Nezapomerite restartovat
pocitac ihned po pouZziti téchto zmén.

Nabijeni z USB

Tento pocita¢ umi do portu USB dodavat napajeni sbérnice USB (5 V DC).
Port s ikonou ( 4 ) podporuje nasledujici funkce:

B USB Spanek a dobijeni
B Dobijeni CDP se zapnutym systémem

USB Spanek a dobijeni

Funkci Spanek a dobijeni mizete pouzivat k dobijeni uréitych externich
zafizeni, ktera jsou kompatibilni s USB, coz jsou napfiklad mobilni telefony
nebo pfenosné digitalni hudebni pfehravace. Pocita€ je schopen dodavat
napajeni sbérnice USB (5 V DC) na kompatibilni port i tehdy, kdy je pocitac
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vypnuty. Moznost ,Vypnout napajeni“ zahrnuje rezim spanku, rezim
hibernace a stav uplného vypnuti.

Chcete-li nastavit funkci USB Spanek a dobijeni, kliknéte na polozku
Desktop Assist -> Nastroje a pomtcky -> Nastaveni systému ->
Spanek a dobijeni na plose.

PFemisténim posuvniku zapnéte nebo vypnéte funkci Spanek a dobijeni.

B Tato funkce Spanek a dobijeni nemusi fungovat s urcéitymi externimi
zafizenimi, prestoZe jsou kompatibilni se specifikaci USB. V takovych
pfipadech zapnéte pocitac, aby se zarizeni dobijelo.

B Jestlize je funkce Spanek a dobijeni zapnuta, napajeni sbérnice USB
(DC 5V) bude dodavano na kompatibilni porty i tehdy, kdy je pocita¢
vypnuty. Napajeni sbérnice USB (DC 5V) je podobnym zptsobem
dodavano do externiho zafizeni, které je pripojeno do kompatibilniho
portu. Néktera externi zarfizeni vSak nemohou byt dobijena pouhym
pripojenim k napajeni sbérnice USB (DC 5V). Pokud jde o specifikace
externich zarizeni, obratte se na vyrobce zafizeni nebo si pred
pouzitim peclivé proctéte specifikace daného externiho zafizeni.

B Pfi pouziti funkce spanku a dobijeni bude nabijeni externich zarizeni
trvat déle, nez pfi pouZiti jejich vilastnich nabijecek.

B Pokud je aktivovana funkce Spanek a dobijeni, baterie pocitace se
bude v dobé hibernace nebo vypnuti vybijet. Proto se doporucuje pri
pouZzivani funkce Spanek a dobijeni pripajit k pocitaci AC adaptér.

B Externi zafizeni pfipojena k napajeni sbérnice USB (DC 5V)
zpusobuji, Ze rozhrani ZAP/VYP pro napajeni pocitace mohou vZdy
byt v provoznim stavu.

B Pokud se v externim zarizeni, které je pripojeno ke kompatibilnimu
portu USB, vyskytne nadmérny proud, napajeni sbérnice USB (DC
5V) se muze vypnout z bezpecnostnich divodd.

B Jestlize je funkce Spanek a dobijeni zapnuta, nemusi pro kompatibilni
porty fungovat funkce USB Probuzeni. V takovém pripadé, je-li
pocitac vybaven portem, ktery nema funkci USB Spanek a dobijeni,
pfipojte mys nebo klavesnici k tomuto portu. Maji-li vSechny porty
funkci Spanek a dobijeni, zmérite nastaveni funkce USB Spanek a
dobijeni na vypnuto. Funkce Probuzeni bude nyni fungovat, ale
funkce USB Spanek a dobijeni bude vypnuta.

Kovoveé sponky na papir nebo vlasové spony budou pfi dotyku s porty USB
vyvijet teplo. Nedovolte, aby porty USB priSly do styku s kovovymi
predméty, napfiklad pri pfenaseni pocitace v tasce.

Vas pocitac¢ ma nékolik rezimd dobijeni, které zajiStuji podporu mnoha
riznych zafizeni, pokud jde o funkci USB Spanek a dobijeni.
Automaticky rezim (vychozi) je vhodny pro Sirokou fadu digitalnich audio
prehravacu. PFi pouzivani automatického rezimu umi tento pocitac¢
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napajet USB sbérnici a kompatibilni porty proudem 2,0 A i pfi vypnutém
pocitaci. Neni-li mozné nabijet USB zafizeni v automatickém rezimu,
provedte zménu na alternativni rezim.

Muze se stat, Zze s nékterymi pfipojenymi externimi zafizenimi tato funkce
nebude fungovat, pfestoze je vybran pfislusny rezim. Za této situace
vypnéte tuto funkci a pfestanite ji pouzivat.

Néktera externi zafizeni neumi pouzivat automaticky rezim. Pokud jde o
specifikace externich zafizeni, obratte se na vyrobce zafizeni nebo si pfed
pouzitim peclivé proctéte specifikace daného externiho zafizeni.

Pouzivejte pouze USB kabel, ktery byl dodan s USB zafizenim.
Funkce v rezimu baterie

Tuto moznost je mozné pouzit k zapnuti a vypnuti spanku a dobijeni v
rezimu baterie. Rovnéz zobrazuje zbyvajici kapacitu baterie.

Pohybem posuvniku zapnéte nebo vypnéte tuto funkci.

Zapnuto Zapne funkci Spanek a dobijeni v rezimu baterie.

Vypnuto Zapne funkci Spanek a dobijeni jen pfi
pfipojeném AC adaptéru.

Vypnout funkce, kdyz Pohybem posuvniku uréuje spodni limit zbyvajici

vybiti baterie dosahne Zivotnosti baterii. Jestlize zbyvajici Zivotnost
baterii klesne pod toto nastaveni, funkce Spanek
a dobijeni bude vypnuta.

Toto nastaveni je k dispozici, jen pokud je
zapnuta funkce v rezimu baterie.

Dobijeni CDP se zapnutym systémem

i

Tato funkce zapne nebo vypne funkci CDP (Charging Downstream Port)
pro rychlé dobijeni pomoci USB pfi zapnutém pocitaci. Je-li zapnuty
.,Rezim CDP dobijeni se zapnutym systémem?®, pocita¢ umi napajet
sbérnici USB (DC 5V, 1,5 A) a kompatibilni porty pfi zapnutém pocitaci.
Chcete-li nastavit rezim CDP dobijeni se zapnutym systémem, kliknéte na

polozky Desktop Assist -> Nastroje a pomucky -> Nastaveni systému -
> USB na plose.

Zapnuto Rychlé nabijeni baterie z USB s maximalni
hodnotou 1,5 A pfi zapnutém pocitaci.

Vypnuto Konvenéni nabijeni baterie z USB pfi zapnutém
pocitaci.

~Rezim CDP dobijeni se zapnutym systémem“ nemusi fungovat s urcitymi
externimi zarizenimi, prestoZe jsou kompatibilni se specifikaci USB. V
takovych pripadech pouzijte port USB bez ,funkce USB Spanek a
dobijeni” nebo vypnéte ,Rezim CDP dobijeni se zapnutym systémem®*.
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Pri napajeni USB sbérnice (5 V DC, 1,5A) se doporucuje pripojit k pocitaci
AC adaptér.

Je-li kapacita baterie velmi nizka a neni mozné pokracovat, ,Rezim CDP
dobijeni se zapnutym systémem* nemusi fungovat. V takovych pfipadech
pripojte AC adaptér a spustte znovu pocitac.

PouZivejte pouze USB kabel, ktery byl dodan s USB zarfizenim.

Je-li zapnuty ,Rezim CDP dobijeni se zapnutym systémem* nebo ,USB
Spanek a dobijeni*, funkce ,USB Probuzeni“ nemusi fungovat. V takovém
pripadé pouZzijte USB port bez ,funkce USB Spanek a dobijeni“ nebo
vypnéte obé funkce ,Rezim CDP dobijeni se zapnutym systémem*“a ,USB
Spéanek a dobijeni*.

Prehravac¢ TOSHIBA Media Player od sMedio
TruelLink+

Pokud pouzivate aplikaci TOSHIBA Media Player od sMedio TrueLink+,
vezméte v Uvahu nasledujici omezeni:

Poznamky k pouziti

Prehrava¢ TOSHIBA Media Player od spole¢nosti sMedio TrueLink+ je
multimedialni prehravac, ktery slouzi k pfehravani videa, hudby a fotografii.

Tento software je k dispozici jen u nékterych modeld.

B Doporucuje se pfi spusténém prehravaci TOSHIBA Media Player mit
pfipojeny AC adaptér. Funkce pro Usporu energie mohou rusit plynulé
prehravani. Pokud pouzivate pfejrava¢ TOSHIBA Media Player pfi
napajeni na baterii, nastavte MozZnosti napajeni na moznost
SVyvazené“.

BV dobé, kdy pfehrava¢ TOSHIBA Media Player pfehrava video
soubor, prezentaci nebo fotografie, spofi¢ obrazovky je vypnuty.

B Za chodu pfehravace TOSHIBA Media Player nebude pocita¢
automaticky prechazet do rezimu spanku a hibernace.

BV dobé, kdy pfehrava¢ TOSHIBA Media Player pfehrava video
soubor, prezentaci nebo fotografie, funkce automatického vypnuti
displeje je vypnuta.

B Funkce Resolution+ byla specialné nastavena pro vnitfni monitor.
Pokud se tedy divate na externi monitor, funkci Resolution+ vypnéte.

B Funkce Resolution+ pro pfehravani videa je podporovana jen u
nékterych modell. Funkci Resolution+ je mozné zapnout pro
prehravani videa/prohlizeni fotografii, pouze pokud je zobrazena
moznost Zlepsit kvalitu videa/fotografii. Funkci Resolution+ je
mozné zapnout pro prohlizeni fotografii, pouze pokud je zobrazena
moznost Zlepsit kvalitu fotografii.
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B Prehravani videa/hudby/prezentace je mozné ovladat pomoci
medialnich tlacitek v okné nahledu, které se objevi, pokud kurzorem
pfejedete pres ikonu prehravace TOSHIBA Media Player na hlavnim
panelu Windows.

Prehravani videa/prezentace je mozné ovladat, pouze pokud je
aplikace v popfedi.
Prehravani hudby je mozné ovladat i v pfipadé, Ze je aplikace v
pozadi.

B P¥i pfehravani obsahu s vysokou bitovou rychlosti mize dochazet k
vypadkdm ramcu, preskakovani zvuku nebo snizeni vykonu pocitace.

VySe uvedené problémy je mozné napravit vypnutim funkce
Resolution+.

B Klepnéte/kliknéte na tlacitko Obnovit v pfikazech aplikace za ucelem
obnoveni obsahu, ktery se zobrazuje na obrazovce knihovny. Obsah
se neobnovuje automaticky.

B Jestlize v pribéhu nahravani soubor(i na OneDrive probiha operace
spanku, hibernace nebo spousténi, operace nebude spravné
dokonc&ena.

B Tato aplikace nepodporuje prehravani obsahu, ktery je chranén DRM.
JestliZze budete chtit pfehrat obsah chranény DRM se zapnutou funkci
Resolution+, tato aplikace se mlze zavfit.

B Fotografie nahravané na OneDrive jsou omezeny na maximalni
velikost 2048 x 2048 pixel. Kazda fotografie s vétsim rozliSenim bude
proporéné upravena na maximalni velikost 2048 x 2048 pixel.

B Tato aplikace nepodporuje DMS.

B Prehravani nékterych medialnich soubord nemusi byt v tomto
pfehravaci normalni. To se mlze stat také pfi pouzivani pfehravace
Windows Media Player a aplikace Video.

B UZivatelské rozhrani a postupy ovladani se mohou liSit v zavislosti na
verzi aplikace. Viz napovédu pro pfehrava¢ TOSHIBA Media Player
by sMedio TrueLink+, kde najdete podrobnosti.

Otevreni prirucky pro prehrava¢ TOSHIBA Media
Player od sMedio TrueLink+
Funkce a postupy ovladani piehravace TOSHIBA Media Player jsou
vysvétleny v pfiru¢ce pro pfehrava¢ TOSHIBA Media Player.
Online napovéda pro prehrava¢ TOSHIBA Media Player se otevie
nasledujicim zplsobem:

Je-li spustény prehrava¢ TOSHIBA Media Player, kliknéte na polozku
Napovéda v ovladacim tlag¢itku Nastaveni.

TOSHIBA PC Health Monitor

Aplikace TOSHIBA PC Health Monitor aktivné sleduje fadu systémovych
funkci, jako je spotfeba energie, kondice baterie (u modell s baterii) a
chlazeni systému, a podava informace o dulezitych stavech systému. Tato

Uzivatelska pfirucka 5-15



aplikace umi rozpoznat sériova Cisla systému a jednotlivych soucasti a
sleduje specifické aktivity tykajici se pocitace a jeho vyuziti.

Nashromazdéné informace zahrnuji dobu provozu zafizeni a pocet
spusténi nebo zmén stavu (ij. poCet pouziti vypinace a kombinace klavesy
FN, AC adaptér, baterie (u modell s baterii), LCD, ventilator (u model( s
ventilatorem), HDD/SSD, hlasitost zvuku, funkce bezdratové komunikace,
informace o replikatoru portll a USB), datum poc¢ate¢niho pouziti systému a
vyuziti pocCitae a zafizeni (ij. nastaveni napajeni, teplota a dobijeni baterie
(u modelu s baterii), CPU, pamét, doba podsviceni a teploty riznych
zarizeni). Ziskavané informace nejsou omezeny priklady, které jsou
uvedeny zde. Ulozena data vyuzivaji velmi malou ¢ast celkové kapacity
pevného disku, pfiblizné 10MB nebo méné za rok.

Tyto informace slouzi k identifikaci a oznamovani stavl systému, které
mohou mit vliv na vykon vaseho pocitate TOSHIBA. Lze je také vyuzit pfi
diagnostice probléma, pokud pocita¢ vyzaduje provedeni servisnich ukon(
spole¢nosti TOSHIBA nebo autorizovanymi poskytovateli sluzeb
spolec¢nosti TOSHIBA. Kromé toho mlze Toshiba pouzit tyto informace pro
Ucely analyz zajiSténi jakosti.

Na zakladé omezeni pouziti uvedenych vySe mohou byt data v internim
ulozisti prenasena do umisténi mimo vasi zemi nebo region (napf. mimo
Evropskou unii). Tyto zemé& mohou, ale nemusi mit stejné zakony na
ochranu dat nebo na urovné ochrany dat, jaké jsou vyzadovany ve vasi
domovské zemi nebo ve vasem regionu.

Software TOSHIBA PC Health Monitor je mozné kdykoliv deaktivovat
odinstalovanim pomoci funkce Odinstalovat program v okné Ovladaci
panely. Timto zpisobem se automaticky odstrani vSechny
nashromazdéné informace z interniho Ulozisté.

Software TOSHIBA PC Health Monitor nijak nerozSifuje ani neméni
povinnosti spole¢nosti TOSHIBA v ramci standardni omezené zaruky. Plati
veSkeré podminky a omezeni standardni omezené zaruky poskytované
spole¢nosti TOSHIBA.

Spusténi nastroje TOSHIBA PC Health Monitor

Nastroj TOSHIBA PC Health Monitor je mozné otevfit kliknutim na polozku
Desktop Assist -> Podpora a obnoveni -> PC Health Monitor na plose.

Zobrazi se hlavni obrazovka nastroje TOSHIBA PC Health Monitor.

Tento nastroj se mize ve vasem pocitaCi zobrazovat standardné. Tuto
moznost miizete zapnout kliknutim na polozku Kliknutim zde zapnéte
nastroj TOSHIBA PC Health Monitor. Objevi se obrazovka ,Oznameni a
prijeti softwaru PC Health Monitor. Pfectéte si peclivé zobrazené
informace. Zvolte moznost PRIJIMAM a kliknutim na OK se program
aktivuje. Aktivaci softwaru TOSHIBA PC Health Monitor vyjadfujete
souhlas s témito podminkami a ustanovenimi a s pouzitim a sdilenim
nashromazdénych informaci. Po aktivaci programu se objevi obrazovka
TOSHIBA PC Health Monitor a program za¢ne monitorovat systémové
funkce a shromazdovat informace.
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~°) Zprava se zobrazi, pokud jsou zjistény jakékoliv zmény, které mohou
'l narusit ¢innost programu. Postupujte podle pokynt zobrazenych ve zpravé
na obrazovce.

TOSHIBA Gesture Controller

Nastroj TOSHIBA Gesture Controller umoznuje pocitaci detekovat rukou
vytvarena gesta pro provadéni nékterych operaci pocitace.

Poznamky k pouziti

B Jestlize chcete ovladat nékteré komponenty systému, napfiklad

klavesnici na obrazovce a spravce uloh, pomoci nastroje TOSHIBA

Gesture Controller, spustte tento software pod uzivatelskym uctem s

opravnénim spravce.

Software nefunguje, pokud je pocita¢ zamknuty.

Software nefunguje, kdyz se v pocitaci aktivuje spofi¢ obrazovky.

Software nepodporuje externi kameru.

Software nepodporuje praci s vice uzivatelskymi ucty.

Software nefunguje pod uctem hosta.

Software nemusi spravné fungovat, jestlize je kamera namifena na

silné svétlo, nebo se pocita¢ nachazi v tmavém prostredi.

Malé ruce (napf. détské) nemusi byt spravné detekovany.

B MuZe byt nutné restartovat nastroj TOSHIBA Gesture Controller nebo
se znovu prihlasit, aby nastroj fungoval spravné, pokud doslo ke
zvétSeni velikosti textu na obrazovce nebo ke zméné rozliSeni.

Spusténi nastroje TOSHIBA Gesture Controller

Nastroj TOSHIBA Gesture Controller je mozné spustit t&émito zpuisoby:

B Kliknéte na ikonu TOSHIBA Gesture Controller na obrazovce Start.
B Kliknéte na polozku TOSHIBA Gesture Controller na ploSe.

Pouzivani nastroje TOSHIBA Gesture Controller

Zvednéte ruku pfed pocitac a pohybujte s ni ve vzdalenosti a pod uhlem,
jak je popsano dale.

Rozsah vzdalenosti 30 cm az 100 cm mezi webovou kamerou a vasi
rukou.

Rozsah uhla Do 60 stupriti vodorovné i svisle vic¢i webové
kamere.
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Obrazek 5-1 Provozni dosah

Gesta provadéna mimo efektivni provozni dosah mohou zustat
nedetekovana nebo mohou byt detekovana nespravné.

Ke ztraté detekce dochazi také pfi prilis rychlém pohybu rukou.

Pohybovani pred kamerou nécim jinym nez rukou muzZe byt softwarem
povazZovano za akci posunuti.

Podporu ma pohyb jen jedné ruky. NataZené vSechny prsty je
snadnéjsi sledovat.

Podporovéna je jen orientace obrazovky na Sirku.

Jednoducha gesta rukou mohou slouzit k ovladani pocitace.

i
AW
4
=

b

Posunuti doleva Natahnéte ruku a rychle ji bez pfestavky

pohybujte doleva.

Funkce: Otevie obrazovku Start, nebo pokud je
jiz oteviend, vrati se do posledni aplikace. To je
stejné jako stisknuti klavesy s logem Windows®.

Posunuti doprava Natahnéte ruku a rychle ji bez pfestavky

pohybujte doprava.
Funkce: Pfepina oteviené aplikace.

Posunuti nahoru Natahnéte ruku a rychle ji bez prestavky

pohybujte nahoru.

Funkce: Otevie nabidky aplikace nebo pfikazy,
pokud v ni néjaké jsou.

Prst Natahnéte prst znazornény jako obrazek pied

fotoaparatem.

Funkce: Zapne rezim virtualni mysi, ukazatel
mysi se pfeméni na ikonu ruky a bude sledovat
smér vasi ruky.
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» Uchopeni

bod

Drzeni

v

bod

» Uchopenia
Q@@) premisténi

]% Ztlumit
Zoom
e
V.
R Hlasitost
$-

Zapnéte rezim virtualni mysi, vyberte polozku,
zatnéte ruku do pésti a poté opét natahnéte prst.

Funkce: Toto je podobné jako kliknuti mysi

Zapnéte rezim virtualni mysi, vyberte polozku,
zatnéte ruku do pésti na tfi sekundy a poté opét
natahnéte prst.

Funkce: Toto je podobné jako kliknuti pravym
tlaitkem mysi.

Zapnéte rezim virtualni mysi, vyberte polozku,
seviete ji do pésti a pohybujte aplikaci na
pozadované misto a natazenim ji upustte.
Funkce: Toto je podobné jako pretazeni a
upusténi.

Dotknéte se ukazovackem svych rta.
Funkce:Zapne nebo vypne zvuk pocitace.

Zvednéte svou pést, pfiblizte ji k obrazovce za
ucelem pfiblizeni obrazu nebo ji oddalte za
ucelem oddaleni obrazu. Natazenim ruky
ukoncCete operaci.

Funkce:P¥iblizeni nebo oddaleni.

Zvednéte svou pést a pohybem nahoru zesilte
hlasitost pocitace nebo pohybem doll zeslabte
hlasitost. Natazenim ruky ukonc&ete operaci.

Funkce:Nastavi hlasitost pocitace.

'i' Gesto zoomovani je podporované v nasledujicich aplikacich:
B Fotografie, Internet Explorer, Mapy na obrazovce Start
B Prohlize¢ fotografii Microsoft Windows Photo Viewer na plose

"’ Jestlize chcete pouzivat jiné aplikace vyuZivajici kameru, tento software by
~l. mél vypnut nebo ukoncéen.

Konfigurace nastroje TOSHIBA Gesture Controller

Kliknéte pravym tlacitkem na ikonu nastroje TOSHIBA Gesture Controller
na ploSe Windows a v nabidce vyberte jednu z nasledujicich mozZnosti.
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Zapnuta ridici
jednotka gest

Vyukovy program

Predvolby

O aplikaci

Konec

Obnoveni systému

Aktivuje detekci gest pfi zapnuti webové kamery.
Pfi vybéru této moznosti systém nepiejde
automaticky do systému spanku nebo hibernace.

Otevre video pro seznameni se s gesty.
Vyukovy program se automaticky objevi pfi
prvnim spusténi nastroje TOSHIBA Gesture
Controller.

Zvukova odezva: P¥i detekci nasledujicich
gest se pfehraje zvukova odezva: posunuti
doleva, posunuti doprava, posunuti nahoru
a dlan. Zapnutim a vypnutim se provede
aktivace a deaktivace této funkce.
Nastaveni fotoaparatu: Umoziuje nastavit
Casovy interval pro automatické vypnuti
fotoaparatu, jestlize se ovladani gesty
nepouziva. Vychozi hodnota je Nikdy.
Nastaveni systému:Nastroj TOSHIBA
Gesture Controller se spusti spole¢né se
systémem Windows po zapnuti.

Zobrazi aktualni verzi softwaru.
Zavre nastroj TOSHIBA Gesture Controller.

V jednotce pevného disku je skryty oddil pro Moznosti obnovy systému v

pfipadé problému.

Rovnéz je mozné vytvorit média obnoveni pro Ucely obnovy systému.

V této ¢asti budou popsany nasledujici polozky:

B Vytvofeni zachranného média
B Obnova pfedem nainstalovaného softwaru z vytvofenych zachrannych

médii

B Obnova pfedem nainstalovaného softwaru z jednotky pevného disku

pro obnovu

Vytvoreni zachranného média

Tato ¢ast popisuje, jak vytvofit zachranna média.

B P¥ivytvafeni médii obnoveni se ujistéte, Ze je pfipojen napajeci

L)
'I' adapter.

B Ujistéte se, Ze jsou ukonceny vSechny softwarové programy kromé
programu Recovery Media Creator.

B Nespoustéjte jiny software, napriklad spofi¢ obrazovky, ktery by mohl

zatiZit procesor.
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Provozujte pocitac pfi pIném napéjeni.
NepouZivejte Zadny reZim uspory energie.

Nezapisujte na média, pokud je spustén program pro vyhledavani vird.
Ukoncete jej, vypnéte veSkery antivirovy software a programy, které
na pozadi automaticky kontroluji soubory.

NepouZivejte nastroje, véetné téch, které jsou urceny ke zrychleni
prace disku. Tyto nastroje mohou zpusobit nestabilitu operace nebo
poSkozeni dat.

Béhem zapisu nebo prepisu na média nepouzivejte funkce pro vypnuti
pocitace, pfechod do reZzimu spanku nebo hibernace.

PoloZte pocita¢ na vodorovny povrch a vyhnéte se mistim
vystavenym vibracim, jako jsou letadla, vlaky nebo vozidla.

NepouZivejte nestabilni podloZku, napfiklad skladaci stolek.

Obraz obnovy pro software ve vaSem pocitaci se ulozi na pevny disk a je
mozné jej zkopirovat bud' na disk nebo do USB flash paméti nasledujicim
zpUsobem:

1.

1

Vyberte prazdny disk nebo USB flash pamét.
Aplikace vam dovoli vybrat z fady rdznych médii, na kterd mizete
obraz zkopirovat, v€etné disku a USB flash paméti.

VSimnéte si, Ze néktera z vyse uvedenych diskovych médii nemusi byt
kompatibilni s jednotkou optickych disku, ktera je pripojena k pocitaci.
Nez budete pokracovat, ovérte si, zda vase jednotka optickych diskt
podporuje prazdné médium, které jste vybrali.

Pokud budete pokracovat, dojde k naformatovani USB flash paméti a
ke ztraté vSech dat v USB flash paméti.

Zapnéte pocitaC a pockejte, az se z pevného disku zavede operacni
systém Windows jako obvykle.

Vlozte prvni prazdny disk do zasuvky jednotky optickych disk( nebo
vlozte USB Flash pamét do volného portu USB.

Kliknéte na polozku Desktop Assist -> Podpora a obnoveni ->
Recovery Media Creator na plose.

Po spusténi aplikace Recovery Media Creator vyberte typ média a
nazev, se kterym chcete kopii vytvofit. Potom kliknéte na tlacitko
Create (Vytvofit).

Obnova predem nainstalovaného softwaru
z vytvorenych zachrannych médii

Pokud dojde k poskozeni pfedem nainstalovanych soubor(, je mozné
pouzit média obnoveni, ktera jste si vytvofili, a uvést pocita€ do stavu, v
jakém se nachézel, kdyz jste jej obdrzeli. Chcete-li provést tuto obnovu,
postupujte podle krokl uvedenych nize.

Uzivatelska prirucka
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B KdyzZ budete znovu instalovat operacni systém Windows, pfeformatuje
se pevny disk a v8echna data budou ztracena.

B Zkontrolujte, zda je rychlost spousténi nastavena na Normaini.
(Chcete-li se k ni dostat, kliknéte na polozku Desktop Assist ->
Nastroje a pomucky -> Nastaveni systému -> MoZnosti spousténi
na plose.)

B Pred obnovenim nezapomerite pouzit vychozi moznost Rezim
spousténi v nastroji pro nastaveni BIOS.

1. Kliknéte na ikonu napéjeni ( () ) na obrazovce Start a vyberte
moZnost Restartovat.

2. Podrzte klavesu F2 a sekundu po zapnuti pocCitace ji uvolnéte -
dojde k nacteni nastroje pro nastaveni BIOS.

Na obrazovce nastaveni BIOS vyberte moznost Pokrocilé ->
Konfigurace systému -> ReZim spousténi.

Poznamka: Jestlize v systému nemuzete najit moznost Rezim
spousténi, pfeskocte nasledujici obsah.

4. Zvolte moznost Spousténi UEFI (vychozi).

Jestlize nastavite rezim spousténi typu Spousténi CSM, média
obnoveni vytvorena v aplikaci Recovery Media Creator NEBUDE
MOZNE obnovit.

Jestlize vytvorite obraz obnoveni pomoci pokrocilych nastroji
obnoveni v Ovladacich panelech, rovnéz pred obnovenim
nezapomerite v nastroji nastaveni BIOS pouzit vychozi rezim
spousténi (Spousténi UEFI).

1. Vlozte médium obnoveni do jednotky optickych disk( nebo vlozte USB
flash pamét pro obnoveni do jednoho dostupného portu USB.

2. Kliknéte na ikonu napajeni ((l)) na obrazovce Start a vyberte moznost
Restartovat.

3. Podrzte klavesu F12 a uvolnéte ji jednu sekundu po zapnuti pocitace.

4. Pomoci kurzorovych klaves nahoru a doll zvolte pfisluSnou funkci v
nabidce podle vaseho skute¢ného média obnoveni.

5. Objevi se nabidka, kde je potfeba dale postupovat podle uvedenych
pokynu.

Jestlize jste se rozhodli odebrat oddil pro obnoveni a nyni se pokousSite
vytvorit médium obnoveni, objevi se nasledujici hlaseni: ,Aplikaci Recovery
Media Creator neni mozné spustit, protoZe neexistuje Zadny oddil
obnoveni.“

Pokud neexistuje zadny oddil pro obnoveni, aplikace Recovery Media
Creator nemuze vytvorit médium obnovy.

Pokud jste vsak jiz vytvorili zachranné médium, mizete je pouZzit k obnové
oddilu pro obnoveni.
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Pokud jste si nevytvorili ,Médium obnovy*, poZadejte o pomoc spole¢nost
TOSHIBA.

Obnova predem nainstalovaného softwaru z jednotky
pevného disku pro obnovu

Cast prostoru na pevném disku je nakonfigurovana jako skryty oddil pro
obnoveni. Tento oddil uklada soubory, které slouzi k obnoveni pfedem
nainstalovaného softwaru v pfipadé vyskytu problému.

Pokud poté znovu nainstalujete pevny disk, neodstrariujte ani nepfidavejte
oddily jinym zplsobem, nez jak je popsano v této pfFirucce, jinak byste
mohli zjistit, Ze misto pro pozadovany software neni k dispozici.

Kromé toho plati, Ze pokud pouzivate program pro usporadani oddilti na
pevném disku od jiného vyrobce, mize dojit k tomu, Ze nebude mozné
nastavit pocitac.

3 V prabéhu procesu obnoveni nezapomerite pouzit AC adaptér.

Kdyz budete znovu instalovat operacni systém Windows, pevny disk se
muze preformatovat a nasledkem ztraty vSech dat.

1. Kliknéte na ikonu napajeni ( d) ) na obrazovce Start a vyberte
moznost Restartovat.

2. Podrzte klavesu 0 (nula) a uvolnéte ji jednu sekundu po zapnuti
pocitaCe. Chcete-li pokraCovat, zvolte Ano.

3. Zvolte moznost Odstrafiovani zavad.

4. Zvolte moznost Reset poéitace.

5. Dokoncete obnoveni podle pokynl na obrazovce.

Muzete provést také obnoveni s vyuzitim nastaveni PC v operaénim

systému:

1. Kliknéte na ovladaci tladitko Nastaveni a kliknéte na moznost Zmeénit
nastaveni PC.

2. Kliknéte na moznost Aktualizace a obnoveni v nastaveni PC a poté
kliknéte na moznost Obnoveni.

3. Kliknéte na polozku Za€¢iname v ¢asti VSechno smazat a
preinstalovat Windows.

4. Dokoncete obnoveni podle pokyn( na obrazovce.

Objednani diski obnoveni od spoleénosti TOSHIBA*

Disky pro obnoveni produktu si muzZete objednat v online prodejné
TOSHIBA Europe Backup Media Online Shop.
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‘i’ * V§imnéte si, Ze tato sluzba neni bezplatna.

1. Navstivte stranky https://backupmedia.toshiba.eu na Internetu.
2. Postupujte podle pokyn(l na obrazovce. Disky pro obnoveni obdrzite
béhem dvou tydnu od objednani.
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Kapitola 6

Odstranovani zavad

Spole¢nost TOSHIBA zkonstruovala tento pocita¢ tak, aby mél dlouhou
zivotnost, pokud by se v§ak vyskytly problémy, je mozné pomoci postupu
detailné popsanych v této kapitole urcit jejich pficinu.

VSichni uzivatelé by se méli seznamit s touto kapitolou, protoze znalost
potencialnich obtizi muze v prvni fadé pomoci problémum pfedchazet.

Postup pfi FeSeni problému

Reseni problémd bude mnohem snazsi, budete-li se drzet nasledujicich
zasad:

B Pokud zjistite problém, ihned zastavte praci, protoze dalSi ukony
mohou vést ke ztraté dat nebo poSkozeni, nebo se mohou znicit
hodnotné informace, které mohou vést k vyfeSeni problému.

B Sledujte, co se déje - poznamenejte si chovani systému a Cinnosti,
které jste provadéli bezprostfedné pred vyskytem problému. Vytvorte
si otisk obrazovky aktualniho zobrazeni.

Také méjte na paméti, Ze témata a postupy zminéné v této ¢asti jsou

pouze pomocné; nejsou koneénym fesenim problém(. Ve skute¢nosti Ize

mnoho problému vyfesit jednoduse, jsou vSak i takové, se kterymi budete
potfebovat pomoci od Podpory TOSHIBA - budete-li potfebovat konzultovat
svou situaci, pfipravte si detailni popis problému predem.

Predbézny kontrolni seznam

Nejdfive byste méli zvazit nejjednodussi feSeni - nize uvedena opatreni

jsou jednoducha, jejich opomenuti v§ak muze vést k vaznym problémim.

B Pred zapnutim pocitace zapnéte vSechna periferni zafizeni - to
znamena tiskarnu a vSechna externi zafizeni, ktera pouzivate.

B Pred pfipojenim externiho zafizeni byste méli nejprve vypnout poéita¢,
potom pocita¢ opét zapnéte, aby rozpoznal nové zafizeni.

B Zkontrolujte, zda jsou vSechna volitelna pfisluSenstvi spravné
nakonfigurovana v programu nastaveni pocitace a Ze je zaveden
veskery software ovladacu (viz dokumentaci pro volitelné
prislusenstvi, kde jsou uvedeny dalsi informace o instalaci a
konfiguraci).

B Zkontrolujte vSechny kabely, zda jsou spravné a pevné pfipojeny k
pocitaci - uvolnéné kabely mohou byt zdrojem chyb signalu.

B Zkontrolujte, zda z pFipojenych kabelG netréi volné draty a zda
konektory maji vSechny koliky.
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Zkontrolujte, zda jsou spravné vliozena diskova média

Vzdy se snazte udélat si podrobné poznamky o svém sledovani a
uchovejte je ve stalém protokolu chyb - to vam pomuze popsat vyskytujici
se problémy Podpoie TOSHIBA. Kromé toho, bude-li se problém opakovat,
protokol vam jej umozni rychleji rozpoznat.

Analyza problému

Nékdy vam bude pocita¢ davat napovédu, ktera vam pomuze zjistit, pro¢
spravné nefunguje. V této souvislosti je potfeba mit na pameéti tyto otazky:

Ktera ¢ast pocitace nefunguje spravné - klavesnice, jednotka pevného
disku, panel displeje, Touch Pad, ovladaci tlac¢itka Touch Padu -
protoze kazdé z téchto zafizeni bude vytvaret jiné pfiznaky.
Zkontrolujte mozZnosti v rdmci operacniho systému, aby bylo jisté, Zze
konfigurace je nastavena spravné.

Co se zobrazuje na displeji? Zobrazuji se néjaka sdéleni ¢i nahodné
znaky? Vytvorte si otisk aktualniho zobrazeni a pokud je to mozné,
vyhledejte hlaseni v dokumentaci pocitace, softwaru nebo operacniho
systému.

Zkontrolujte, Ze jsou vSechny pfipojovaci kabely spravné a pevné
pfipojeny, protoZe uvolnéné kabely mohou zplsobovat chybové nebo
docasné signaly.

Sviti néjaké indikatory, a pokud ano, jakou maji barvu, sviti trvale
nebo blikaji? Poznamenejte si, co vidite.

SlySite néjaké pipani, a pokud ano, jsou dlouha nebo kratka, jsou to
vysoké nebo nizké tony? Vydava pocitac néjaké nezvyklé zvuky?
Poznameneijte si, co slySite.

Poznamenejte si své postiehy, abyste je mohli podrobné popsat Podpore
TOSHIBA.

Software PFic¢inou problémud miiZze byt software nebo disk.

Nedafi-li se vam nahrat do pocitace sadu
softwarovych programd, mize byt poskozeno
médium nebo program - v téchto pfipadech
zkuste nacist jinou kopii softwaru, pokud je to
mozné.

Jestlize se objevuje chybové hlaSeni pfi
pouzivani néjakého softwarového baliku, méli
byste se podivat do dokumentace, ktera je s nim
dodana, protoze obvykle obsahuje ¢ast pro
odstrafiovani problémU nebo souhrn chybovych
hlaseni.

DalSim krokem by mélo byt provéfeni vyznamu
hlaseni ve vztahu k dokumentaci operacniho
systému.
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Hardware Pokud jste nezjistili zadny problém se softwarem,
zkontrolujte nastaveni a konfiguraci hardwaru.
Nejprve projdéte poloZky v pfedbé&Zném
kontrolnim seznamu podle popisu uvedeného
vysSe, a pokud stale nemuzete napravit problém,
zkuste identifikovat zdroj - v dalS$i ¢asti jsou
uvedeny kontrolni seznamy pro jednotlivé
komponenty a periferie.

@ Pred pouzitim periferniho zafizeni nebo softwaru, ktery neni autorizovanym
produktem spolec¢nosti TOSHIBA, se ujistéte, zda Ize zafizeni nebo
software s pocéitatem pouZivat. Pouzitim nekompatibilnich zafizeni mizZete
poskodit pocita¢ nebo zpusobit zranéni.

Vyskytnou-li se problémy
Tento pocitac nereaguje na prikazy z klavesnice.

Jestlize dojde k chybé a pocita¢ nereaguje na pfikazy z klavesnice,
postupujte takto:

Stisknéte tlacitko napajeni a podrzte jej pét sekund. Poté, co se pocitac
vypne, pockejte 10 az 15 sekund, pak znovu zapnéte pocitac stiskem
tlacitka napajeni.

Vas program prestal reagovat

Jestlize pracujete s programem a dojde k nahlému zamrznuti vSech
operaci, nejspise to znamena, Ze program prestal odpovidat. Havarovany
program muZzete ukongit, aniz by bylo nutné vypnout operaéni systém nebo
zavfit ostatni programy.

Pro zavieni programu, ktery pfestal reagovat:

1. Stisknéte CTRL, ALT a DEL soucasné (jednou), potom kliknéte na
Spravce uloh. Objevi se okno Spravce uloh Windows.

2. Vyberte nazev programu, ktery chcete zavfit a pak kliknéte na
Ukongit alohu. Zavfeni selhavsiho programu by vdam mélo umoznit
dale pracovat. Pokud ne, pokraCujte dalSim krokem.

3. Zavirejte zbyvajici programy jeden po druhém tak, Zze vyberete
program a kliknete na moznost Ukon¢€it alohu. Zavfeni vSech
program( by vam mélo umoznit pokrac¢ovat v praci. Jestlize tomu tak
neni, vypnéte pocitac a restartujte jej.

Pocitac se nezapne

Zkontrolujte, zda jste spravné pfipojili AC adaptér a napajeci $idru/kabel.

Jestlize pouzivate AC adaptér, zkontrolujte, zda funguje pouzita elektricka
zasuvka, napfiklad tak, Ze do ni pfipojite jiné zafizeni, tfeba lampu.

Oveéite zapnuti pocitate pohledem na indikator Napajeni.
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Jestlize indikator sviti, po€ita¢ je zapnuty. Zkuste také vypnout a zapnout
pocitac.

Jestlize pouzivate AC adaptér, zkontrolujte, zda je pocita¢ napajen z
vnéjSiho zdroje pohledem na indikator napajeni DC IN/Baterie. Jestlize
indikator sviti, pocitac je pfipojen k funkénimu zdroji externiho napajeni.

V pribéhu spousténi poéitaé¢ nenacéte pokroéilé moznosti.

Pokud béhem spousténi podrzite nasledujici klavesy, pocita¢ nacte
pokrocilé moznosti, jak je ukazano dole.

Kli¢ Pokrocila moznost
F2 Nastroj BIOS

F12 Spoustéci nabidka
0 (nula) MozZnosti obnoveni

Jestlize pocita¢ namisto pozadovanych pokro€ilych moznosti za¢ne nacitat

operacni systém, postupujte podle téchto kroku:

1. Kliknéte na ikonu napajeni ( d) ) na obrazovce Start a vyberte
moznost Restartovat.

2. Podrzte odpovidajici klavesu a uvolnéte ji jednu sekundu po zapnuti
pocitace.

3. Postupujte podle pokyn(i na obrazovce.

Kontrolni seznam pro hardware a systém

V této €asti jsou probrany problémy zpusobované hardwarem pocitace
nebo pfipojenych periferii. Zakladni problémy mohou nastat v nasledujicich

oblastech:

H  Nap3gjeni B USB zafizeni

m  Klavesnice B Zvukovy systém

B Interni zobrazovaci panel B Externi monitor

B Jednotka pevného disku ® LAN

®  Jednotka optickych diski B Bezdratova sit Wireless LAN
B Karta pamétovych médii B Bluetooth

B Ukazovaci zafizeni

Napajeni

Pokud pocitag neni pfipojen do zasuvky stfidavého proudu, je primarnim
zdrojem napajeni baterie. Tento pocita€ je vybaven funkci hodin realného
€asu (RTC - Real Time Clock). VSechny zdroje napajeni maji vzajemnou
souvislost se zdrojem, ktery mize vykazovat zjevné problémy napajeni.
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Vypnuti pri prehrati

Pokud teplota procesoru dosahne pfi jakémkoli nastaveni nepfijatelné
vysoké urovné, pocita¢ se automaticky vypne, aby nedoslo k jeho
poskozeni — v takovém pfipadé dojde ke ztraté vSech neulozenych dat

v pameéti.
Problém

Pocita¢ se
automaticky vypne.

Napajeni ze sité

Postup

Pockejte, az teplota pocitate dosahne teploty v
mistnosti. Pokud pocita¢ dosahl pokojové teploty a
stale nejde zapnout nebo se zapne, ale rychle
ukondi €innost, kontaktujte Podporu Toshiba.

Pokud se vyskytnou potiZe se zapnutim pocitace s pfipojenym napajecim
adaptérem, méli byste zkontrolovat stav indikatoru DC IN/Baterie. Viz ¢ast
Popisy stavi napajeni, kde najdete dalSi informace.

Problém

AC adaptér nenapdji
pocitac

Baterie

Postup

Ujistéte se, Ze napajeci $rilra a adaptér jsou
pevné pfipojeny k pocitaci a do elektrické zasuvky.
Zkontrolujte stav napajeci $fidry a kontaktu.
Jestlize je kabel roztfepeny nebo poskozeny, mél
by se vyménit, jsou-li kontakty zaspinéné, je
potfeba je vydistit Cistym bavinénym hadfikem.
Jestlize AC adaptér stale nenapaji pocitac, méli
byste se obratit na Podporu TOSHIBA.

Pokud se domnivate, Ze doslo k potizim s baterii, zkontrolujte stav
indikatoru DC IN/Baterie.

Problém

Baterie nenapaji
pocitac elektrickym
proudem.

Baterie se nenabiji,
pokud je pfipojen AC
adaptér.

Postup

Baterie maze byt vybita - pfipojte AC adaptér a
nabijte baterii.

Pokud je baterie upIné vybita, neza¢ne se dobijet
ihned a pred dalSim pokusem je tfeba pockat
nékolik minut. Jestlize se baterie stale nenabiji,
meli byste zkontrolovat elektrickou zasuvku, kam je
pfipojen AC adaptér - to Ize udélat pfipojenim
jiného spotrebice do této zasuvky.
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Problém

Baterie nenapaji
pocita¢ oCekavanou
dobu

Postup

Jestlize ¢asto dobijite Eastené nabitou baterii,
baterie se mozZna nedobiji na sv(j plny potencial -
v takovém pfipadé je potfeba baterii uplné vybit a
znovu ji nabit.

Zaskrtnéte moZnost Rizeni spotieby v &asti
Vybrat plan napajeni v Moznostech napajeni.

Hodiny realného casu

Problém

Nastaveni
systémového data a
¢asu v systému
BIOS je ztraceno.

Klavesnice

Postup

Cas udrzovani hodin realného &asu (RTC) uplynul
- bude potfeba nastavit datum a ¢as v nastroji pro
nastaveni BIOS nasledujicim postupem:

1. Kliknéte na ikonu napajeni ( (!) ) na obrazovce
Start a vyberte moznost Restartovat.

2. Podrzte klavesu F2 a sekundu po zapnuti

pocitaCe ji uvolnéte - dojde k nacteni nastroje

pro nastaveni BIOS.

Nastavte datum v poli Systémové datum.

Nastavte ¢as v poli Systémovy cas.

5. Stisknéte klavesu F10 - zobrazi se potvrzujici
zprava.

6. Stisknutim klavesy Ano ukoncete nastroj pro
nastaveni systému BIOS a pocitac se
restartuje.

»w

Problémy s klavesnici mohou byt zplisobeny nastavenim a konfiguraci
pocitaCe - dal$i informace uvadi ¢ast Klavesnice.

Problém

Vystup na obrazovce
je zkomoleny

Postup

Podivejte se do dokumentace svého softwaru a
ujistéte se, Ze software néjakym zplsobem
neprovadi pfemapovani klavesnice (pfemapovani
znamena zménu pfifazenych funkci kazdé
klavesy).

Pokud stéle neni mozné pouzivat klavesnici, méli
byste se obratit na Podporu TOSHIBA.
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Interni zobrazovaci panel

Zdanlivé problémy se zobrazovacim panelem pocitace se mohou tykat
nastaveni a konfigurace pocitace.

Problém

Z4dné zobrazeni

Na zobrazovacim
panelu pocitace se
objevuiji otisky.

Postup

Stisknéte funkéni klavesy za ucelem nastaveni
priority zobrazeni a zkontrolujte, zda neni nastaven
vystup na externi monitor.

Tyto otisky mohou pochazet od kontaktu s
klavesnici nebo polohovacim zafizenim Touch Pad
pfi zavieném zobrazovacim panelu. Zkuste otisky
odstranit jemnym otfenim zobrazovaciho panelu
Cistym suchym hadfikem a pokud se to nepovede,
pouzijte kvalitni €isti¢ na LCD obrazovky. Ve
druhém pfipadé byste méli vzdy postupovat podle
instrukci pro Cisti¢ obrazovek a méli byste
zobrazovaci panel pfed zavfenim nechat uschnout.

Jednotka pevného disku

Problém

Postup

Pocita¢ se nespousti Zkontrolujte, zda se v jednotce optickych disku

z jednotky pevného
disku

Pomaly vykon

nenachazi disk - pokud ano, vyjméte jej a zkuste
spustit pocita¢ znovu.

Pokud to nepomuze, zkontrolujte nastaveni
moznosti priority spousténi v nastroji TOSHIBA
System Settings.

Soubory na pevném disku mohou byt
fragmentovany - v takovém pfipadé byste méli
spustit nastroj Defragmentace a zjistit stav soubor
na pevném disku. Informace o provozu a pouzivani
nastroje Defragmentace najdete v dokumentaci
operacniho systému a online souborech napovédy.

Jako posledni moznost se nabizi preformatovani
jednotky pevného disku a nové zavedeni
operacniho systému a vSech ostatnich soubora a
dat. Jestlize stale nelze vyresit tento problém,
obratte se na Podporu TOSHIBA.

Jednotka optickych disku

Dalsi informace najdete v ¢asti Zaklady provozu.
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Problém

Nelze pfistupovat
k disku CD/DVD/Blu-
ray™ v jednotce

Postup

Zkontrolujte, zda je zasuvka jednotky bezpeéné
zaviena. Tlacte jemné az zaskoci na misto.

Oteviete zasuvku a ovéite, Ze je disk spravné
ulozen. Musi lezet potiSténou stranou vzhuru.

Cizi pfedmét v zasuvce disku mlize blokovat
laserovy paprsek pfi ¢teni disku. Ovéfte, Zze zde
neni zadna prekazka. Vyjméte vSechny cizi
predméty.

Zkontrolujte, jestli neni disk znecistén. Pokud je,
otfete jej jemnou latkou zvihéenou vodou nebo
neutralnim Cisticim prostfedkem.

Karta pameét'ovych médii

Dalsi informace uvadi €ast Zaklady provozu.

Problém

Dochazi k chybé
karty pamétovych
médii.

Nelze zapisovat na
kartu pamétovych
médii.

Nelze Cist soubor

Polohovaci zarizeni

Postup

Vyjméte kartu pamétovych médii z pocitace a
znovu ji vlozte, aby bylo jisté, Ze je spravné
pfipojena.

Jestlize problém pretrvava, podivejte se do
dokumentace karty pamétovych médii, kde najdete
dalsi informace.

Vyjméte kartu pamétovych médii z pocitace a
zkontrolujte, zda neni chranéna proti zapisu.

Zkontrolujte, zda pozadovany soubor je skute¢né
ulozen na karté pamétovych médii, ktera je
vloZzena do pocitace.

Jestlize stale nelze vyfesit tento problém, obratte
se na Podporu TOSHIBA.

Pokud pouzivate mys USB, podivejte se také na ¢ast USB my$ a do

dokumentace k mysi.
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Touch Pad

Problém

Ploska Touch Pad
nefunguje.

Kurzor na obrazovce
nereaguje na ¢innost
polohovaciho
zafizeni

Poklepani (Touch
Pad) nefunguje

Ukazatel na
obrazovce se
pohybuje pfilis
rychle nebo pfrilis
pomalu

Reakce plosky
Touch pad je bud
prilis citliva, nebo
nedostatecné citliva.

Postup

Zkontrolujte nastaveni Volby zafizeni.

Kliknéte na polozku Desktop Assist -> Ovladaci
panely -> Hardware a zvuk -> Mys na ploSe.

V tomto pfipadé muze byt systém zaneprazdnén -
po kratké chvilce zkuste znovu pohnout mysi.

V takovém pfipadé zkuste nejdfive zménit rychlost
dvojitého kliknuti v ovladacim panelu mysi.

1. Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte
na poloZku Desktop Assist -> Ovladaci
panely -> Hardware a zvuky -> MyS na
plose.

2.V okné Vlastnosti mysi kliknéte na kartu
Tlacitka.

3. Nastavte rychlost poklikani podle pokynt a
kliknéte na tlacitko OK.

V takovém pfipadé zkuste nejdfive zmeénit
nastaveni rychlosti v ovladacim panelu mysi.

1. Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte
na polozku Desktop Assist -> Ovladaci
panely -> Hardware a zvuky -> MysS na
plose.

2.V okné Vlastnosti mySi kliknéte na kartu
Moznosti ukazatele.

3. Nastavte rychlost ukazatele podle vasSich
pozadavk( a kliknéte na tlacitko OK.

Nastavte uroven citlivosti na dotyk.

Chcete-li se k funkci dostat, kliknéte na polozku
Desktop Assist -> Ovladaci panely -> Hardware
a zvuky -> Mys na ploSe.

Jestlize stale nelze vyfesit tento problém, obratte
se na Podporu TOSHIBA.
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Mys USB

Problém

Kurzor na obrazovce
nereaguje na pohyb
mysi

Dvojité kliknuti
nefunguje

Ukazatel na
obrazovce se
pohybuje pfilis
rychle nebo pfilis
pomalu

Ukazatel na
obrazovce se
pohybuje zmatené

USB zarizeni

Postup

V tomto pfipadé muze byt systém zaneprazdnén -
po kratké chvilce zkuste znovu pohnout mysi.

Odpojte mys od pocitace a znovu ji pfipojte do
volného portu USB, aby bylo jisté, Ze je spravné
pfipojena.

V takovém pfipadé zkuste nejdfive zménit rychlost
dvojitého kliknuti v ovladacim panelu mysi.

1. Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte
na poloZku Desktop Assist -> Ovladaci
panely -> Hardware a zvuky -> MyS na
plose.

2.V okné Vlastnosti mysi kliknéte na kartu
Tlacitka.

3. Nastavte rychlost poklikani podle pokynt a
kliknéte na tlacitko OK.

V takovém pfipadé zkuste nejdfive zmeénit
nastaveni rychlosti v ovladacim panelu mysi.

1. Chcete-li se dostat k tomuto nastroji, kliknéte
na polozku Desktop Assist -> Ovladaci
panely -> Hardware a zvuky -> MysS na
plose.

2.V okné Vlastnosti mySi kliknéte na kartu
Moznosti ukazatele.

3. Nastavte rychlost ukazatele podle vasSich
pozadavk( a kliknéte na tlacitko OK.

Prvky mysi, které detekuji pohyb, mohou byt
Spinavé - podivejte se do dokumentace k mysi, kde
najdete pokyny k €isténi.

Jestlize stale nelze vyfesit tento problém, obratte
se na Podporu TOSHIBA.

Kromé informaci uvedenych v této €asti se podivejte také do dokumentace,
ktera byla dodana s USB zafizenim.
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Problém

Zafizeni USB
nefunguje

Postup

Odpojte zafizeni USB od pocitae a znovu je
pfipojte do volného portu USB, aby bylo jisté, Ze je
spravné pfipojeno.

Zkontrolujte, zda jsou spravné instalovany
pozadované USB ovladace - za tim ucelem se
podivejte do dokumentace zafizeni i dokumentace
operacniho systému.

Funkce Spanek a dobijeni

Dalsi informace a nastaveni uvadi ¢ast USB Spanek a dobijeni.

Problém

Nemohu pouzivat
funkci Spanek a
dobijeni.

Baterie se rychle
vybiji, pfestoze mam
vypnuty pocitac.

Postup

Funkce Spanek a dobijeni mlze byt vypnuta.

Zapnéte funkci Spanek a dobijeni v nastroji
TOSHIBA System Settings.

Pokud se v externim zafizeni, které je pfipojeno ke
kompatibilnimu portu USB, vyskytne nadmérny
proud, napajeni sbérnice USB (DC 5V) se mlize
vypnout z bezpec¢nostnich divod(. Pokud k tomuto
dojde, odpojte externi zafizeni, pokud je néjaké
pfipojené. Poté vypnéte a zapnéte pocitac, aby se
funkce obnovila. Pokud funkci nelze i nadale
pouzivat, pfestoze je pfipojeno externi zafizeni,
prestarite toto externi zafizeni pouzivat, protoze
jeho proud je vétsi, nez je pfijatelna hodnota pro
tento pocitac.
Néktera externi zafizeni neumi pouzivat funkci
Spanek a dobijeni. V takovém pfipadé vyzkousejte
jednu nebo vice z nasledujicich metod.
B Vypnéte pocitac pfi pfipojeném externim
zafizeni.
B Pripojte externi zafizeni po vypnuti pocitace.
Pokud funkci nelze i nadale pouzivat, zmérite
nastaveni na vypnuty stav a prestante funkci
pouzivat.

Pokud je aktivovana funkce Spanek a dobijeni,
baterie pocitace se bude béhem rezimu hibernace
nebo po vypnuti pocitace vybijet.

PFipojte k pocitaci AC adaptér nebo vypnéte funkci
Spanek a dobijeni.
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Problém

Externi zafizeni
pfipojené do
kompatibilniho portu
nefunguje.

Funkce ,USB
Probuzeni“ nefung.

Zvukovy systém

Postup

Néktera externi zafizeni nemusi pfi pfipojeni do
kompatibilniho portu fungovat, pfestoze je funkce
Spanek a dobijeni zapnuta.

PFipojte externi zafizeni znovu po zapnuti
pocitace.

Jestlize externi zafizeni stale nefunguje, pfipojte je
do portu, ktery nema funkci Spanek a dobijeni,
nebo funkci Spanek a dobijeni vypnéte.

JestliZze je funkce Spanek a dobijeni zapnuta,
funkce Probuzeni nefunguje pro ty porty, které
podporuji funkci USB Spanek a dobijeni.

V takovém pfipadé pouzijte port, ktery nema funkci
USB Spanek a dobijeni, nebo funkci USB Spanek
a dobijeni vypnéte.

Kromé informaci uvedenych v této €asti se podivejte také do dokumentace
dodavané se zvukovym zafizenim.

Problém

Neni slySet zadny
zvuk

Je slySet nepfijemny
zvuk

Postup

Stisknéte funkéni klavesy pro zvyseni nebo snizeni
hlasitosti.

Zkontrolujte nastaveni hlasitosti softwaru.
Zkontrolujte, zda je vypnuté ztlumeni zvuku.
Zkontrolujte pevnost pfipojeni sluchatek.

Ve Spravci zafizeni Windows zkontrolujte, zda je
zvukové zafizeni aktivovano a spravné funguije.

V takovém pfipadé se muze ozyvat zpétna vazba
bud z interniho mikrofonu, nebo z externiho
mikrofonu pfipojeného k pocitaéi - viz ¢ast Zvukovy
systém a video rezim, kde jsou uvedeny dalsi
informace.

Hlasitost neni mozné upravit béhem spousténi
nebo vypinani Windows.

Jestlize stale nelze vyfresit tento problém, obratte
se na Podporu TOSHIBA.
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Externi monitor

Viz také Cast Zaklady provozu a dokumentaci k monitoru, kde jsou uvedeny

dalSi informace.
Problém

Monitor se nezapne

Z4adné zobrazeni

Dochazi k chybam
zobrazeni

LAN

Problém

Nelze pfistupovat
k siti LAN

Postup

Po kontrole, zda je zapnuté napajeni monitoru,
zkontrolujte propojeni a ujistéte se, Ze napdjeci
Sndra a adaptér jsou pevné pfipojeny k pocitaci a
do elektrické zasuvky.

Zkuste nastavit kontrast a jas ovladacimi prvky na
externim monitoru.

Stisknéte funkéni klavesy pro zménu priority
zobrazeni a ujistéte se, Ze neni nastaveno
zobrazeni pouze na internim displeji.

Zkontrolujte, zda je pfipojen externi monitor.

Jestlize je externi monitor nastaven jako primarni
zobrazovaci zafizeni v rezimu rozsifené pracovni
plochy, nebude nic zobrazovat, kdyZ se pocitac
zapne z rezimu spanku a externi monitor byl
bé&hem reZzimu spanku odpojen.

Aby k tomuto nedochazelo, neodpojujte externi
monitor, pokud je po¢ita v rezimu Spanku nebo
Hibernace.

Nezapomerite vypnout pocitac pfed odpojenim
externiho monitoru.

Pokud jsou zobrazovaci panel a externi monitor
nastaveny do reZimu klonu a jsou vypnuty
C¢asovacem, zobrazovaci panel nebo externi displej
nemusi po opétovném zapnuti nic zobrazovat.

Pokud k tomuto dojde, stiskem funkéni klavesy
resetujte zobrazovaci panel a externi monitor do
rezimu klonu.

Zkontrolujte, Ze je kabel externiho monitoru pevné
pfipojen k pocitaci.

Jestlize stale nelze vyfesit tento problém, obratte
se na Podporu TOSHIBA.

Postup

Zkontrolujte pevnost pfipojeni kabelu mezi
konektorem LAN a rozboCovacem LAN.
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Problém

Funkce spusténi po
siti LAN nefunguje

Postup

Ujistéte se, Ze je pfipojen napajeci adaptér.
Funkce spusténi ze sité LAN nepracuje, pokud
neni pfipojen napajeci sitovy adaptér.
Zkontrolujte, zda je vypnuté rychlé spusténi:

1. Kliknéte na polozku Desktop Assist ->
Ovladaci panely -> Systém a zabezpec€eni -
> Moznosti napajeni na ploSe.

2. Kliknéte na Zvolit funkci napajeciho tlacitka
nebo Zvolit funkci pfi zavieni panelu.

3. Kliknéte na moznost Zménit aktualné
dostupna nastaveni.

4. ZruSte zaSkrtnuti policka Zapnout rychlé
spusténi.

5. Kliknéte na tlacitko Ulozit zmény.

Pokud problém pretrvava, obratte se na spravce

sité LAN.

Bezdratova sit’ Wireless LAN

Problém

Nelze pfistupovat
k siti Wireless LAN

Bluetooth

Problém

Nelze pfistupovat
k zafizeni Bluetooth

Postup

Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce bezdratové
komunikace pocitace.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte spravce sité
LAN.

Postup

Ujistéte se, zda je zapnuta funkce bezdratové
komunikace pocitace.

Ujistéte se, Ze aplikace Bluetooth Manager je
spusténa a Ze napdjeni externiho zafizeni
Bluetooth je zapnuté.

Ujistéte se, Ze v pocitaci nejsou nainstalovany
Zadné volitelné adaptéry Bluetooth - zabudovany
hardware Bluetooth neumi sou¢asné pracovat s
dalSim fadi¢em Bluetooth.

Jestlize stale nelze vyfesit tento problém, obratte
se na Podporu TOSHIBA.
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Podpora TOSHIBA

Pokud potfebuje poradit s pouzivanim pocitace nebo mate pfi jeho
pouzivani jakékoliv problémy, kontaktuje spole¢nost TOSHIBA, ktera vam
poskytne dalSi technickou podporu.

Drive, nez zavolate

Neékteré problémy mohou byt zplisobeny softwarem nebo operaénim
systémem, je proto dulezité nejdfive se pokusit vyuzit vSech dostupnych
moznosti pomoci. Pfedtim, nez se rozhodnete kontaktovat spolecnost
TOSHIBA, zkuste provést nasledujici opatreni:

B Proctéte si kapitoly o odstranovani zavad v dokumentaci k softwaru a/
nebo k perifernim zafizenim.

B Pokud se vyskytuje problém pfi spousténi softwarovych aplikaci,
proctéte si dokumentaci k softwaru, zejména pak navrhované zplsoby
odstrafiovani zavad, a zvaZzte zavolani do oddéleni technické podpory
dané softwarové spolec¢nosti.

B Obratte se na prodejce, od kterého jste si koupili pocita¢ a/nebo
software - predstavuji nejlepsi zdroj informaci a podpory.

Technicka podpora TOSHIBA

Pokud stale nemUzete problém vyfesit a pfedpokladate, Ze souvisi
s hardwarem, napi$te na zastoupeni spole¢nosti TOSHIBA uvedené
v pfilozené brozurce se zaruénimi informacemi nebo navstivte stranky:

www.toshiba-europe.com
na Internetu.
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Kapitola 7

Dodatek

Specifikace
Tato ¢ast shrnuje technické specifikace pocitace.
Fyzické rozméry

Fyzické rozméry uvedené nize nezahrnuji ¢asti, které presahuji pfes hlavni
télo. Fyzické rozméry se mohou lisit v zavislosti na zakoupeném modelu.

Velikost B Priblizné 380 (8) x 259.9 (h) x 23.5/23.5 (v)
milimetrd
B Priblizné 380 (8) x 259.9 (h) x 24.5/24.5 (v)
milimetrd
B Priblizné 380 (8) x 261.9 (h) x 19.9/19.9 (v)
milimetrt
B Priblizné 380 (8) x 261.9 (h) x 19.9/21.9 (v)
milimetrt

(nezahrnuje soucasti pre€nivajici obrys téla pocitace).

Pozadavky na prostredi

Podminky Okolni teplota Relativni vihkost
Provoz 5°C (41°F) az 35°C 20% az 80%
(95°F) (nekondenzuijici)
Mimo provoz -20°C (-4°F) az 60°C 10% az 90%
(140°F) (nekondenzuijici)
Teplota vihkého 29°C maximalné
teploméru
Podminky Nadmofiska vyska (od
hladiny more)
Provoz -60 az 3 000 metru
Mimo provoz -60 az 10 000 metru
maximalné
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Pozadavky na napajeni

AC adaptér 100-240 V AC
50 nebo 60 Hz (cykld za sekundu)
Pocitac 19V DC

P¥ifazeni pinu externiho RGB monitoru

e
® [
Pin Nazev signalu Popis [[e]
1 CRV Cerveny video signal o}
2 CcGV Zeleny video signal (0]
3 CBvV Modry video signal (0]
4 Rezervovano Rezervovano
5 GND Uzemnéni
6 GND Uzemnéni
7 GND Uzemnéni
8 GND Uzemnéni
9 +5V Napajeni
10 GND Uzemnéni
11 Rezervovano Rezervovano
12 SDA Datovy signal I/0
13 HSYNC Horizontalni synchronizaéni (0]
signal
14 VSYNC Vertikalni synchronizaéni (0]
signal
15 SCL Datovy hodinovy signal (0]

I/O (I): Vstup do pocitace
I/0O (O): Vystup z pocitace
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Napajeci kabel a konektory

Vstupni zastréka napajeci Snury stfidavého proudu musi byt kompatibilni s
rdznymi mezinarodnimi zdrojovymi vystupy stfidavého proudu, kabel musi
dale vyhovovat normam regionu, v némz bude vyrobek uzivan. VSechny
kabely musi splfiovat nasledujici specifikace:

Prarez vodice: Minimalné 0,75 mm?

Jmenovity proud:  Minimalné 2,5 ampéry

Certifikaéni agentury

Cina: cQc

Spojené staty a Uvedeno UL a certifikovano CSA

Kanada: Ne. 18 AWG, typ SVT nebo SPT-2

Australie: AS

Japonsko: DENANHO

Evropa:

Rakousko: OVE Italie: IMQ
Belgie: CEBEC Nizozemi: KEMA
Dansko: DEMKO Norsko: NEMKO
Finsko: FIMKO Svédsko: SEMKO
Francie: LCIE Svycarsko: SEV
Némecko: VDE Velkéa Britanie: BSI

V Evropé musi byt napajeci kabely se dvéma vodici typu VDE, HO5VVH2-F
nebo HO3VVH2-F a kabely se tfemi vodi¢i musi byt typu VDE, HO5VV-F.

Pro Spojené staty a Kanadu musi byt konfigurace dvoukolikové zasuvky
2-15P (250V) nebo 1-15P (125V) a konfigurace tfikolikové zasuvky musi
byt 6-15P (250V) nebo 5-15P (125V), jak je uréeno pfiru¢kou U.S. National
Electrical a ¢asti Il kanadského zakona o elektrické energii.

Nasledujici pfiklady zachycuiji tvary zastréek v USA a Kanadé, Velké
Britanii, Australii, Evropé a v Ciné.
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Spojené staty Velka Britanie

Schvaleno UL Schvaleno BS
Australie Evropa
Schvaleno AS Schvaleno pfislusnou agenturou
Kanada Cina
Schvaleno CSA Schvaleno CCC

Informace o bezdratovych zarizenich
Interoperabilita bezdratové technologie

Bezdratova sit Wireless LAN je kompatibilni s dalSimi systémy siti LAN,
které vyuzivaji radiové technologie Direct Sequence Spread Spectrum
(DSSS) /Orthogonal Frequency Division Multiplexing (OFDM), a splfuje
nasledujici normy:

B Norma IEEE 802.11 pro sité Wireless LAN (Revize a/b/g/n, b/g/n nebo
Revize a/a/b/g/n/ac), jak je definovana a schvalena Institutem pro
elektrotechniku a elektroniku.

Moduly Bluetooth® jsou navrzeny tak, aby byly kompatibilni s produkty

technologie Bluetooth, které jsou zaloZeny na radiové technologii FHSS

(Frequency Hopping Spread Spectrum) a vyhovuji nasledujicim:

B Specifikace Bluetooth (podle zakoupeného modelu) na zakladé
definice a schvaleni skupiny Bluetooth Special Interest Group.

B Certifikace loga bezdratové technologie Bluetooth na zakladé definice
skupiny Bluetooth Special Interest Group.

Tento Bluetooth produkt neni kompatibilni se zafizenimi, ktera vyuzivaji
specifikaci Bluetooth Verze 1.0B.

~°4’ Bezdratova zarizeni nemaji provedeno Uplné ovéreni pripojeni a fungovani
‘l se v8emi zafizenimi, ktera pouzivaji radiovou technologii Wireless LAN
nebo Bluetooth.

Zafizeni Bluetooth a Wireless LAN pracuji ve stejném pasmu radiovych
frekvenci a mohou se navzajem rusit. Pokud pouZivate zafizeni Bluetooth
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a bezdratovou sit LAN soucasné, mizZete v nékterych pripadech pozorovat
zhorseni vykonu sité nebo mize dojit i ke ztraté spojeni se siti.

Pokud takovy problém Zzjistite, okamZité vypnéte zarizeni Bluetooth nebo
bezdratovou sit LAN.

Navstivte stranky

http://www.pc.support.global.toshiba.com , pokud mate dotazy tykajici se
modulu Wireless LAN nebo Bluetooth od firmy TOSHIBA.

V Evropé navstivte
http://www.toshiba-europe.com/computers/tnt/bluetooth.htm

Bezdratova zarizeni a vase zdravi

Bezdratové produkty, stejné jako ostatni radiové produkty, vysilaji
elektromagnetické vinéni o uréité frekvenci. Urovefi energie vysilané
bezdratovymi produkty je ale mnohem nizsi, nez u jinych
radiokomunikacnich zafizeni, napfiklad mobilnich telefond.

Jelikoz bezdratové produkty pracuji podle voditek danych bezpeénostnimi
standardy a doporu€enimi pro bezpe&nost radiovych frekvenci, spole¢nost
TOSHIBA véfi, Ze je jejich pouzivani pro zakazniky bezpeéné. Tyto normy
a doporuceni jsou vysledkem shody mezi ¢leny védecké komunity a
prameni z diskuse mezi vybory, slozenymi z védcq, ktefi neustale reviduji a
interpretuji rozsahlou védeckou literaturu.

V nékterych pfipadech mudze byt pouZiti bezdratovych produktli omezeno
spravcem budovy, provozovatelem dopravniho prostfedku, nebo
zodpovédnymi predstaviteli pfislusné organizace. Je tomu tak napfiklad:

B pfi pouzivani zafizeni bezdratovych produktd na palubé letadel nebo

B v jakémkoli jiném prostfedi, kde maze dojit k nebezpecnému ruseni
jinych ddlezitych zafizeni &i spojeni.

Pokud si nejste jisti opatfenimi, jez se vztahuji na pouziti bezdratovych

zafizeni v urcitém prostfedi €i organizaci (napf. letisté), doporucuje se

pozadat o povoleni k pouziti téchto bezdratovych zafizeni pfFislusné

zodpovédné organy.

Technologie bezdratové sité Wireless LAN

Funkce pro pocitace podporuji néktera zafizeni bezdratové komunikace.
Pouze nékteré z modell jsou vybaveny funkcemi Wireless LAN i Bluetooth.

@ B Funkce bezdratové sité LAN (Wi-Fi) nebo Bluetooth nepouzivejte
v blizkosti mikrovinné trouby ani v oblastech vystavenych radiovému
rusSeni nebo pusobeni magnetickych poli. Interference ze strany
mikrovinné trouby nebo jiného podobného zdroje muze provoz
rozhrani WiFi ¢i Bluetooth narusit.
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B Pokud se v blizkosti zafizeni nachazi osoba s implantovanym
kardiostimulatorem nebo jinym lékafskym elektrickym zafizenim,
vypnéte vSechny bezdratové funkce. Radiové viny mohou ovlivnit
provoz kardiostimulatoru nebo podobného elektrického lékarského
zarizeni, coz mize zpusobit vazné zranéni. Pfi pouzivani
bezdratovych funkci dodrzujte pokyny uvedené pro dané lékarské
zafizeni.

B Je-li pocita¢ umistén v blizkosti automatickych zafizeni, napfiklad
automatickych dveri nebo poZarnich detektord, vypnéte bezdratové
funkce. Radiové viny mohou zpisobit poruchu takového zafizeni
S rizikem vazného zranéni.

B Pomoci sitové funkce ad hoc nemusi byt mozné vytvorit sitové
pfipojeni k urcitému nazvu sité. Pokud k tomuto dojde, pro vdechny
pocitace pripojené do stejné sité se bude muset konfigurovat nova
sit(*), aby se znovu aktivovala sitova pfipojeni.

* Nezapomerite pouZit novy nazev sité.

Zabezpeceni

B TOSHIBA darazné doporucuje aktivovat funkce kédovani, aby pocita¢
nebyl vystaven ilegalnimu pfistupu zvenku prostfednictvim
bezdratoveho pfipojeni. Pokud k tomu dojde, vnéjsi narusitel ziska
ilegalni pfistup do pocitate s moznosti odposlouchavani, ztraty nebo
destrukce ulozenych dat.

B Spole¢nost TOSHIBA neni odpovédna za ztratu a poSkozeni dat z
davodu odposlouchavani nebo ilegalniho pfistupu prostfednictvim
bezdratové sité LAN.

Specifikace karty

Kompatibilita B Standard IEEE 802.11 pro bezdratové sité
LAN

Sit'ovy operaéni m  Sit Microsoft Windows

systém

Protokol pristupu B CSMA/CA (Collision Avoidance) s ovéfenim

k médiim (ACK)

Radiové charakteristiky

Radiové charakteristiky modulu Wireless LAN se mohou ménit podle:
B Zemeé nebo oblasti, kde byl produkt zakoupen
B Typu produktu

Bezdratova komunikace je ¢asto pfedmétem mistné platnych opatreni.
Sitova zafizeni Wireless LAN jsou sice navrzena pro provoz
v bezlicenénich pasmech 2,4 GHz a 5 GHz, mistné platna opatreni pro
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provoz radiovych zafizeni mohou omezit pouzivani zafizeni pro
bezdratovou komunikaci.

Radiova frekvence B Pasmo 5 GHz (5150-5850 MHz) (Revize a a
n)
B Pasmo 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz) (Revize
b,gan)

Dosah signalu bezdratové komunikace je zavisly na pfenosové rychlosti.

Komunikace pfi nizSich pfenosovych rychlostech mohou pfekonat vétsi

vzdalenosti.

B Dosah vasich bezdratovych zafizeni mize byt snizen v pfipadé, ze
jsou antény umistény v blizkosti kovovych ploch a pevnych materiald
s vysokou hustotou.

B Dosah je rovnéz ovlivnén prekazkami v cesté signalu, které mohou
pohlcovat nebo odrazet radiovy signal.

Pozadavky na radiové frekvencni ruseni

Toto zafizeni je diky pouzitému frekvenénimu rozsahu 5,15 az 5,25 GHz
uréeno k pouzivani uvnitf.

Radary s vysokym vykonem jsou alokovany jako primarni uzivatel (tj.
prioritni uzivatel) pasem 5,25 az 5,35 GHz a 5,65 az 5,85 GHz a tyto
radary by mohly zpUsobovat ruseni a/nebo poSkozeni zafizeni LE-LAN.

Bezdratova technologie Bluetooth

Nékteré pocitace v této fadé maji bezdratovou technologii Bluetooth, ktera
eliminuje potfebu propojeni jednotlivych elektronickych zafizeni, napf.
pocitacu, tiskaren a mobilnich telefont pomoci kabell. V zapnutém stavu
Bluetooth poskytuje prostfedi osobni bezdratové sité, které je bezpecné a
divéryhodné, rychlé a snadné.

Nelze sou€asné pouzivat vestavéné funkce Bluetooth v pocitaci a externi
adaptér Bluetooth. Bezdratova technologie Bluetooth ma nasledujici
funkce:

Zabezpeceni
Dva pokrocilé bezpecnostni mechanismy zaruc€uji vysokou uroveri
zabezpedeni:

B Autentifikace Fidi pfistup ke kritickym datim a znemoznuje podvrhnuti
puavodud zprav.
B Sifrovani zabrafiuje odposlechu a zajistuje diivérnost spojeni.

Provoz na celém svété

Vysilace a pfijimace Bluetooth pracuji v pasmu 2,4 GHz, které nevyzaduje
licenci a je kompatibilni s radiovymi systémy ve vétSiné zemi na svété.
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Radiova spojeni

Lze snadno vytvofit spojeni mezi dvéma nebo vice zafizenimi a toto
spojeni udrzovat i v pfipadé, Ze tato zafizeni nejsou na dohled.

Informace o radiovych predpisech

Bezdratové zafizeni musi byt instalovana a pouzivano pfesné podle
instrukci od vyrobce, popsanych v uzivatelském manualu, ktery je dodavan
spole¢né s produktem. Tento produkt odpovida nasledujicim normam pro
radiovou komunikaci a bezpec¢nost.

Evropa
Omezeni vyuziti frekvenci 2400,0 - 2483,5 MHz v Evropé
Francie: Venkovni pouziti Pouziti vojenské radiolokace. V

je omezeno na minulych letech probihalo
10 mW.e.i.r.p.v prevadéni pasma 2,4 GHz za

ramci pasma ucelem zavedeni aktualniho
2454-2483.5 volné&jsiho predpisu. PIna
MHz implementace je planovana na rok
2012.
Italie: - Pro soukromé pouziti se pozaduje

obecné povoleni, pokud se WAS/
RLAN pouzivaji mimo vlastni
prostory. Pro vefejné pouziti se
pozaduje obecné povoleni.

Lucembursko: Implementovano Obecné povoleni pozadované pro
dodavku sité a sluzeb.

Norsko: Implementovano Tato ¢ast se nevztahuje na
zemépisnou oblast s polomérem 20
km od stfedu Ny-Alesund.

Ruska - Pouze pro pouziti uvnitf.
federace:

Omezeni vyuziti frekvenci 5150 - 5350 MHz v Evropé

Italie: - Pro soukromé pouziti se pozaduje
obecné povoleni, pokud se WAS/
RLAN pouzivaji mimo vlastni
prostory.

Lucembursko: Implementovdno Obecné povoleni pozadované pro
dodavku sité a sluZeb.
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Ruska
federace:

Omezeno

e.i.r.p 100 mW. Povoleni pouzivani
uvnitf budov, v uzavienych
primyslovych a skladovych
prostorach a na palubach letadel.

1. Povoleni pouzivani pro mistni
sité servisni komunikace
posadek letadel na palubé
letadel v prostoru letisté a ve
vSech fazich letu.

2. Povoleni pouzivani pro vefejny
pfistup do bezdratovych
mistnich siti na palubach
letadel béhem letu ve vysce
nad 3000 m.

Omezeni vyuziti frekvenci 5470 - 5725 MHz v Evropé

Italie:

Lucembursko:

Ruska
federace:

Implementovano

Omezeno

Pro soukromé pouZiti se poZaduje
obecné povoleni, pokud se WAS/
RLAN pouzivaji mimo vlastni
prostory.

Obecné povoleni pozadované pro
dodavku sité a sluzeb

e.i.r.p 100 mW. Povoleni pouzivani
uvnitf budov, v uzavienych
primyslovych a skladovych
prostorach a na palubach letadel.

1. Povoleni pouzivani pro mistni
sité servisni komunikace
posadek letadel na palubé
letadel v prostoru letisté a ve
vSech fazich letu.

2. Povoleni pouzivani pro vefejny
pfistup do bezdratovych
mistnich siti na palubach
letadel béhem letu ve vysce
nad 3000 m.

Aby byly dodrzeny evropské zakony vyuziti pasem pro provoz
bezdratovych siti Wireless LAN, plati pro venkovni pouZiti vySe uvedena
omezeni v kandlech 2,4 GHz a 5 GHz. Uzivatel by mél pouzit nastroj
Wireless LAN a ovéfit si aktualni provozni kanaly. Pokud jsou provozovany
kanaly mimo povoleny rozsah frekvenci pro uziti vné budov, musi uzivatel
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7-9



kontaktovat narodni regulacni ufad, ktery mu pfidéli licenci pro provoz
v exteriéru.

Kanada - Industry Canada (IC)

Toto zafizeni vyhovuje normé RSS-210 podle Industry Canada Rules.
Provozovani podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni
nesmi zpusobovat Skodlivé interference a (2) toto zafizeni musi akceptovat
jakékoliv interference, véetné téch, které mohou zpusobovat nezadouci
operace.

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada
applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est
sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de
brouillage préjudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage
regu, y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande 5.15-5.25GHz sont réservés
uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de
brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

Les utilisateurs devraient aussi étre avisés que les utilisateurs de radars de
haute puissance sont désignés utilisateurs principaux (c.-a-d., qu'ils ont la
priorité) pour les bandes 5.25-5.35GHz et 5.65-5.85GHz et que ces radars
pourraient causer du brouillage et/ou des dommages aux dispositifs LAN-
EL.

Oznaceni “IC” pfed Cislem certifikatu zafizeni pouze oznacuje, Ze byly
splnény kanadské technické normy.

Federalni komise pro komunikace USA (FCC)

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim limitdm pro Tfidu B
digitalnich zafizeni, dle Casti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou navrzeny
pro zajisténi rozumné ochrany pfed Skodlivym rusenim u instalaci v
obytnych prostorach.

Viz ¢ast uvadéjici informace FCC, kde najdete podrobné informace.

U obou antén je vystupni vykon zareni bezdratového zarizeni hluboko pod
limity FCC pro expozici radiovému frekvencnimu zareni. Presto by
bezdratové zafizeni mélo byt pouzivano takovym zptsobem, aby kontakt
Clovéka s timto zafizenim byl v béZném provozu minimalizovan.

V bézZnych provoznich podminkach by vzdalenost mezi anténou a
uZivatelem neméla byt mensi nez 20 cm. Podivejte se do uzZivatelské
pfiru¢ky pocitace, kde najdete detaily tykajici se umisténi antény.

Osoba instalujici toto radiové zafizeni musi zajistit, Ze anténa neni
umisténa nebo nasmérovana tak, Ze by doslo k prekroéeni limitd pro
radiova pole podle zdravotnich norem platnych v Kanadé, jak je uvedeno
v zékoné ¢&. 6 dostupném na serveru Health Canada na adrese
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www.hc-sc.gc.ca

Tchaj-wan

Clanek 12 Bez povoleni udéleného od NCC neni dovoleno,
aby jakakoliv spole€nost, podnik nebo uZivatel
meénili frekvenci, zvySovali vysilaci vykon nebo
ménili originalni charakteristiku a vykon
schvaleného zafizeni vyuZivajiciho radiovou
frekvenci s nizkym vykonem.

Clanek 14 Zafizeni vyuzivajici radiové frekvence s nizkym
vykonem nesmi ovliviiovat bezpe&nost letadel a
ru$it legalni komunikace;

Pokud by takovy stav byl zjisténo, uzivatel musi
okamzité ukoncit provoz zafizeni, aby bylo
dosazeno stavu s nulovym rusenim.

Zminéna legalni komunikace znamena radiovou
komunikaci, ktera je provozovana ve shodé s
telekomunikaénim zakonem.

Zafizeni vyuzivajici radiovou frekvenci s nizkym
vykonem musi byt schopno pfipoustét ruSeni od
legalni komunikace nebo zafizeni, ktera vyzaruji
radiové viny ISM.

Provoz zarizeni v Japonsku

V Japonsku pfesahuje frekvenéni pasmo 2 400 MHz az 2 483,5 MHz pro
druhou generaci datovych komunikaénich systémui s nizkym vykonem, jako
je i toto zafizeni, pasmo pro identifikani systémy mobilnich objekt(
(radiostanice a radiostanice s nizkym vykonem).

1. DiilezZita poznamka

Frekvenéni pasmo tohoto zafizeni mize pracovat v ramci stejného rozsahu

pramyslovych zafizeni, védeckych zafizeni, zdravotnickych zafizeni,

mikrovinnych trub, licencovanych radiostanic a nelicencovanych

nizkovykonnych radiostanic pro systémy mobilni identifikace objektl

(RFID), které se pouzivaji na tovarnich vyrobnich linkach (jiné

radiostanice).

1. Pred pouzitim tohoto zafizeni se ujistéte, Ze nerudi vySe uvedena
zafizeni.

2. Jestlize toto zafizeni zpusobuje ruseni RF jinym radiostanicim, ihned
zménte pouzivanou frekvenci, zméfite misto pouzivani nebo vypnéte
zdroj emisi.
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3. Jestlize mate problémy s ruSenim, které zplsobuje tento produkt jinym
radiostanicim, obratte se na servisniho zastupce TOSHIBA.

2. Indikace bezdratové sité Wireless LAN

Na zafrizeni naleznete tato oznadeni.

(M@ @)4)
RN

2.4DS/0F4

—
()

2.4: Toto zafizeni pracuje s frekvenci 2,4 GHz.

DS : Toto zafizeni pouziva modulaci DS-SS.

OF : Toto zafizeni pouziva modulaci OFDM.

4 : Dosah rusSeni tohoto zafizeni je mensi nez 40 m.

== mmmm : TOtO zafizeni pouziva frekvenéni pasmo od 2400 MHz do
2483,5 MHz. Je mozné se vyhnout pasmum identifikacnich systéma
mobilnich objektl.

a0~

3. Indikace pro Bluetooth

Na zarizeni naleznete tato oznadeni.

2.4: Toto zafizeni pracuje na frekvenci 2,4 GHz.

FH: Toto zafizeni pouziva modulaci FH-SS.

1: Dosah ruseni tohoto zafizeni je mensi nez 10 m.

—= : Toto zafizeni pouziva frekvenéni pasmo od 2400MHz do
2483,5 MHz. Neni mozné se vyhnout pasmum identifikacnich systému
mobilnich objektl.

PoOb=

4. O asociaci JEITA
Bezdratova sit 5 GHz Wireless LAN podporuje kanal W52/W53/W56.

IEEE802.11b/g/n

IEEE802.11a/n

W56
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Autorizace zarizeni

Toto zafizeni vlastni osvéd&eni o shodé s technickymi pfedpisy a je
zarazeno do tfidy radiovych zafizeni s nizkym vykonem pro datovou
komunikaci podle japonského zakona o telekomunikaénich spolecnostech.

Intel® Centrino® Wireless-N 7265 Wireless LAN a Bluetooth
Nazev radiového zarfizeni: 7265NGWBN
DSP Research, Inc.

Cislo schvaleni: D140017003
Intel® Centrino® Wireless-N 7260 Wireless LAN a Bluetooth

Nazev radiového zafizeni: 7260NGWBN

DSP Research, Inc.

Cislo schvaleni: D130021003

Intel® Centrino® Wireless-AC 3160 Wireless LAN a Bluetooth
Nazev radiového zafizeni: 3160NGW

DSP Research, Inc.

Cislo schvaleni: D130092003

Atheros QCNFA335 Wireless Network Adapter b/g/n a Bluetooth
Nazev radiového zafizeni: QCNFA335

DSP Research, Inc.

Cislo schvaleni: D130158003
Broadcom BCM43142 Wireless Network Adapter b/g/n a Bluetooth

Nazev radiového zafizeni: BCM43142
DSP Research, Inc.

Cislo schvaleni: D135106201
Atheros QCNFA125 Wireless Network Adapter b/g/n

Nazev radiového zafizeni: QCNFA125
DSP Research, Inc.
Cislo schvaleni: D140030003

Uplatiuji se nasledujici omezeni:

Zatizeni nesmi byt rozebirdno nebo pozménéno.
Bezdratovy modul nesmi byt instalovan do jiného zafizeni.

Radiova schvaleni pro bezdratova zafrizeni

Toto zafizeni je schvaleno podle norem pro radiovou komunikaci v zemich/
regionech uvedenych v nasleduijici tabulce.

Jestlize pouzivate toto zarizeni v zemich/regionech, které nejsou uvedeny
v tabulce, obratte se na podporu TOSHIBA.
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7-13



Biezen 2014

Rakousko Belgie Bulharsko Kanada
Kypr Ceska republika  Dansko Estonsko
Finsko Francie Némecko Recko
Hong Kong Madarsko Island Indie
Indonésie Irsko Italie Japonsko
Korea LotySsko Lichtenstejn. Litva
Lucembursko Malta Monako Nizozemi
Norsko Filipiny Polsko Portugalsko
Rumunsko Slovenska Slovinsko Spanélsko
republika
Svédsko Svycarsko UK Spojené
staty

Pravni poznamky
Neplatné ikony

Neékteré skfiné pocitacu jsou navrzeny tak, aby do nich mohly byt
instalovany veskeré doplfikové komponenty dané série produktl. Méjte
proto na paméti, ze vas vybrany model nemusi mit vSechny funkce a
specifikace, které odpovidaji vSem ikonam nebo spinaim uvedenym na
skfini pocitace.

CPU

Pravni poznamky ohledné vykonu procesoru (CPU).

Vykonnost procesoru ve vasem pocitaci se miize odliSovat od specifikaci
za nasledujicich podminek:

B pouziti nékterych perifernich zafizeni

B napajeni z baterie misto napéjeni ze sité

B pouziti nékterych multimédii, pocitatem generované grafiky nebo
aplikaci videa.

B pouziti standardnich telefonnich linek nebo sitovych spojeni s nizkou
rychlosti

B pouziti slozitého modelovaciho software, jako jsou Spickové
navrharské aplikace

B soucasné pouziti vice aplikaci nebo funkci

B pouziti pocitace v mistech s nizkym tlakem (velka nadmorska vyska >

1 000 metrd nebo > 3 200 stop nad mofem)
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B pouziti pocitace pfi teplotach mimo teplotni rozsah od 5 °C do 30 °C
nebo >25 °C ve velkych nadmofrskych vySkach (vSechny teplotni udaje
jsou pfiblizné a mohou se liit podle konkrétniho modelu pocitace -
obratte se na spole¢nost TOSHIBA, ktera vam sdéli podrobnosti).

Vykon procesoru se miize rovnéz odliSovat od specifikaci v zavislosti na
konfiguraci pocitace.

Za nékterych okolnosti se mize vas pocita¢ automaticky vypnout. Jde o
normalni ochrannou funkci navrzenou ke snizeni rizika ztraty dat nebo
poSkozeni zafizeni, pokud neni pouzivano za doporu¢enych podminek.
Chcete-li se vyhnout ztraté dat, vzdy si vytvarejte zalozni kopie dat jejich
pravidelnym ukladanim na externi médium. Pro dosazeni optimalniho
vykonu vzdy pocita€ pouzivejte jen za doporu¢enych podminek. Prectéte si
informace o dalSich omezenich, které jsou uvedeny v dokumentaci o
produktu. Obratte se na technickou sluzbu a podporu TOSHIBA a
vyhledejte vice informaci v ¢asti o podpore TOSHIBA.

64bitoveé vypocty

Nékteré 32bitové ovladace zafizeni a/nebo aplikace nemusi byt
kompatibilni se 64bitovym procesorem/operacnim systémem a nemusi
spravné fungovat.

Pamét’ (hlavni systém)

Cast hlavni systémové paméti mlze byt grafickym systém vyuZivana pro
graficky vykon a mlze se tak snizovat velikost hlavni systémové paméti,
ktera je k dispozici pro ostatni vypocetni Cinnosti. Velikost hlavni
systémové paméti vyhrazené pro podporu grafiky zavisi na grafickém
systému, pouzivanych aplikacich, velikosti systémové paméti a dalSich
faktorech.

Jestlize je vas pocitac konfigurovan s paméti vice nez 3 GB, pamét mlze
byt uvadéna jen jako pfiblizné 3 GB (v zavislosti na specifikacich hardwaru
pocitace).

To je spravné, protoze operacni systém obvykle zobrazuje dostupnou
pamét misto fyzické paméti (RAM) zabudované do pocitace.

RuUzné komponenty systému (napfiklad GPU na video adaptéru a zafizeni
PCI, jako je Wireless LAN, atd.) vyzaduji sv(j vlastni prostor v paméti.
Protoze 32bitovy operacni systém nemuze vyuzit vice nez 4 GB paméti,
tyto systémové prostiedky presahuji moznosti fyzické paméti. To, Ze takto
prekryta pamét neni dostupna pro operacni systém, je dano technickym
omezenim. Pfestoze nékteré nastroje mohou zobrazit skute¢nou fyzickou
pamét v pocitaci, pamét dostupna pro operacni systém bude stale pouze
priblizné 3 GB.

Pouze pocitace v konfiguraci s 64bitovym operacnim systémem mohou
adresovat 4 GB nebo vice systémové paméti.
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Zivotnost baterie

Zivotnost baterii se mliZe vyrazné liit v zavislosti na modelu, konfiguraci,
aplikacich, nastaveni Fizeni spotfeby a vyuzivanych funkcich vyrobku,
jakoz i na pfirozenych odchylkach vykonu danych navrhem jednotlivych
soucasti. Publikované hodnoty Zivotnosti baterii jsou ur€eny pro vybrané
modely a konfigurace, které Toshiba testuje v dobé& publikace. Cas dobijeni
zavisi na pouziti. Baterie nelze dobijet, pokud pocitac pracuje na piny
vykon.

Poté, co baterie absolvuji mnoho cykld nabiti a vybiti, ztraceji svou
schopnost pracovat na plny vykon s maximalni kapacitou a je potfeba je
vymeénit. To je normalni jev u vSech baterii. Chcete-li si koupit nové baterie,
vyhledejte informace o pfislusenstvi dodavané spolu s pocitaCem.

Kapacita jednotky pevného disku (HDD)

1 Gigabaijt (GB) oznacuje 10° = 1 000 000 000 bajti s mocninou 10.
Operacni systém pocitace nicméné uvadi kapacitu pfi uziti mocnin 2, kde
je definice 1 GB = 230 = 1 073 741 824 bajtt, mdZe tedy zdanlivé vykazovat
niz8i kapacitu. Volna kapacita média maze byt rovnéz mensi, pokud
produkt zahrnuje jeden nebo vice pfedem instalovanych operacnich
systému, jako je operaéni systém Microsoft a pfedem instalované aplikace
nebo média. Skute¢na formatovana kapacita se muze lisit.

LCD

PFi dlouhodobém pouzivani a podle zpusobu pouzivani pocitae se jas
LCD displeje snizuje. To je pfirozena charakteristika LCD technologie.

Maximalniho jasu Ize dosahnout pouze pfi praci v rezimu napdjeni ze sité.
Pfi praci s vyuzitim baterie obrazovka ztmavne a neni mozné zvysit jeji jas.

Graficky procesor (GPU)

Vykon grafického procesoru (GPU) se mze lisit v zavislosti na modelu,
konfiguraci, aplikacich, nastaveni fizeni spotfeby a pouzivanych funkcich.
Vykon GPU je optimalizovan pouze pfi praci v rezimu napajeni ze sité a pfi
praci na baterie maze vyrazné klesnout.

Celkova dostupna graficka pamét je souctem vyhrazené video paméti,
systémové video paméti a sdilené systémové paméti. Sdilena systémova
pamét se bude liSit v zavislosti na velikosti systémové paméti a na dalSich
faktorech.

Bezdratova sit’ Wireless LAN

Pfenosova rychlost na bezdratové siti LAN a dosah bezdratové sité LAN
se muze liSit podle okolniho elektromagnetického prostredi, prekazek,
konstrukce a konfigurace pfistupovych bodl a konstrukce klientské stanice
a konfigurace software a hardware.
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Skute€na prenosova rychlost bude vzdy nizsi nez teoreticka maximalni

rychlost.

Ochrana proti kopirovani

Pfislusné normy ochrany proti kopirovani zahrnuté do nékterych médii
mohou zabranit nebo omezit zaznam nebo prehravani médii.

Glos

[}
=

Terminy uvedené v tomto glosafi se vztahuji k danému manualu.
Alternativni vyznamy slouzi jako odvolavky.

Zkratky
AC:
AMT:

ASCII:
BIOS:
BD-ROM:
bps:

CD:
CD-ROM:
CD-RW:
CMOS:
CPU:

DC:

DDR:
DIMM:
DVD:
DVD-R:

DVD-RAM:

DVD-R DL:

DVD-ROM:

DVD-RW:

DVD+R DL:

FAT:

Stfidavy proud

Technologie Active Management Technology
spolec¢nosti Intel

Americka norma pro informacéni vyménu
Zakladni systém vstupl/vystupl

Pamét Blu-ray Disc jen ke ¢teni

Pocet bith za sekundu

Kompaktni disk

Pamét kompaktniho disku jen ke &teni
Kompaktni disk s opakovanym zéapisem
Komplementarni MOS

Zakladni procesorova jednotka, procesor
Stejnosmérny proud

Dvojnasobna rychlost dat

Dvojity inline pamétovy modul

digitalni video disk

Digitalni v8estranny disk-s moznosti zaznamu

Digitalni vSestranny disk-pamét’ s nahodnym
pristupem (RAM)

Digitalni vSestranny disk s moznosti zaznamu ve
dvou vrstvéch

Digitalni vSestranny disk-pamét pouze pro &teni
(ROM)

Digitalni vSestranny disk-s opakovanym zapisem

Digitalni vSestranny disk s moznosti zaznamu ve
dvou vrstvach

Tabulka rozlozeni soubort
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FCC:

FHD:

GB:

GBps:

HD:

HD+:

HDD:
HDMI:
HDMI CEC:

HTML:
IEEE:
1/0:
IRQ:
ISP:
KB:
LAN:
LCD:
LED:
MB:
MBps:
MMC:
OCR:
PC:
PCl:
PCMCIA:

RAM:
RGB:
RFI:
ROM:
RTC:
S/P DIF:
SD:
SDHC:

Federalni komunikacni komise

PIné vysoké rozliSeni

Gigabajt

Gigabajty za sekundu

Vysokeé rozlieni

Vysokeé rozlieni plus

Jednotka pevného disku

Rozhrani pro multimédia s vysokym rozliSenim

Rizeni spotebitelské elektroniky s rozhranim pro
multimédia s vysokym rozliSenim

Programovaci jazyk hypertextovych znacek
Institut pro elektrotechniku a elektroniku
Vstup/vystup

pozadavek na preruseni

Poskytovatel internetovych sluzeb
Kilobajt

Mistni sit

Displej z tekutych krystalt

Svitiva dioda

megabaijty

Megabaijty za sekundu

Multimedialni karta

Optické rozpoznavani znaku (¢tecka)
Osobni pocitac

Periferni propojeni komponent

Mezinarodni asociace pro pamétoveé karty
osobnich pocitacu

Pamét s nahodnym pfistupem
Cervena, zelena a modra

Radiové frekvenéni rusSeni

pamét pouze pro ¢teni

Hodiny realného ¢asu

Format digitalniho rozhrani Sony/Philips
Secure Digital

Secure Digital High Capacity
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SDXC:

SDRAM:

SSD:
TFT:
URL:
USB:
WAN:
WQHD:

Secure Digital Extended Capacity

Synchronizovana pamét’ s pfimym dynamickym
pfistupem

Jednotka s flash paméti

Vrstva s tenkymi tranzistory

Jednotny lokator zdroje

Univerzalni sériova sbérnice

Rozsahla sit

Vysokeé rozliseni typu Wide Quad High Definition
World Wide Web
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Rejstiik

A

AC adaptér
konektor DC IN 19V 3-3

Automatickeé
vypnuti displeje 5-6
vypnuti jednotky pevného
disku 5-6

Baterie
prodlouzeni zZivotnosti 4-23
sledovani kapacity 4-22

bezdratovou komunikaci 7-5

Bezpecnostni zamek 4-32

Bluetooth 7-7

Cisténi poditace 1-18

DC IN
indikator 3-2

Displej
obrazovka 3-9
otevreni 2-5
zavésy 3-9

Doplikovy
AC adaptér 4-33

Dotykova obrazovka 4-1

Dualni polohovaci zafizeni
Touch Pad 6-9

Externi monitor
problémy 6-13

Graficky procesor 3-12

Heslo
Spravce 5-10
Spusténi poditace s
heslem 5-10
uzivatel 5-8

CH

Chladici priduchy 3-4-3-6,
3-10

Indikator baterie 3-14

Indikator DC IN/Baterie 3-14

Jednotka DVD Super Multi
pouzivani 4-6
zapis 4-9

Uzivatelska pfirucka
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Jednotka pevného disku pro
obnoveni 5-23

Karta MultiMediaCard
vyjmuti 4-28

Karta SD/SDHC/SDXC
formatovani 4-26

Klavesnice
funkéni klavesy 4-4
Funkéni klavesy
F1..F124-4
problémy 6-6
specialni klavesy
Windows 4-5

Kontrolni seznam zafizeni 2-1

LAN
pfipojeni 4-24
typy kabelu 4-24

Média obnoveni 5-21

Napajeci adaptér
pfipojeni 2-3

Napajeni
podminky 3-13
ReZim hibernace 2-12
Rezim spanku 2-10
ReZim vypnuti 2-9
vypnuti 2-9

zapnuti 2-7

Napajeni panelu

zap/vyp 5-7

pamétova medialni karta

vlozeni 4-27
vyjmuti 4-28

Péce o média

Péce o karty 4-26
Péce o pamétova
média 4-27

Polohovaci zafizeni

Touch Pad 3-9

Problémy

AC napajeni 6-5
Analyza problému 6-2
baterie 6-5

dualni polohovaci
zafizeni 6-8

Externi monitor 6-13
HDD 6-7

Hodiny reédlného ¢asu 6-6
Interni zobrazovaci
panel 6-7

Karta pamétovych médii
6-8

Klavesnice 6-6
Kontrolni seznam pro
hardware a systém 6-4
mys$ USB 6-10

Napajeni 6-4

Podpora TOSHIBA 6-15
Touch Pad 6-9

USB zafizeni 6-10
vypnuti pfi pfehfati 6-5
Zvukovy systém 6-12

Uzivatelska pfirucka
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Pfenaseni pocitace 1-19 VV

Webova kamera 3-8

Restartovani pocitace 2-10 Z

RezZim spanku
nastaveni 2-10 Zapnuti
s heslem 5-6

Znaky ASCII 4-5

SD/SDHC/SDXC karta Zotaveni pomoci zachranného
poznamka 4-26 média 5-23

Zvukovy systém

Seznam dokumentace 2-1 problémy 6-12

Slot pamétovych médii 4-25

Systémovy automaticky
rezim spanku 5-6

TOSHIBA Desktop Assist 5-1

USB zafizeni
problémy 6-10

Usporny rezim
baterie 5-7

Video RAM 3-11
Video rezim 4-34

Vystupni port HDMI 3-5

Uzivatelska pfirucka
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